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„Mister Drabinov und Miss Genja, Tschechoslowakei,“ ohlásil do mikrofonu konferenciér.

	V sále nočního varieté ECCE, exkluzivního podniku, nabízejícího zábavu především zahraničním návštěvníkům švýcarského Curychu, pohasla světla, šum u stolového zařízení utichl. Zraky všech se upřely k pódiu. Zář bodových reflektorů sledovala štíhlého muže v perfektně padnoucím fraku, zvýrazňujíc jeho bílou tvář a černé uhrančivé oči, posazené blízko ostrého nosu. Pozornost zejména pánské části publika upoutala mnohem víc mágova partnerka. Přisunula doprostřed pódia pojízdný stolek s rekvizitami. Poté se ladným, lehkým pohybem zbavila hedvábného pláště. Jediným oblečením jí zůstaly dva flitrové kvítky, kryjící hroty pružných prsů a šňůrka s třpytivou ozdůbkou pod klínem, spíš provokující než zastírající nahotu. Perleťové střevíčky na jehlových podpatcích podtrhovaly klasickou linii nohy.

	Tu a tam se ozval potlesk.

	Vzápětí se představil Drabinov obvyklým eskamotérským ‚antré‘. Předvedl sérii imaginací s kartami, které nechával mizet v prostoru, aby je zas bleskurychle ukázal, seřazené do vějíře v jeho útlých prstech. Následovalo tradiční kouzlení s barevnými šátky a naléváním mléka a vína do sklenek z prázdného cylindru. To vše byla pouze příprava k vrcholnému číslu.

	Miss Genja zdvihla z podlahy svůj odhozený hedvábný plášť. Zamávala jím několikrát ve vzduchu a hodila svému protějšku. Drabinov jej zachytil a následován partnerkou sestoupil z pódia mezi stoly. Když plášť rozevřel, bylo v něm plno čerstvých růžových poupátek. Oba pak obešli hosty a obdarovali je květinovou pozorností. Pánové se nebránili, když jim Genja přidala s úsměvem i pohlazení. A nejedna rozjařená žena opětovala slibným stiskem dlaně neobratný pokus kouzelníkových prstů, vetkávajících jí poupě za výstřih šatů.

	V sále se rozsvítilo, skupina hudebníků, doprovázející až dosud tlumeně celou produkci, spustila fortissimo intrádu.

	Na pódiu se ukláněla hostující dvojice československých varietních umělců.

	Teprve nyní nastala překvapující chvíle.

	„Meine Damen und Herren! Ladies and gentlemen! Mesdames et messieurs!“ zvolal Drabinov, zatímco jeho partnerka se opět zahalila do hedvábného pláště. „Dovolím si vám navrátit váš majetek! Zapůjčil jsem si jej pouze pro dnešní vystoupení!“

	K údivu všech začal vytahovat z fraku pánské náprsní tašky a náramkové hodinky, také několik cestovních pasů. 

	„Nic se neztratilo, vše je zde!“ pokládal jeden předmět za druhým na stolek. „Pánové, račte si zkontrolovat obsah svých svršků a jelikož jsme v zemi hodinek, podívejte se na ty své, kolik času vám ukazují.“

	Šokovaní majitelé se vzpamatovávali, nevěříce vlastním očím. Sál se chvíli bavil na jejich účet, když museli vystoupit nahoru a Drabinov jim vracel vyčarované předměty.

	„Moje zvláštní omluva patří dámám,“ uklonil se, zalovil v kapsách a v dlani třímal několik podprsenek. Tentokrát však nezval jejich majitelky na jeviště. Seskočil z pódia a přistoupil ke každé postižené jednotlivě, pamatoval si přesně, které z nich intimní část prádla patří. Omluvu provázel políbením ruky. Reagovaly různě.

	Avšak závěrem zabouřil od stolů v celém sále potlesk.

	~

	Když vycházela nazítří do březnového dne z curyšského hotelu Nova Park, cítila úlevu. Podívaná na město a jeho gotické věže s čepičkami předjarního sněhu, na bulváry, směřující k rozsáhlé jezerní hladině Züricher See a překypující už od rána životem, ji příjemně naladila.

	Měla na sobě přiléhavý kostým, drahý bílý plášť a její hezký obličej, rámovaný tmavými hustými vlasy, přitahoval pohledy kolemjdoucích mužů, které jí neušly. Byla na ně zvyklá, ale přesto jí působily jakési marnivé potěšení.

	Geňa Wydrichová zosobňovala jižní typ, I když se narodila v Ostravě. Vystudovala gymnázium, zkoušela to v divadle, avšak víc než Thálie ji zlákala nabídka působit jako aktérka v oboru varietního umění. Včas pochopila, že zde může vyvážit nedostatek hereckého talentu přebytkem ženských půvabů, jimiž ji příroda obdařila. Navíc si byla vědoma, že cena těchto půvabů s přibývajícími roky nestoupá a je třeba využít času a příležitosti.

	Zprvu vystupovala doma s různými varietními skupinami a uváděla program. Získávala si oblibu jak účinkujících, tak publika. Několikrát se objevila i na obrazovce, když jejich vystoupení natočila televize. Brzy zařadili atraktivní konferenciérku do zahraničních zájezdů. Byla okouzlena cizími městy a cestováním vůbec. Často, když po večerním představení ráno vstávala a přistupovala k otevřenému oknu v hotelovém pokoji, hledíc na pouliční ruch berlínské, vídeňské či budapešťské ulice, měla šťastný pocit, že dosáhla víc, než by se jí podařilo někde u oblastního divadla.

	S Markem Drabinovem se setkala poprvé v zájezdové skupině hostující v jugoslávské Lublani. Marek tu byl napůl doma, jeho otec odtud pocházel a teprve, když se těsně po válce oženil s Češkou, zůstal trvale v naší republice. Markovi rodiče působili v branži. Otec jako mistr eskamotáže v brněnském varieté, matka ve stejném podniku vystupovala v roli parterní akrobatky.

	Tehdy na lublaňském zájezdu Drabinov doslova Geňu okouzlil. Šarmem, galantností a jakousi nevtíravou suverenitou. Když ji po prvním představení vyhledal v šatně a pozval na večeři, bez zdráhání souhlasila. Aniž si uvědomila, že se stala okamžitě terčem postranních úsměšků. Varietní zákulisí vědělo o Drabinovi své, zatímco Geňa jenom to, že fešný krasavec Marek Drabinov zůstal do svých osmatřiceti let svobodným.

	Drabinov posadil Geňu do taxíku a zamířili na předměstí slovinské metropole. Cestou jí vysvětlil, proč se město pyšní přídomkem Bílá Lublaň, protože připomíná perlový náhrdelník na jihoslovanské šíji.

	„Toto je kuča mých příbuzných,“ ukázal na patrovou vilku, postavenou v moderním stylu. Pojem kuča v srbochorvatštině nemá nic společného s českým výrazem pro nevalný příbytek. O tom se Geňa záhy přesvědčila.

	Do nevelkého atria s bílými sloupky, na jejichž hlavicích spočívaly dřevěné trámy, obehnané vinnou révou, se nahrnulo příbuzenstvo, sotva taxík přibrzdil u branky.

	„Marko! Chlapče náš zlatý!“ ozývalo se, načež nastalo obřadné objímání, od nejstarších po nejmladší. Geňa upadla v první chvíli do rozpaků. Připadala si tak trochu jako balkánská nevěsta, kterou představuje budoucí ženich rodinnému klanu. Drabinov uvedl včas věci na pravou míru.

	„Moje kolegyně Geňa,“ představil ji nejprve vrásčité ženě v černém šátku, zřejmé stařešině rodu. Teprve potom ostatním.

	„Oj, koležanka. Ljepa koležanka,“ uslyšela Geňa slova uznání.

	A bylo jí příjemně.

	Když ji pán domu, Drabinův bratranec Petar uvedl do obývacího prostranství vily, zatajil se jí dech. Podlaží z hlazených barevných kamenů, uprostřed těžký dubový stůl s řezanými židlemi, vše v rustikálním stylu. Na stolní tabuli spatřila kameninové mísy a misky, naplněné různými saláty a zeleninovými přílohami, U každého místa, k němuž podle zavedeného pořádku všichni usedali, stály broušené sklenky a větší číše na víno, Vedle nich karafy s rakijí a džbány, po okraj naplněné crnym, temným dalmatským vínem, uprostřed stolu proutěný podnos a na něm voňavé cihly domácího pečeného ‚kruha‘, pšeničného chleba.

	V rohu místnosti trůnil krb z ozdobných cihel. V ohništi žhnula dřevěná polena, na dvou rožních s elektrickým pohonem se otáčela čtveřice do růžova opečených selátek.

	„Tohle všechno si vybudoval Petar sám,“ vysvětlil Geně Drabinov. „Pracoval několik let v západním Německu jako gastarbajtr, našetřil si peníze a se stavbou mu pomohli zase mí švagři, oba dva jsou zedníci. Nahoře v prvním patře má dva zvláštní pokoje s koupelnama, ty pronajímají v létě cizincům,“

	Geňa se nestačila divit.

	„Marku a vy, slečno Geňo, vítejte u nás,“ zdvihl sklenku rakije na přípitek Petar Drabinov. Ostatní následovali.

	A pak začalo vskutku nefalšované hodování a pití. Takovouto večeři zažila Genadie Wydrichová prvně v životě. Nálada u stolu stoupala jako rtuť v teploměru. Podbarvovala ji tichá hudba ze stereoskříně nahrávkami tklivých i rytmických melodií folklórních domácích souborů.

	„Pero, vypni ten aparát,“ zvolal robustní, osmahlý stařík. A když nastalo ticho, pozvolna zanotoval píseň obraceje se ke Geně. Marek se naklonil a překládal jí do ucha význam slov. 

	„Světlo vašich očí mě omámilo.“

	Geňa vyprskla smíchy.

	Stařík se k ní přikolébal s pohárem vína v ruce.

	„Přeju ti, ať máte s Markem puno novaca i dětí.“

	Na prvním místě přál hodně peněz. Puno novaca. Ta dvě slova znala i bez překladu. Slyšela je už první den z úst zástupce zdejší agentury, když je uvítal na nádraží.

	„Žívijó,“ zahlaholil stařík z rozvětveného Markova příbuzenstva.

	„Živijó,“ opětovala a připila si s dědou. Vidím, že jsem se ocitla v praktické rodině, pomyslela si. Peníze tu hrají prim.

	Záhy se o tom přesvědčila. A to přímo z Markových úst.

	„Geňo, chtěl bych vám něco říct. Až skončí tenhle zájezd, budu obnovovat kontrakt. Vystupovat s grupou je pro mě už finančně nezajímavé. Beru stejný plat a prémie jako ostatní a nemusím vám vysvětlovat, kdo na programu táhne. Madam Fehárová s cvičenými pejsky určitě ne. To je už přežitek. Nebo Svengalli a jeho komický skákači, ať mi pan Skřivánek-Svengalli promine, na toho vydělávat nebudu. Chci od ředitelství na novou sezónu sólistickou smlouvu. Připravil jsem si svůj vlastní program i s patřičnou reklamou. Svět žádá špičkový výkony. A já na ně mám. Ale potřebuju k tomu taky partnerku na úrovni. Chtěla byste to se mnou zkusit?“

	Teď teprve ji došlo, proč tohle pozvání na večeři.

	„Trochu jste mě překvapil, Marku,“ odpověděla po pravdě.

	„Samozřejmě, smlouva by byla vystavena na nás jako na dvojici. Dejme tomu dvě třetiny já, třetinu vy. A stejně tak prémie za představení, která bychom provedli navíc.“

	Zprvu se neubránila zklamání. Domnívala se, že k ní Marek, který se jí už od prvního seznámení velice líbil, projevil náklonnost a sympatie jako muž k ženě. Netušila, že mu jde především o vlastní profesionální zájem.

	Přesto ji nabídka zaujala.

	Proč ne, říkala si poté, když jí Drabinov na její nesmělý dotaz předestřel výši finančních výdělků, jichž může taková samostatná dvojice za sezónu dosáhnout. Vše měl předem vykalkulováno.

	Po návratu do Prahy přistoupila na jeho návrh.

	Ředitelství nakonec souhlasilo. Znamenalo to pro ně snížení administrativně provozních a organizačních starostí, které jsou podstatně větší s početnou skupinou než se samostatnou dvojicí. Přitom se do jisté míry i zvýší možnost splnění plánovaného zisku. Výhodnost bude tedy na obou stranách.

	Nabídkové představení, jehož se před sezónou zúčastňují zástupci zahraničních agentur, aby si vybrali nejzajímavější programová čísla a jejich interprety, dopadlo i pro novou dvojici úspěšně.

	Když odjížděli na první společné turné do NSR, setrvával mezi nimi stále týž vztah, jaký se vytvořil na lublaňském zájezdu. Přátelsky kolegiální a zatím bez jakýchkoliv pokusů o intimní sblíženi. Přesto v ně Geňa tajně doufala. Marek se jí líbil a dokonce se přiznávala, že by neváhala rozvinout ze své strany úsilí, aby tento vztah přerostl v budoucnu třeba i do manželství. Markova poněkud chladná uzavřenost ji dráždila, i když se střežila dát to najevo.

	Otřes přišel záhy a nečekaně.

	V Mnichově, kde začínala jejich zájezdová ‚šňůra‘, byli ubytováni v hotelu Bayerischer Hof. každý zvlášť. Pokoje ležely vedle sebe. Vystupovali v nočním klubu ‚GO GO‘ a sklízeli úspěch. Reklamní poutač označoval jejich číslo sloganem: Das Unsichtbare hinter dem Sichtbaren. Neviditelné za viditelným. Dvojsmyslnost se v tomto případě vztahovala spíše k minioblečení protagonistovy partnerky, které přivádělo do extáze pánské publikum často víc než Drabinův závěrečný efekt.

	Předposlední večer mnichovské ‚štace‘ jim přinesl zvlášť bouřlivé ovace. Geňa zářila štěstím, když je po představení přišel pozvat šéf nočního klubu na malou oslavu do baru. Pilo se šampaňské, Geňu obklopil roj ctitelů a také Marek se stal středem pozornosti obdivovatelů jeho tajuplného umění. Když se po jedné s půlnoci přiblížil čas k odchodu, zjistila Geňa, že zůstala sama, Marek zmizel. Snad na ni nežárlí, napadlo ji. Omluvila se společnosti, dala si zavolat taxík a odjela do hotelu.

	I když se držela a upíjela šampaňské velmi obezřetně, cítila v hlavě nebývalé rozjaření.

	A vzrušivou touhu po Markovi.

	Dnes mu vynahradí jeho žárlivost. Vždyť kdo žárlí, ten miluje.

	V pokoji se chvatně svlékla, osprchovala se a přehodila na sebe župan. Před zrcadlem si prokartáčovala husté tmavé vlasy, aby jí splývaly na ramena. Přestříkla se intim-sprejem a bosa, tiše našlapujíc přešla po chodbě k vedlejším dveřím.

	Stiskla kliku. Bylo zamčeno. Dvakrát lehce klepla. Nic. Jestli Marek už spí, má to marné. Tentokrát bude probuzen, uchichtla se a odvážně začala tlouci otevřenou dlaní. Po drahné chvíli se dveře pootevřely.

	Geňa zírala, když spatřila vlasatého mladíka s náušnicí.

	Když se vrátila do svého pokoje, klesla do židle a rozplakala se, téměř zoufalá ve své ženské uraženosti. Rozhodnutá hned zítra sbalit kufry a od Drabinova odejít.

	O čem se šuškalo už před časem v pražském varietním zákulisí, o tom se teď musela dovědět a přesvědčit na vlastní oči. Marek Drabinov je homosexuál …

	Ráno však neodešla, přestože se nemohla s šokujícím poznatkem smířit. Byli vázáni smlouvou. Uvědomila si, že její jednostranné porušení by sotva odůvodnila poukazem na to, že její partner náleží k sexuální menšině. Přece nejsou manželé. Určitě by uslyšela, že jde o ryze soukromou věc pana Drabinova.

	U snídaně se na ni jeho oči dívaly netečně. Potlačila v sobě všechen odpor a oba se snažili nezavdat ani slovem příčinu k hovoru o noční příhodě. Zatím jeden druhého potřebovali a nebyl čas na rozchod.

	Pak na to přestala myslet. Jak ubíhaly dny, měnila se první žárlivá nenávist vůči Markovi v lhostejnost…

	Dnes, když odcházela z hotelu do curyšských ulic, zeptal se jí, co bude dělat dopoledne ve městě.

	„Chce se mi na vzduch,“ řekla, aniž mu pověděla pravdu.

	Šlehl po ní podezíravým pohledem.

	„Kdy se vrátíš?“

	Vypadal unaveně, ale byl spíš podrážděný. V poslední době ho zlobil žlučník…

	„Kdy se vrátíš?“ opakoval otázku. „Do oběda?“

	„Říkal jsi, že dnes budeš držet dietu a na oběd nepůjdeš.“

	„To taky ne,“ prohodil zatvrzele. „Nezapomeň, že ve čtyři budeme zkoušet.“

	Drabinov se chtěl ve Švýcarsku udržet, curyšské obecenstvo bylo náročné a mezinárodní konkurence účinkujících artistů značná.

	Chvíli na něho hleděla. Nemínila ho popouzet. Rozčilený Drabinov byl nesnesitelný. Přesto si neodpustila: „Copak jsem někdy přišla pozdě?“

	Mlčel.

	Místo pozdravu lehce zdvihla paži a vyšla na ulici.

	Za poslední dva roky si zvykla na tuto zvláštní symbiózu. Věděla dobře, že rozchod s ním by pro ni znamenal konec života ve velkém světě zábavy a také konec tučných výdělků. I on ji potřeboval, stále byla atraktivní partnerkou. Tolerovali se navzájem, přestali se starat o svá soukromí. Pracovali spolu, volno a dovolenou trávili zvlášť. Oběma to vyhovovalo.

	Už na Drabinova nemyslela, když kráčela zvláštní chůzí tanečnice pod rozevřeným deštníkem, neboť začalo poprchávat. Prostředí města se rychle měnilo. Staré patricijské domy a parčíky s udržovanou trávou vystřídaly široké ulice, kde každá výloha s vystaveným zbožím lákala k zastavení a snad každý třetí obchod bylo hodinářství nebo klenotnictví.

	U jednoho z největších zlatnictví se zastavila. V duchu si vybrala nejdražší z vystavených náhrdelníků, přimhouřila oči nad cenou a začala myslet na Štefana. A na jeho deset tisíc dolarů, které tajně převezla z Československa do Švýcar. Na balíček ve dvojitém dnu kabelky. Od chvíle, kdy vyšla na ulici, ji pevně svírala.

	~

	~

	~

	Doktor Štefan Šimko jí vrátil naději v kritické době, kdy se musela vzdát naděje na budoucnost po boku Drabinova jako manžela. A kdy se jí často stávalo, že po představení nemohla usnout, přemýšlela o svém příštím životě. Chyběl jí pocit domova a bezpečí vedle muže.

	Se Štefanem se seznámila o své loňské dovolené, cestou v letadle z Prahy do Sliače, odkud pokračovala do Banské Bystrice, navštívit rodiče. Přestěhovali se tam, když matka zdědila po sestře rodinný domek. JUDr. Šimko v Banské Bystrici bydlel a pracoval. V letadle seděli náhodně vedle sebe a Šimko ji pohotově pozval na zítřek na schůzku. Do kavárny Urpín přišel s kyticí růží.

	Ne, že by se do něho na první pohled zamilovala, na to si připadala příliš rozumná. Ale imponoval jí. Prošedivělé vlasy na spáncích dodávaly jeho hlavě jakousi ušlechtilost a měl jiskrné oči, kterým se říká živé. Byl vdovec, sice o rovných dvacet let starší než Geňa, avšak vypadal o deset let mladší.

	Nečekané intermezzo se Štefanem Šimkem pro ni znamenalo úlevu z depresí, které ji v poslední době pronásledovaly. Byla mu za to vděčná. Znali se sotva tři dny, když ji překvapil otázkou: „Kolik dovolené vám ještě zbývá?“

	„Necelý týden.“

	„Až si užijete pánů rodičů nechtěla byste si zajet na výlet do Budapešti?“

	I když měla za sebou cestování dost a dost, souhlasila.

	„Ujišťuji vás, že si odpočinete. Můžeme se podívat na Dunaj nebo zajít do Hiltonu na ruletu. V každém případě vás zavedu do jedné speciální čárdy na pravý maďarský guláš.“

	Libovala si v duchu, zabořena do předního sedadla Forda Escorta. Cestovala osobním vozem za hranice vlastně poprvé. Z dosavadních zájezdů znala pouze vlaky, letadla a minibusy. Šimko jel rychle, místy i ostře, ale vždy s bezpečným přehledem. Předváděl jí, že řidičské umění ovládá.

	Už na hraničním přechodu v Šahách ji Šimko překvapil, když se s orgány maďarské pasové a celní kontroly domlouval plynnou maďarštinou. O nic menší nebylo její překvapení v recepci interhotelu Fórum, kde už byla objednána rezervace na jméno Wydrichová a Šimko, dva jednolůžkové pokoje. Samozřejmě na jednom patře vedle sebe. Tomuhle způsobu přivykla na každém turné s Drabinovem, dělila je nejen zeď.

	Jak tomu bude se Štefanem? přemýšlela pod sprchou v koupelně. Budapešť znala, hostovali tu několikrát, ještě když uváděla skupinu. Ale to jí mnoho času na toulky městem nezbývalo. Také s bydlením to často dopadlo všelijak. Jednou musela spát se třemi členkami souboru v jedné místnosti na předměstské ubytovně.

	„Nevadilo by vám, Geňo, kdybychom se nejdřív trochu prošli po historické části Budína a pak si dali oběd v jedné hezké restauraci pod Rybářskou baštou, je odtamtud vidět na celé město?“ navrhl, když se opět setkali v hotelové hale. „Ale vezmeme si do Budína taxík, dnes už mám volantu dost.“

	S časem si nedělali starosti, Šimko se ukázal jako roztomilý společník, plný pozornosti a ohleduplnosti. V Budapešti se skutečně vyznal, zřejmě i dík své maďarštině.

	Po odpoledním odpočinku v hotelu následovala časná večeře a po ní hlavní bod večera – návštěva mezinárodního kasina v Hiltonu, kam mají vstup pouze hosté s tvrdou valutou v kapse. Štefan k nim patřil. Za dvě stě dolarů zakoupil žetony na ruletu. Tvářil se, jako by šlo pro něho o pakatel. Geňa naopak znala dobře cenu této sumy, věděla, co to obnáší vydělat si na pódiu každý dolar, každou západoněmeckou marku. Není to zbytečné gesto? pomyslela si, když jí vložil žetony do ruky se slovy: „Jsou vaše, pokuste se o štěstí.“

	Vešli do herny, pompézně vybavené secesním vídeňským nábytkem a křišťálovými lustry. Sotva vstoupila, ihned upoutala zvědavost mužské společnosti. Ale i několika žen a dívek, oblečených výstřední módou. Jak odhadla, je asi jejich doménou profesionální bavení hostů. 

	[image: Image]

	Možná, že jiná na jejím místě by upadla pod touto soustředěnou pozorností do rozpaků a nejistoty. Jenže Genadie Wydrichová se na rozdíl od jiných živila show-byznysem a dovedla své chování přizpůsobit každé situaci tak, aby zůstala nad věcí. Navíc teď spatřila skutečnou ruletu poprvé v životě.

	S nenuceným úsměvem položila dlaň na Šimkovo rámě a rozkošně zaklokotala: „Dear Doctor, naposled jsem hrála ruletu v Monte Carlu. Tohle zde mi připadá spíš jako dětská hračka. Musíte mi poradit, jaký tady mají postup a pravidla.“

	Šimko potlačil smích, ihned pochopil. Od okamžiku, kdy se objevil s Geňou v sále, hřály jeho ješitnost závistivé pohledy, jimiž si ho měřili přítomní pánové. Teď se dostal na mušku hráčského houfu i on a dělalo mu to dobře. Usedl vedle Geni ke stolu a jenom zkušenému krupiérovi bylo zřejmé, že prošedivělý plejboj přivedl svou milenku na atrakci, za kterou zbytečně vyhodí peníze. Ale asi mu ta kočka stojí za to…

	„Vidíte, já nemám štěstí ve hře,“ povzdechla Geňa, když odcházeli z kasina.

	„Nebuďte zklamaná,“ přitiskl se k ní. „Neštěstí ve hře, štěstí v lásce.“

	Cestou k hotelu si ještě vykali. Když vystoupili z výtahu, zeptal se: „Kdybych vás teď, Geňo, pozval na lahvičku tokajského, kterou objednám do svého pokoje, co byste odpověděla?“

	„Jestli už není trochu pozdě,“ pohlédla mu zpytavě do očí. „Myslím … vůbec.“

	„Já vám rozumím. Snad jsme oba v životě zažili leccos, co v nás zanechalo skepsi. Ale zkusme si říci – raději pozdě, než nikdy!“ 

	Povzdechla a překročila práh jeho dveří.

	Když začal vytáčet telefon, aby přivolal číšníka s vínem, zarazila ho. 

	„Proč musíme… nejdřív pít?“ 

	Zhasl světlo…

	Probudila se první, do krásného počasí, které zářilo za okny. Štefan dosud spal. Prohlížela si zblízka jeho tvář. Uvažovala, má-li ji opravdu rád, jak ji ujišťoval. Co o něm vůbec ví? Zatím o sobě moc nemluvil. Snad to považoval za zbytečné. A ona? Může ho mít ráda? Co vlastně jiného si představovala? Konečně potkat někoho, kdo jí bude oporou a s nímž bude spokojeně žít. Radosti, ale i pochyby. Odkud má Štefan tolik peněz, napadlo jí, když kráčela po špičkách do koupelny a spatřila na stole jeho pohozenou rozevřenou náprsní tašku, nabitou dolarovými bankovkami.

	Bude se ho na to muset zeptat.

	A při snídani se také zeptala.

	„Dnes nemám chuť o tom hovořit, miláčku. Až bude čas, všechno ti rád vysvětlím,“ odpověděl jí klidně. Přesto zachytila v jeho očích záblesk nevole. 

	„Odpusť mi, Štefane, ale v jedné věci chci mít jasno.“

	„V jaké?“

	„Že jsem s tebou nejela na výlet do Budapešti jako valutová milenka,“ pronesla tiše. 

	„Blázínku! Co to říkáš?“

	Náhle všechny její pochybnosti byly zahnány. Štefan jí líbal ruce a něžným hlasem milujícího muže ji ujišťoval: „Jestli to se mnou vydržíš a budeš-li chtít, vezmu si tě za ženu. Třeba hned, jak se vrátíme.“

	Takové vyznání nečekala. Zaskočilo ji natolik, že se neovládla a vzlykla. Zaplavila ji vlna šťastného dojetí a euforie, která se po návratu do pokoje proměnila v další nenasytné milování.

	Faunovo pozdní dopoledne přerušil telefon, hotelová centrála přepojila Šimkovi hovor.

	Geňa nerozuměla z maďarštiny ani slovo.

	„To byl Inženýr Szabó,“ vysvětlil Šimko, když položil sluchátko. „Můj budapešťský obchodní partner.“

	„On ví, že jsi tady?“

	„Pochopitelně, zajišťoval nám hotelovou rezervaci. Během půlhodiny za mnou přijede, setkáme se dole v kavárně. Potřebujeme něco projednat. Nebude to trvat dlouho. Až se vrátím, zajdeme si na oběd do Zrinského dvora, ochutnáš tam originál maďarskou kuchyni.“

	Rozloučili se a Geňa se přesunula do svého pokoje. Přistoupila k pootevřenému křídlu švédského okna a hleděla ze sedmého patra na město. Měla pocit, že jí leží u nohou celý svět.

	Štefanova nabídka k sňatku přišla jako blesk z čistého nebe, opojila ji vidinou zajištěné budoucnosti. Touha po manželství, vlastní rodině a dětech ji v poslední době často přepadala, kdy se na nekonečných zájezdech cítila vedle Drabinova stále víc osamocena. Věděla, že jednoho dne s tímhle způsobem života skončí. Dřív nebo později vyprchá její ženské fluidum a Miss Genja přestane být pro publikum atraktivní. A co potom? Bude se muset rozloučit se slušnou gáží. Úspory, které si stačila nastřádat jak v korunách, tak z ušetřených zahraničních diet na tuzexovém kontu, nejsou zas tak vysoké, aby z nich mohla kdoví jak dlouho žít, než se jí naskytne možnost jiného zaměstnání. Nedělala si iluze, že by dostala angažmá v některém divadle. Ta dnes nestačí umístit ani absolventy konzervatoří daleko mladší, než je ona. A k slušnější příležitosti v jiném oboru jí chybí odborné vzdělání, které se v současné době všude vyžaduje. Bude se zmítat v existenční nejistotě svobodné ženy, potloukat se po podnájmech, až se seznámí s někým, kdo by se eventuálně mohl stát jejím životním partnerem. A přitom stárnout…

	Ano, vezme si Štefana.

	Avšak ne hned po návratu. Myslel to dobře. Aby ji ujistil o upřímnosti svého rozhodnutí.

	Nemá důvod mu nevěřit. Ale vysvětlí mu, že by ráda dodržela své smluvní závazky k agentuře, už z toho důvodu, že by jejich přerušením byla finančně postižena. A kdyby je nechtěla přerušit a vrátila se z dovolené jako provdaná, dovede si představit, jak by asi hysterický Drabinov reagoval.

	Když odjížděli z Budapešti, byli se Štefanem dohodnuti. Jejich vzájemné mimomanželské pouto zůstane pevné a nenaruší je dočasné odloučení. V příhodné době je oba stvrdí uzavřením sňatku…

	A tak trávila Geňa Wydrichová svá další volna mezi zahraničními zájezdy v Banské Bystrici. Dílem u rodičů, větším dílem se Stefanem. Rodičům se svěřila se svou vážnou známostí. Matce poněkud vadilo, že nastávající zeť je vdovec. Na druhé straně jí lichotil Šimkův doktorský titul, majetek a zajištěné postavení. Pan Wydrich se musel smířit s tím, že Geňa přivede do domu ženicha stejně starého, jako je její otec.

	Zatímco Šimkův jediný příbuzný, synovec Milan, vysokoškolák, kterého strýc Geně neopomněl představit, mohl nechat oči na budoucí krásné tetičce, o rok mladší než on sám.

	Při poslední návštěvě, bylo to minulý týden, odjeli Geňa se Štefanem z Banské Bystrice do nedalekých Donoval, na Šimkovu chatu. Skromný název chata sice figuroval v příslušných spisech kolaudačního řízení, ve skutečnosti šlo o stavbu projektovanou architektem ve stylu horského alpského sídla z kamene, skla a přírodního modřínového dřeva. Večer před návratem seděli na kožešině u sálajícího krbu.

	„Miláčku,“ objal ji Štefan něžně kolem krku, „našich loučení a návratů bylo už dost. Chci být s tebou stále, věříš mi?“

	„Ano. Co mám pro to udělat? Jestli si přeješ, abych zrušila smlouvu, ráda tě poslechnu. Až skončím tuhle šňůru ve Švýcarsku, zajdu na ředitelství, dám výpověď… a vezmeme se.“

	„S výpovědí zatím počkáš. Vezmeme se, zajistě. Ale ne tady. Přijedu za tebou ven a zůstaneme navždy spolu.“

	Zírala do žhnoucích polen v krbu. Dlouho a mlčky.

	Pak se k němu obrátila. 

	„To znamená, že bys… že bychom emigrovali?“ pronesla nejistě. Štefanův návrh ji zcela zaskočil. S něčím takovým nikdy nepočítala, když si malovala jejich společnou budoucnost.

	„To ošklivé slovo vynech. Jaképak – emigrovali? Odjedu zcela legálně za hranice, ty budeš venku na turné taky legálně. Až se vezmeme, požádáme náš zastupitelský úřad o vystěhovalecké pasy. Mám určité vlivné konexe na ministerstvu zahraničí. Doufám, že mi umožní schůdné vyřešení formalit, které tam s tím budou spojeny.“

	Znovu se zahleděla na tančící jiskry v krbu.

	Tušil, jakými myšlenkami se zabývá. A přispěchal ji uklidnit.

	„Prosím tě, Geničko, jestli nesouhlasíš, tak mi to klidně řekni. Proti tvé vůli nebudu na ničem trvat. Rozhodni se sama. Ostatně, nepodnikli bychom to nějak uspěchaně, to v žádném případě.“

	„A kdy bys tedy myslel?“

	Vycítil v té otázce náznak souhlasu.

	„Počítal jsem asi do roka. Ale déle zas ne.“

	„Přemýšlel jsi, z čeho budeme žít?“

	Zaradoval se. Neřekla bychom, ale budeme.

	„Nezapomeň, že jsem už nějakou dobu smluvním zaměstnancem mezinárodní rakouské firmy. Myslím, že jsem se osvědčil a perspektivně se mnou počítají jako s trvalým pracovníkem i mimo Československo. V každém případě jsem nespoléhal pouze na tuto možnost. Ptáš-li se, z čeho budeme žít, tak ti odpovím. Protože ti plně důvěřuji. Založil jsem si venku konto. Už dřív, než jsem tě poznal. Víš, že jsem dosti dlouho působil ve výsadce a jezdil obchodně na Západ. Mohu tě ujistit, že nejsem sám, kdo disponuje takovým soukromým kontem. Až se vezmeme, bude patřit nám oběma.“

	~

	~

	~

	Tohle všechno teď táhlo Geně Wydrichové hlavou. Odpoutala oči od výlohy, plné oslnivých souprav zlatých šperků a diamantových solitérů, které tu kupují ti, kdo chtějí okázale předvádět při společenských příležitostech své bohatství. Avšak neokázalá skrytá moc peněz leží v trezorech a sejfech švýcarských bank. Pro každého majitele konta dosud platí za spolehlivé strážce majetku, ať byl získán jakýmkoli způsobem.

	Ještě pevněji sevřela v ruce elegantní kabelku s ozdobným kovovým přívěskem, kterou jí dal Štefan před odjezdem z Banské Bystrice. Měla zvláštní dvojité dno. Ukázal jí, jak se uvolňuje. Právě pomocí onoho kovového přívěsku. Po odepnutí sloužila jeho závlačka jako otevírátko. Bylo to jednoduché a zcela nenápadné. Do prostoru mezi dvojitým dnem se vešla obálka s dolarovými bankovkami. Vsunul do ní i nevelkou plastickou identifikační kartu švýcarské Union banky. Jméno majitele na ní uvedeno nebylo, pouze dírkovaný číselný kód. Sloužil jednostranně, toliko k vkladovým operacím, jež bylo možno uskutečňovat jak ve všech evropských filiálkách Union banky, tak i v mezinárodních peněžních ústavech, které s ní udržují bankovní spojení. Štefan jí zatím neřekl, že simultánní kódovou kartu, vystavenou k témuž kontu a umožňující to nejdůležitější – výplatu a zjištění celkové výše uložené hotovosti, si ponechal u sebe.

	Kabelku převezla v pohodě. Snad i proto, že se k ní celníci vždy chovali vlídně a korektně jako k partnerce známého umělce Drabinova. Uvědomovala si, že přestupuje zákon, ale nijak ji to neznepokojovalo.

	Štefan mě opravdu musí mít rád a plně mi důvěřuje, říkala si, když mi bez obav svěřil tolik peněz. V duchu ji napadlo, co by se stalo, kdyby si těch deset tisíc dolarů ponechala. Mohla by se vymluvit, že jí kabelku ukradli v hotelu, mohla by si vymyslet, že kabelku ztratila… ale proč by to dělala? Věřila Štefanovu ujištění, že za ní odjede za hranice a začnou tady společnou budoucnost jako manželé. A tak ty peníze, které teď odnese do Union banky, budou patřit jednoho dne i jí.

	V duchu se šťastně usmála.

	A její úvahy se už dál nesly zcela realističtějším směrem.

	Bude pro ně výhodné a rozumné žít právě ve Švýcarsku? Poznala tu jen dvě příjemná období – jaro a léto. Zima podle jejího názoru tu nestála za nic pro toho, kdo neholduje Alpám a zimním sportům.

	Také obyvatelé Švýcarské konfederace, ať už vystupovala v kterémkoliv kantonu, jí připadali příliš konzervativní a maloměšťáčtí. Po večerech zůstávají nejraději doma. K cizincům se chovají rezervovaně a s nedůvěrou. I tady jim tleskali především zahraniční hosté a turisté.

	Jí by vyhovovala nejspíše Anglie, s kterou se seznámila na několika turné. Angličané jí připadali jako opravdoví demokraté, nad cizinci neohrnují nos, nikoho si nevšímají a nechají ho dělat si v rámci zákona, co chce…

	Vstoupila do starobylé důstojné budovy Union banky. Ve vstupní chodbě se před ní nehlučně rozevřely skleněné dveře, ovládané fotobuňkou. V hale, vyložené mramorem a vybavené koženým nábytkem, vládl klid. Nevtíravé stropní osvětlení nahrazovalo denní světlo. Klientů se tu nenacházelo mnoho, každý jejich pohyb ovšem sledují skryté oči kamer domácí bezpečnostní televize.

	Usedla do křeslového koutu a věnovala se obsahu kabelky. Nejprve vytáhla etui s nezbytným necesérem, jaký běžně nosívá každá žena. Pohlédla do zrcátka, upravila si obočí a přetáhla rtěnkou ústa.

	Následovala manipulace s přívěskem, kterou si několikrát v hotelu přezkoušela.

	Poté se zvedla a zamířila k jedné z volných přepážek. Připomínaly poněkud průsvitné mýdlové bubliny. Ale ty bubliny byly z neprůstřelného pancéřového skla. Nad každou z nich visel displej a digitální hodiny.

	Mladý muž za přepážkou, který k ní zvedl oči, měl tmavý oblek, proužkovanou kravatu a zářivě bílou košili. Vklad peněz na konto trval sotva pět minut, proběhl mlčky a byl ukončen zdvořilým úsměvem úředníka.

	Nevěděla proč, ale když se opět octla na ulici, pocítila určitou úlevu a cítila se klidnější.

	Nikam nepospíchala. Vydala se do malé kavárničky poblíž jezera. Byla tu už několikrát. Snad proto, že její majitelka jí připomínala domov. Pocházela z německé ostravské rodiny, před lety emigrovala nejdříve do Rakouska a pak s našetřeným kapitálem odjela sem, do Curychu. Znala trochu česky a tak se s ní dalo povídat.

	Objednala si kávu a nechala si od majitelky vnutit i sladké domácí koláčky. Chutnaly výborně, i když znamenaly útok na Geninu přísně udržovanou štíhlou linii. Dnes však učinila výjimku. Jak měli se Štefanem domluveno, napsala krátký pozdrav na pohlednici, kterou předem zakoupila. Nakonec připsala: „Těším se na teplo našeho krbu a hlavně na Tebe.“

	Slovíčko krb si dojednali jako heslo. Oznamovalo Štefanovi Šimkovi, že si nemusí dělat starosti. Svěřený balíček bankovek už od této chvíle odpočívá naprosto bezpečně v sejfu Union banky.

	Bylo kolem dvanácté hodiny. Zaplatila útratu a opustila poloprázdnou kavárničku. Chodníky byly mokré, ale po dešti ani památky. Nad jezerem se dokonce objevila modrá obloha. Tak to tu vypadalo pořád. Nepříjemný chlad rychle vystřídalo jarní slunce. Když vhodila pohlednici do poštovní schránky, přelétla očima stěžně soukromých plachetnic, zakotvených u mola.

	Kolem břehu projížděla motorová loď, pořádající okružní vyhlídkové jízdy po Curyšském jezeře. Za její zádí se čeřily zpěněné vlny. Z paluby k ní doléhal veselý křik mladých lidí.

	Najednou se v ní cosi uvolnilo, jako by praskla obruč, která ji obepínala kolem prsou a svírala dech.

	I když si to nechtěla připustit, celou dobu, kdy opatrovala dolary, nemohla se zbavit tísnivé představy, co by následovalo, kdyby při celních kontrolách anebo při nějaké zdejší policejní prohlídce v hotelu či na letišti se provalil obsah, skrytý mezi dvojitým dnem její kabelky.

	Riskovala výslechy, zatčení, soud a trest.

	A samozřejmě, mezinárodní ostudu, rozmazávanou v tisku.

	Jak by se potom zachoval Štefan? A co teprve Drabinov?

	Zůstala by opět sama…

	Při tom pomyšlení se jí rozbušilo srdce. Zastavila se a několikrát zhluboka nadechla. Teprve po chvíli se v duchu okřikla. Co blbneš, káčo pitomá! Vykročila rázně parkem od jezera zpátky. V nejbližší ulici se jí podařilo zastavit taxík.

	„Hotel Nova Park!“ požádala řidiče.

	U recepce se setkala s Drabinovem, který právě odcházel z pokoje. 

	„Tak už ses provětrala na čerstvém vzduchu?“ zeptal se s ironickým úsměvem.

	„Báječně jsem se prošla,“ odpověděla. „Kam jdeš ty? Do zkoušky máme ještě fůru času.“

	„Musím si zajít někam do lékárny,“ odsekl.

	Vzala si klíč od pokoje a od recepčního koupila noviny a módní časopis. Těšila se, že si teprve teď na chvíli odpočine.

	~

	~

	~

	Doktor Šimko seděl za psacím stolem ve svém komfortně zařízeném bytě v Banské Bystrici. Proti němu u šálku kávy jeho synovec Milan Krňanský. Oba mlčeli.

	Milan jakoby naslouchal tichu, ve kterém bylo slyšet odbíjení hodin ve vedlejším pokoji.

	Strýcova hladce vyholená tvář prozrazovala vážnou soustředěnost, což naznačovalo, že půjde o něco mimořádného. Jinak by ho strýc tak časné ráno nevolal do Bratislavy a nenaléhal, ať okamžitě přijede.

	Po tragické smrti Milanových rodičů při autohavárii se doktor Šimko nezletilého Milana, který vyvázl jako zázrakem s lehkým zraněním, ujal a vychovával ho jako vlastního syna. Po maturitě se postaral, aby byl synovec přijat v Bratislavě na právnickou fakultu. Po celou dobu vysokoškolských studií ho i finančně podporoval.

	Milan, vytáhlý a částečné krátkozraký mladík v brýlích s tlustou kostěnou obroučkou vypadal mnohem starší na svůj věk. Podíl na tom měla i jeho uzavřená povaha a poněkud ostýchavé vystupování. Jako student byl ctižádostivý a mezi kolegy posluchači platil za dříče, nepříliš oblíbeného v kolektivu. Až nekriticky obdivoval svého strýce. Byla v tom směsice vděku a respektu. Doktor Šimko představoval v Milanových očích autoritu. Právníka vzdělaného, společensky váženého a uznávaného, jemuž se podaří dosáhnout při jednáních i zdánlivě nemožné. Například získat pro Milana modrou knížku, osvobozující ho ze zdravotních důvodů od vojenské základní služby.

	JUDr. Šimko působil dlouhé roky v jednom z podniků zahraničního obchodu. Dík jeho schopnostem a zkušenostem ho převzalo jako svého smluvního zaměstnance nově zřízené zastoupení rakouské firmy, dovážející k nám zařízení pro výpočetní techniku. Za ta léta si získal okruh vlivných známých nejen v oblasti své pracovní odbornosti mezi řediteli podniků a závodů, ale i na ministerstvech a v orgánech státní správy.

	Štefan Šimko si navlhčil jazykem rty a vysunul bradu. A pak spustil pevným hlasem:

	„Milane, je třeba, abychom si promluvili o důležité věci.“

	Synovec napjatě poslouchal.

	„Jak jsi daleko s rigorózem?“

	„Už jsem si podal žádost o termín.“

	„Takže se nemůžeš uvolnit.“

	Milan mávl rukou. Jako by chtěl naznačit, že termín zkoušky je mu vedlejší. 

	„Pro tebe si udělám čas vždycky. To je přece samozřejmé.“

	Šimko se usmál. Dal najevo, že něco takového rád slyší. Přimhouřil oči.

	„O tom, co podnikám, něco možná víš. Obchoduji s okruhem lidí, s kterými se dá kupovat i prodávat. Ale to, o čem chci s tebou mluvit, je něco docela jiného.“

	Milan pořád nevěděl, co si o tom má myslet. Nejraději by položil upřesňující otázku, avšak přerušit strýce si netroufl.

	Doktor Šimko přešel do důvěrného tónu: „To máš tak, Milane. Žijeme v době, která vytváří v ekonomice různé nepřehledné situace, nabízející šanci tomu, kdo umí chytit příležitost. Jako berana za rohy. Není to bez rizika, to se nedá popřít. I toho nejzkušenějšího baču beran někdy potrká. Žádné, pravím ti, žádné podnikání, má-li být úspěšné, nevylučuje jistá rizika. Ale pojďme k věci. Minulý týden za mnou přijel dobrý známý z Krakova. Chytrý chlapík. V životě dělal řadu profesí. Taky nakupoval pro polskou vládu naftu, byl členem jejich obchodní delegace v Íránu. Tam jsme se tenkrát spřátelili. Vzal jsem ho na Donovaly. Tvářil se, že ode mě nic nechce.

	Jenže já ho znám moc dobře a vím, že by nepřijel pro nic za nic. U slivovice mi naznačil, že by koupil bundesmarky nebo dolary. Ovšem – kvantum. Když řekne Zbyšek Skalski, že chce koupit kvantum, znamená to nejmíň za milión. Ale spíš za pět. Samozřejmě polských zlotých.“ 

	Šimko se naklonil nad stolem.

	„To je jedna strana mince. Zbyšek je ovšem mazaný obchodník. Peníze nechce pro sebe, potřebuje je jako kapitál, aby s nimi mohl dál kšeftovat. Chápeš? Kdo má v Polsku uloženou na bankovním kontě tvrdou valutu, může kdykoliv vyjet na Západ. To je touha statisíců Poláků. No a Zbyšek Skalski se na tom snaží vydělávat. Výhodně nakoupit a draze prodat. Bundesmarka a dolar je u nás levnější než v Polsku. Zatím… vědomě říkám, zatím. Zbyšek zřejmě chytil vítr dřív než já a nepřijel sem za mnou jenom proto, abychom si potřásli rukama. A to je důvod, proč tady oba sedíme.“

	Milan nechápavě pokrčil rameny.

	Doktor Šimko zabubnoval prsty na stolní desku. 

	„Co ti teď svěřím, je pouze pro tebe, Milane,“ zpřísnil hlas. „Víš, že mám důvěrné kontakty…“ pokynul palcem významně nahoru. „O jménech nebudu mluvit, nic by ti stejně neřekla. Po Zbyškově návštěvě jsem je bleskurychle nažhavil. A ejhle, ukázalo se, že mé tušení ohledně Zbyškovy návštěvy nebylo mylné. Během krátké doby má dojít i u nás k přehodnocení kursu koruny k volným měnám. A tím i k přehodnocení tuzexového bonu. Majitel tuzexového konta nemá být v ničem zkrácen. Půjde o běžné ekonomické opatření. Ale mezi lidmi nutně vyvolá pocit nedůvěry.“

	„To je pochopitelné,“ přitakal Milan.

	„Tak… Někteří začnou bony bezhlavě prodávat, nastane panika i mezi veksláky. Současně s tím stoupne i kurs valuty na černém trhu. To není jen můj názor, ani plané proroctví. A teď to nejdůležitější… než tohle všechno prosákne do nejširší veřejnosti, skýtá se možnost. Bylo by hřích ji nevyužít. Je třeba sehnat rychle co nejvíc valut, než po nich vyletí poptávka a zvedne se cena. Pochopitelně je nenakoupíme pro pana Skalského, to je ti doufám jasné?“

	Šimko vstal a přinesl z barové skříňky dvě sklenky. Pomalu do nich naléval víno.

	„Je mi jasné, že by se na tom dalo dost vydělat,“ připustil Milan. „Ale nevím, jak to chceš realizovat?“

	„Snad chceme, hochu,“ opravil ho strýc. „Jde o tvoje i moje peníze. O tvoje především, protože já tu už dlouho nebudu a brzy po mně všechno zdědíš. Nikdy jsem o tom nemluvil, ale teď to víš.“

	Milan se zatvářil zmateně.

	„Promiň, o čem to hovoříš? Snad nemyslíš na smrt, proboha,“ zděsil se upřímně. „Pročpak mluvíš o dědictví, ty, v plném rozkvětu sil?“

	„Myslel jsem to nikoli právnicky, jako dědickou pozůstalost, spíš obrazně.“

	Pozdvihl sklenku.

	„Tak ale doopravdy na tvé zdraví, strýčku,“ zvolal Milan.

	Když se napili, pokračoval Šimko věcně: „Rozhodl jsem, že tu nebudu. Až dokončíme tento obchod, zmizím ve Švýcarsku. Chci se už konečně přestat honit a začít naplno žít. S Geňou.“

	To, co teď Milan uslyšel, mu vyrazilo dech. 

	„Strýčku, vím, že máš Geňu rád,“ pronesl po chvíli. 

	„Rád jsem měl jen svoji zemřelou ženu. Sestru tvé matky.“

	„Promiň,“ řekl Milan.

	„To je v pořádku. Cítím se zavázán památce tvých rodičů. Dřív, než opustím republiku, uspořádám včas své majetkoprávní poměry. Nepřijdeš zkrátka. To ti slibuji.“

	„Strýčku, děkuji ti, ale prosím tě, nic od tebe nežádám. Udělal jsi pro mě tolik a…“

	„Počkej s děkováním, na to je vždycky dost času. V každém případě na tebe dám přepsat chatu v Donovalech. Mám k ní zvláštní vztah. Vystavěl jsem ji, prožil v ní hezké chvíle a nerad bych, aby se dostala do cizích rukou.“

	Milanovi se rozšířily zorničky. Těch překvapení se na něho sesypalo příliš. A nebyl jim konec.

	„Teď je nutné nasadit okamžitou investici. Čas má pro nás cenu zlata. Doslova a do písmene. Pro začátek minimálně milión. S tím počítám. Nakoupíme valuty a počkáme, až se vyžene cena na černém trhu co nejvýš. Potom jich část hodíme zpátky na trh. Žádným malým vekslákům. Dvěma, třem partnerům, co disponují patřičnou hotovostí. Ručím ti za to, že nám zůstane v kapse nejmíň půl miliónu čistého zisku. Z toho ti koupím k promoci pořádné fáro. Taky abys mohl jezdit na Donovaly, když ti tam bude patřit ta chata. Z Bratislavy je to dost daleko a cestovat vlakem trvá dlouho. No a tu větší část valut postupně převeze Geňa za hranice a přidá ji na mé konto venku. Tebe teď čeká jediný úkol, který bych já časově těžko zvládl. Dostaneš aktovku s balíkem peněz, půjčím ti svůj vůz a odjedeš zítra do Prahy nakupovat. Dám ti dvě adresy. Lidé, s nimiž budeš jednat, jsou naprosto spolehliví. Tak co říkáš?“

	Doktor Šimko vstal, nalil znovu vína a sedl si do křesla proti Milanovi.

	Synovec neříkal nic. Náhle si začal uvědomovat všechny možné důsledky nezákonného počínání. Šimko nepospíchal. Tušil, co asi probíhá Milanovi hlavou. Nepředpokládal, že synovec hned vyskočí nadšením.

	Zdvihl sklenku.

	A Milan přes značné znepokojení cítil, že nemá sílu ani odvahu k tomu, aby strýcovu důvěru zklamal. A tak uchopil sklenku. Pohlédli na sebe.

	„Hodně štěstí, strýčku,“ pronesl a snažil se, aby jeho hlas zazněl klidně. 

	„Tobě taky, Milane. Vlastně už… doktore Krňanský,“ usmál se Šimko.

	~

	~

	V posledních čtrnácti dnech rozkvetla Praha v teplém slunci. Petřín hýřil zelení a v ulicích města se objevily dívky bez kabátů a větrovek. Před stanicemi metra bylo hlučno, lidé přestali spěchat domů před chladem a deštěm.

	Milan Krňanský jarní pohodu příliš nevnímal. Během rozjímání před obědem ve svém pokoji v Interhotelu Luna zjistil, že je myšlenkami zcela jinde. Byl to známý přízrak neklidu. Uvědomil si, že nemůže odejít z hotelu, přestože by chtěl. Hořel netrpělivostí, přál už si jednat, ale byl závislý na dalším rozhovoru se zástupcem jihoamerické exportní společnosti panem Ettermanem. Telefon na něho mu dal strýc a předem Milanovu návštěvu ohlásil.

	Pan Etterman, který často navštěvoval Československo, potřeboval vždy větší množství československých peněz ve výhodnějším kursu, než mu nabízela banka. Jenže právě od dnešního rána měl spoustu pracovních schůzek, a tak Milan musel čekat, až se pan Etterman uvolní.

	Doufal, že do odpoledne bude vše vyřízeno. Milan potřeboval, aby měl večer volný, neboť ho čekaly další telefonáty a případné osobní jednání.

	Nad městem zněly v poklidném nesouladu hlasy hodin, odbíjejících poledne. Jejich melodie vzdáleně vnikaly oknem v osmém poschodí hotelu.

	V té chvíli se ozval telefon.

	„Prosím,“ řekl Milan.

	„Pan Krňanský?“

	Byl to Etterman. Hovořil špatně česky, německy i anglicky. Ale španělsky zase nemluvil Milan. 

	„Ano. Krňanský.“

	„Dávejte pozor. Ve tri hodiny u prvni benzinové pumpy na dálnici do Brno.“ 

	Ve snaze, aby mu Milan rozuměl, vše ještě jednou opakoval. 

	[image: Image]

	„Ano, budu tam.“

	„Buďte tak laskaví.“ Etterman zavěsil.

	Milan se tvářil zklamaně. Čekal, že jednání proběhne na společenské úrovni při obědě, na který ho Etterman pozve. Sedl si do křesla, pustil si slabě rádio a začal promýšlet další postup. Věděl dobře, že musí být především opatrný. Na tohle téma měl poslední rozhovor se svým strýcem, ještě než odjel do Prahy.

	„Pokud dojde k jakémukoliv jednání při kterém budeš mít u sebe peníze, máš v zádech ochranu. Tvůj stín se jmenuje Huleš. Bude bydlet ve stejném hotelu jako ty. O ostatní se nestarej. Ví, co má dělat, je to starý policajt a ode mě moc dobře placený. V krajní nutnosti se ti sám ozve. Jinak ho nemusíš osobně poznat.“

	Milan to chápal. Jde přece o transakci velkých peněz. Ale že si strýc organizuje i osobní ochranu, o tom neměl dosud tušení.

	Chvíli nehybně seděl. Uvažoval o benzínové čerpací stanici. Leží na pravé straně ve směru od Prahy u Průhonic. Kolem je dostatečný a přehledný prostor pro parkování. V duchu si to místo znovu a znovu vybavoval. Ettermana osobně neznal, mluvili spolu pouze telefonem, ale věděl, že bydlí v hotelu Panorama a jezdí ve žlutém oplu se západoněmeckou poznávací značkou.

	Strýc mu o Ettermanovi pověděl jenom to, co pokládal za nejnutnější. Znají se z Bratislavy, tlumočí mu při jednání s maďarskými obchodníky. Etterman přijíždí pravidelně do Evropy a v Praze je jako doma. Stál nad rozevřenou aktovkou, ve které byly narovnány balíčky tisícovek, pětistovek a několik svazků stokorun.

	Nakonec se rozhodl, že obědvat nebude. Objednal si na pokoj obložené chlebíčky a kávu.

	Ve dvě hodiny sestoupil v lehkém plášti a s aktovkou v ruce do haly. O pár minut později nasedl do strýcova Forda Escortu a vyjel z hotelového parkoviště do sluneční záře, panující jarního odpoledne v pražských ulicích.

	Nepospíchal. Pomalu se zařadil do proudu vozidel. Několikrát pohlédl do zpětného zrcátka. Automobilů měl za sebou dost. V některém z nich jede jeho ‚stín‘ Huleš. Po levé straně spatřil bíle svítící panelovou hradbu Jižního Města. Zajel do krajního pravého pruhu dálnice a zpomalil. Zároveň si pustil rádio. Cítil se už naprosto klidný.

	K benzínové stanici dojel deset minut před třetí. Doplnil si nádrž a zaparkoval s vozem stranou. Vystoupil a předstíral, že prohlíží motor. Zároveň se snažil nenápadně pozorovat okolí. U čerpadel panoval běžný provoz.

	Pak spatřil žlutého opia. Přijel téměř o patnáct minut později. Bral benzín v druhé řadě aut. Čekal, až jeho řidič natankuje, a odjede na parkoviště. Vzal do ruky aktovku, přes ni přehodil plášť, zamkl vůz a zamířil k oplu.

	Etterman pootevřel okno.

	„Dobrý den,“ uklonil se Milan.

	„Pan Krňanský?“ 

	Etterman ukázal na přední volné sedadlo a otevřel dveře. Teprve teď si Milan všiml, že na zadním sedadle se rozvalují dvě dívky. Tohle nečekal. Předpokládal, že obchod proběhne mezi čtyřma očima.

	„Ahoj,“ zvolala blonďatá s tmavýma očima a modrou mašlí otočenou kolem dlouhých vlasů. Voněla příjemným a zřejmě drahým parfémem. Druhá, s velkými kruhy v uších, stejné mladá a pohledná, se hlučně smála. Napadlo ho, že obě asi už dost vypily.

	Etterman si vzal na výlet profesionálky a chce se zřejmě s nimi pobavit podle svých představ. Proč ne. Je to jeho věc. Anebo to má být kamufláž, kryjící pro venek cíl jejich schůzky?

	Rozhodné si ještě dnes v poledne představoval Ettermanna jinak. Přinejmenším jako muže, který se věkem blíží k strýci Štefanovi. Opak je pravdou. Podle jeho odhadu je tenhle člověk jen o málo starší než Milan. Na sobě měl volné sportovní sako, oblečené přes barevnou, u krku nezapnutou košili. Na malém mohutném těle vypadalo sako jako malé. Tvářil se, jakoby ho Milan ani v nejmenším nezajímal. Přeslechl, že mu vyřizuje pozdrav od doktora Šimka a šel rovnou k věci.

	„Sto tisíc českých…“

	Přesně tak se vyjádřil. Vyčkal, až Milan otevře aktovku s penězi a odpočítá požadovanou částku. Pak vytáhl z kapsy obálku, kde měl připraveno osm tisíc západoněmeckých marek. Milan se neukvapil. Marky rychle přepočítal.

	„Oukej?“ zeptal se Etterman s chladnou, nehybnou tváří.

	„Oukej,“ opakoval po něm Milan. Zároveň se chystal vložit obálku do aktovky. 

	„Moment,“ zarazil ho Etterman, jeho prsty vytáhly z obálky dvě stomarkovky a podaly je na zadní sedadlo.

	„Pro dámy,“ vysvětloval.

	Ta s velkými náušnicemi pohladila Milana po rameni: „Děkujeme“ 

	Milan v duchu zuřil, ale ovládl se.

	„To je báječný, že jedete s námi,“ radovala se blondýnka. V Milanově aktovce tušila velký balík peněz. Hned začala štěbetat, že by se mělo zajet do motelu v Průhonicích a vtiskla mu polibek do vlasů.

	„Bohužel, nemám čas.“

	„Vaše smůla!“

	„Můžeme tam zůstat až do rána,“ slibovala druhá. 

	Rychle se odporoučel.

	„Byl jste moc laskav,“ řekl Ettermanovi, ale v duchu mu nedokázal odpustit, že ho připravil o dvě stě marek. Z jeho peněz udělal těm štětkám granda, pomyslel si a přibouchl dvířka žlutého opla.

	Snažil se být co nejrychleji pryč.

	Na zpáteční cestě do Prahy se několikrát podíval, zda za ním někdo jede. Zdálo se mu, že červená škodovka se ho od výjezdu z parkoviště u benzínových pump snaží držet. Na okraji Prahy, když vozovka stoupala do mírného kopce k Pankráci, mu zmizela z dohledu. Jestli v ní Huleš seděl, těžko říct. Ohlédl se za vozem příliš pozdě.

	Najednou na něj padla únava. V ústech cítil sucho. Měl žízeň, ale hlad nepociťoval. Už si přál být v hotelu. Sotva dojel, odemkl si pronajatý sejf a uložil do něj aktovku s penězi. Výtahem dojel do šestého patra a zašel do denního baru. Seděl chvíli nad sklenkou campari a přemýšlel o tom, co musí udělat. Podíval se na hodinky. Bylo sotva dvacet minut po čtvrté. Dal si ještě kávu. S vědomím splněného úkolu se dostavil také příjemný pocit pohodlí. V baru byl klimatizovaný svěží vzduch a poměrně ticho. Návštěvníci u stolků hovořili tlumeně. I sem se už dostali podnikavci, kteří se dali na veksl. Alespoň měl ten pocit. Tihle vesměs mladí lidé sháněli valuty, levná videa, porno kazety, originál džíny, nebo nabízeli partnerky na jednu noc nebo na výlet. Mohl je potkat všude. V Alcronu, v Panoramě, nebo v malých bistrech kolem Václavského náměstí. Ráno i večer. Jenže on se považoval za obchodníka, za strýcova vyslance. Těchto drobných kšeftařů se štítil, i když s těmi většími bude muset jednat.

	Po páté hodině se vrátil do pokoje, aby se vykoupal a převlékl. Když se pohodlně uvelebil v křesle, probral znovu průběh dnešního odpoledne a další vyhlídky. Setkání s Eduardem Tučkem, které ho večer čekalo, proběhne zřejmě v baru Bibita.

	Bude usnadněno tím, že strýc dojednal předem s Tučkem telefonicky dohodu o možném obchodu za podmínek, výhodných pro obě strany.

	Tuček poznal doktora Šimka před dvěma roky. Populární barman Edy stával za dlouhým barovým pultem v Bibitě, vždy vtipný, ochotný, celkem pohledný chlapík, který nikoho nezarmoutil a také nikdy na ničem neprodělal. Znali ho herci, malíři i fotbalisté Bohemky. O jeho přízeň usilovali mnozí veksláci. Navíc za ním chodili i hosté z nedalekého hotelu Flora.

	Milan Krňanský se rozhodl, že se nejdříve navečeří dole v přízemí, ve francouzské restauraci, a teprve pak se vrátí do pokoje a vyřídí telefony.

	První, komu zavolal, byl strýc. Zvedl telefon a požádal centrálu, aby ho spojila s Banskou Bystrici. Představil se, řekl číslo pokoje a za deset minut měl spojení.

	Zdálo se mu, že doktor Šimko je už o všem informován. Že by mezitím zapracoval Huleš? Pravděpodobně ano. Přesto sdělil strýci, že podnikl odpoledne hezkou procházku a koupil objednané knihy. Nebyly s tím přílišné starosti. Nakonec se poptal strýce na zdraví. Pak zavěsil.

	Přešel pomalu k oknu a díval se dolů na město, na střechy domů, na věže a neony a měl pocit, že něco nesedí. Snad na něho zapůsobil i poněkud chladný strýcův hlas. Anebo si jenom něco nalhával. Nepochyboval o tom, že strýc je obezřetný a jedná tak, jak jednal ve svých obchodních záležitostech vždycky. Opatrně a se zkušeným přehledem. Zbytečně si dělám starosti, pomyslel si.

	Podíval se na hodinky a rozhodl se, že už nadešel čas, kdy by mohl zavolat Tučkovi.

	Číslo do baru Bibita měl napsáno. Zalistoval v zápisníku.

	Bylo obsazeno. Když se konečně dovolal, nastalo chvíli ticho, než se ozval zdvořilý ženský hlas:

	„Bar Bibita. Přejete si prosím?“

	Snažil se být stejně zdvořilý: „Prosil bych pana Tučka.“

	„Tak okamžik…“

	Edy Tuček měl zřejmě dobrou náladu. Začal zvesela:

	„Všechno v pořádku, pane Krňanský, vím o vás. Ale dnes z toho nic nebude, zítra bohužel taky ne, až pozítří. Žijeme zdravě, co byste řekl sauně v Podolí? Dejme tomu pozítří v devět ráno. Do oběda mám volno.“

	„To se mi hodí,“ souhlasil Milan Krňanský. „Ale jak vás tam poznám?“

	Moc se mu to ve skutečnosti nehodilo, chtěl mít další jednání co nejdříve za sebou, ale co se dá dělat.

	„Budu mít v ruce noviny, ty já tam vždycky čtu. A jinak stačí, když se na mě zeptáte lázeňského.“

	Konečně, proč by si nedopřál na strýcův účet den odpočinku? Malé apartmá bylo pohodlné zařízené, prádlo v ložnici a koupelné bělostné a ručníky pečlivé složené, okna a zrcadla se leskla, klimatizace reagovala na nastavenou teplotu, a televize měla ostrý obraz.

	Našel si noviny, aby se podíval na program vysílání.

	~

	~

	~

	Barman Edy Tuček měl jasnou představu, proč setkání s Krňanským přesunul až na pozítří. Ne, že by neměl momentálně nic na prodej, ale už když se ozval doktor Šimko, napadlo ho, že by se dala zorganizovat akce, která, kdyby se podařila, by vynesla to, o čem vždycky snil. Velký balík bez velké námahy.

	Aspoň si to myslel.

	Rozhodl se definitivně, až když spatřil kluky z Teplic, Pepana Vondráška a Karla Bělohlávka. Téměř pravidelně každý konec měsíce si udělali lajnu do Prahy a začínali v Bibitě.

	K večeři si poručili bifteky, pivo a láhev rulandského, na klín položili ubrousky, aby si neposkvrnili kvádro, šité na míru. Tvářili se suverénně. Věděli, že s penězi, co mají v kapse, si mohou dovolit leccos. Barmana Edyho počítali mezi své důvěrné přátele.

	Do určité míry to byla pravda. Občas mu nabídli ke koupi západoněmecké marky. Jinak by asi do Prahy nejeli. O tom byl Edy stoprocentně přesvědčen.

	Poznal Karla Bělohlávka na vojně, sloužili spolu v Sušici, kde Karlovi nikdo z vojáků jinak neřekl než šíbr. Tu přezdívku si přivezl už z Teplic, kde se narodil. Od matky, pocházející ze smíšeného manželství, se naučil slušně německy. Vystudoval střední průmyslovku. Ještě než maturoval, začal s příbuznými z NOR šmelit s nejrůznějšími druhy zboží podle toho, co momentálně žádal černý trh. Sklon ke kšeftování vzrostl po návratu do civilu, kdy nastoupil jako provozní technik v hotelu Savoj.

	S Josefem Vondráškem, který jezdil v komunálu jako taxíkář a patřil k úzkému kruhu Šíbrových kumpánů, seznámil Edyho už před několika roky. Pepan byl vazba. Mírně oplešatělý, se snědou pletí a bystrýma očima. Kdysi úspěšně boxoval. Dohromady tvořila teplická dvojice Šíbr – Pepan pro Edyho Tučka spolehlivé parťáky, s nimiž mohl ve všem počítat.

	Oba mu teď přišli přímo do rány.

	Edy ten plán nosil v hlavě už nějaký čas. Ale zůstávalo jen u představ. Sám by na provedení neměl odvahu.

	Přitom plán, domyšlený do detailu, tu pořád byl. Navíc se teď naskytla šance velkého kšeftu s minimálním rizikem. Doktor Šimko mohl být spolehlivý obchodní partner.

	Nač čekat, říkal si v duchu, když teplickým přátelům přinesl po večeři dvojitého turka a na řadu přišla řeč, co s načatým večerem.

	Přijeli si do Prahy jako obvykle užít, navštívit prodejny tuzexu a hlavně zítra fotbal na Spartě. Dnes si ještě chtěli zaskočit na noční revui do Ambassadoru.

	„Půjdeš s námi?“ zeptal se Bělohlávek.

	„To není špatnej nápad,“ řekl, jakoby o tom začal právě uvažovat. „Člověk by měl občas poznat jiný lokály. Tak jo, jde se. A zvu vás. Dobrým lidem občas vracím procenta. To je moje zásada.“

	„Máme štěstí, Pepane,“ zasmál se Bělohlávek. „Edy je tenhle tejden druhej, kdo nám chce vrátit procenta.“

	„Druhej?“ podivil se Edy. „Kdo vás ještě pozval?“

	„Jedna holka. Měla špatný svědomí,“ usykl Pepan.

	Edy se nechtěl dál vyptávat. Ostatně věděl své. Oba měli pod palcem několik mladých společnic. Vozili je v Pepanově soukromém autě na výlety po trase Teplice – Praha. Zastavovali v motorestech a hospůdkách, které navštěvovali zahraniční tiráci.

	Šíbr, dobře hovořící německy, s nimi navazoval u stolu hovor. A děvčata, většinou nevyučené dělnice ze sklárny, byla svolná pokračovat už sama ve společenské zábavě s muži, toužícími po trošce lásky. Pepan jako strážce zaručil všem bezpečnost. Ze zaparkovaného vozu hlídal kabiny tiráků.

	Taxa v markách byla dojednána a zaplacena předem.

	Půlku inkasovali Šíbr s Pepanem.

	Pokud se dívka dohodla s řidičem, že s ním pojede dál až do Prahy, nic proti tomu. S délkou cesty se taxa samozřejmě zvedla až na 500 marek.

	Pokud by došlo cestou ke kontrole ze strany dopravní služby VB, dívky budou trvat na svém: Pan řidič je můj dobrý známý. Zaměstnání mám, podívejte se do občanky.

	O tomhle všem barman Edy věděl a ani ho to moc nezajímalo.

	Zavolal ke stolu účtujícího vrchního, Šíbr mu položil na tácek pětistovku a nečekal na vrácení.

	Vrchní se prohnul v pase a řekl po zvyku: „Doufám, že jste si pochutnali, pánové!“

	Pepan přikývl. Když číšník s úklonou zmizel, zeptal se Šíbr Edyho: „Budeš chtít zase máry? Potřebujem český drobný.“ 

	„Jestli je to v normě?“

	„Jako posledně. Tak kolik?“

	„To si řeknem potom,“ usmál se Edy. Přinesl oběma od barpultu vodku a dodal: „Hoďte to do sebe, já se zatím převlíknu a zavolám taxíka.“

	V Ambassadoru je čekal stolek s cedulkou Reservé, který stihl Edy telefonicky objednat. Měli možnost až do druhé hodiny noční sledovat program, jehož atrakcí bylo pár hezkých a poloobnažených tanečnic. A popíjet přitom maďarský sekt. Když vyprázdnili první láhev, Edy objednal další.

	„Tak to vybal.“ přiťukl Šíbr a navázal na předchozí hovor. „Kolik budeš chtít?“

	Edy se znovu zamýšlel. Něco už měl upito. Váhal, zda se má svěřit se svým plánem. Namlouval si, že vlastně nemůže nic ztratit. Pokud Pepan s Šíbrem do toho nebudou chtít jít, obrátí všechno klidně v žert. V opačném případě dostane svůj podíl a ten nebude malý. Ještě chvíli uvažoval, pak se rozhlídl kolem, a řekl tiše:

	„Hodilo by to čtvrt melounu. Pro nás tři. V korunách.“

	Zmlkl a vyčkával. Čtvrt melounu znamená ve veksláckém slovníku cifru čtvrt miliónu.

	Edymu připadlo, že uběhla celá věčnost, než k němu Šíbr zvedl oči a stejně tiše se zeptal: „A dál?“

	„Neumím si představit, že by toho bylo míň,“ zdůraznil Edy. „Můžete se spolehnout, kluci. Nabízím vám to jako typ, vymakanej do všech podrobností.“

	„Takže ty bys v tom nejel?“ ozval se Pepan. 

	„Říkám, že je to tutovka.“

	„Já se tě ptám, jestli v tom s náma pojedeš?“ naléhal nedůvěřivé Josef Vondrášek. 

	„Je to můj typ, Pepane.“

	„To už jsi říkal,“ zamračil se Karel Bělohlávek. „Kolik za něj?“

	„Třetinu.“

	„Zatím za krásný řeči,“ usadil ho Šíbr. Měl na jazyku několik otázek, které ho okamžitě napadly. Spolknul je, aby si Edy nemyslel, že už souhlasí. 

	„Proč v tom nechceš jet s náma?“

	„Nabídnul jsem vám obchod. Vy si fakt myslíte, že všechno vyvalím předem? Takže na to zase zapomeňme a já si jdu zatancovat. Támhle vidím pěknou kočku.“

	„To může počkat.“

	„Taky si to myslím. Přeci se nebudeme hádat o něco, co ani neznáme,“ přidal se Šíbr. „Když to bude reálný…“ 

	Edy byl na kompromis připraven. Věděl, že přijde. Zvedl hlavu, aby začal.

	Právě v té chvíli se ozvalo Pepanovo významné zakašlání.

	Blížil se vrchní.

	Chtěl vědět, zda si pánové budou přát ještě láhev sektu. 

	Všichni tři byli pro.

	~

	Když vycházela paní Marie Brodská z divadla, stále ještě jí zněla v uších příjemná melodie.

	Chodívala do divadla v Karlíně ráda. Neprovdaná učitelka mateřské školy, které nebylo ještě padesát, milovala operety. Dnes přišla znovu na Lehára. Za mlada chodila s mužem, který hrál v rozhlasovém orchestru na housle a sliboval jí manželství. Pak zjistila, že je ženatý. Dnes by si vzala každého mužského, jen kdyby měl slušný charakter a odpovídající zaměstnání.

	Ze stanice v Sokolovské jela tramvají na Balabenku a tam vystoupila. Domů to neměla daleko. Bydlela od narození v Libni, ve starém dvoupatrovém domě, s okny do dvora, kde si jako dítě hrávala. Byt byl pro jednu osobu poměrně velký, zůstal jí po rodičích. Hezky si ho zařídila a udržovala ve vzorné čistotě. O paní Brodské se dalo říct, že zůstala i ve svých letech pohledná a vždy dbala na vkusné oblečení. Šla svižným, pravidelným krokem, hlavu skloněnou, za tratí odbočila, pak ještě pár kroků za další roh a byla doma.

	Po zvyku zvedla oči před domovními dveřmi, aby se podívala, zda soused Polívka šel spát, nebo ještě svítí.

	Celý dům byl ponořen do tmy, jen okno v prvním patře slabě vyzařovalo světlo přes tmavý závěs.

	Jenda bude v kuchyni, napadlo jí. Určitě si teprve teď dělá něco k jídlu. To je jeho zvyk. Celý večer sedí u televize. Já nevím, uvažovala nad svým sousedem, když stoupala po schodech, že někteří mužský nedokáží jíst nic jiného, než ohřívané uzeniny. To byl i případ invalidního důchodce Jana Polívky. V poslední době na něj často myslela.

	Mnohokrát se nepřímo nabídla, že mu ráda uvaří, nebo uklidí byt. Nejdříve jí ho bylo trochu líto. Zdálo se jí, že žije zbytečné osaměle, a že noha, na kterou po úrazu trochu napadal, není zase v životě takovým neštěstím, aby se musel stranit lidí, nebo dokonce žen. Podle jejího názoru by byl Polívka i ve svých pětapadesáti docela snesitelnou partií, zejména pro svou mírnou a nevtíravou povahu.

	Na prvním poschodí se zastavila, aby se trochu vydýchla. Ale dělala to jenom proto, aby přes dveře zjistila, co za nimi dnes její soused dělá. Čekala, že uslyší jako vždy vyhrávat televizi, ale v tichu domu zaslechla něco jiného.

	Bolestné a hluboké sténání.

	Zarazila se.

	Letmo pohlédla ke schodišti a pak položila ucho přímo na dveře. Nemohla se mýlit. Znovu slyšela to zasténání. Zaklepala na dveře a hlasitě zvolala: „Pane Polívka! Nestalo se vám něco?“ 

	Žádná odpověď.

	To ji vyděsilo.

	Nečekala a chytla za kulovitou kliku. Bylo zabouchnuto.

	Znovu zavolala. Za těmi dveřmi se něco stalo. Mohla by to být náhlá nevolnost. Taky infarkt. Pak je každá minuta drahá. Spěchala do svého bytu a rovnou k telefonu.

	Vzápětí zrozpačitěla. Hned si nemohla vzpomenout na nouzové volání. Pak ji napadlo, aby se podívala do Večerní Prahy. Ale kde nechala noviny?

	Našla je pohozené v křesle. Pak třesoucí rukou začala vytáčet 158, linku na Bezpečnost.

	Když se na druhé straně ozval mužský hlas, představila se a krátce vysvětlila, co se přihodilo. Kupodivu se najednou zklidnila. Snad proto, že se s někým mohla podělit o svoje obavy. Nakonec slíbila, že na příslušníky bude čekat pro jistotu před domem, než přijedou.

	Zavěsila, nechala dveře svého bytu pootevřené a běžela dolů.

	Všechno, co pak následovalo, vnímala jako v horečce. Hlídkové vozidlo VB, houkající sanitku a uniformy. Když technik Bezpečnosti otevřel dveře do sousedova bytu, zavrávorala nad přívalem hrůzy. Spatřila pana Polívku ležet v chodbičce s obličejem plným krve, která se táhla i po podlaze. Vypadalo to, že se s posledními silami doplazil až sem.

	Naštěstí žil. Pootevřel oči a obrátil je k ní. Určitě ji poznal. Možná, že slyšel i její hlas, když na něj přes dveře volala.

	Nechala se odvést jedním z uniformovaných příslušníků do svého bytu. Kdyby ji pevně nedržel, určitě by se jí podlomila kolena.

	Mladý, zavalitější poručík jí poradil, aby se napila na uklidnění. Sám jí natočil do sklenky vodu a přinesl ke stolu.

	Vděčně na něj pohlédla a dlaní si přejela čelo.

	„Něco takového jsem ještě nezažila.“

	Sáhl po židli a přitáhl si ji ke stolu. 

	„Já vás chápu, paní Brodská.“ 

	Ani se nepodivila, že ji oslovil jménem.

	„Kdo to mohl udělat?“ upřela na něho zaslzené oči. „Jak mohou být lidé tak zlí? Řekněte sám… Já něco takového nechápu.“

	Ludvík Chadraba, tak se poručík jmenoval, nechal paní Brodskou mluvit. Předpokládal, že se jí tím uleví.

	Pak se zeptal:

	„Vy znáte dobře pana Polívku?“

	Čekala podobnou otázku. Byla jasná, srozumitelná a měla svůj význam. Věděla, že včasná informace může přispět k urychlenému pátrání po pachateli a k objasnění činu.

	Hlasitě si povzdechla. 

	„Jestli dobře … to se dá těžko říct.“

	Poručík Chadraba nijak nenaléhal.

	[image: Image]

	Znovu se napila. Potom pomalu pozvedla oči, jako by něco hledala za poručíkovými zády, a tiše řekla:

	„V domě je pět partají. Většinou mladí manželé. Jedině s panem Polívkou jsem si občas mohla poklábosit. Žije sám jako já. Není to nic veselého, to chápete?“

	Dořekla a zatvářila se trochu odhodlaněji. Nelhala přeci, ani nemusela mluvit o tom, co si o Jendovi myslela, a co k němu cítila.

	Poručík prohodil, že by ještě rád věděl, co paní Brodská dělala, nebo co zamýšlela dělat kolem jedenácté večer přede dveřmi zraněného souseda. A jestli se vrací domů každý večer tak pozdě. Vysvětlila, že ne. Dnes večer však byla v divadle. Lístek si koupila v předprodeji. Odešla po sedmé, ale jestli v té době už byl pan Polívka doma, to nemůže tvrdit. Vlastně ho viděla naposledy včera po páté, když přijel vozem. Parkuje na dvorku, kam vede její okno z pokoje. Jasně slyšela zabouchnutí dveří. To, že otevřela okno a chvíli se s Polívkou bavila, už zamlčela.

	Poručík Chadraba si povzdechl:

	„Říkáte, že pan Polívka žil sám. A co kamarádi, nebo jiné návštěvy? Nikdo k němu nechodil?“

	„Ne, aspoň si nepamatuji, že bych někoho viděla. Snad neměl ani příbuzné. Proto mi ho bylo trochu líto.“ 

	Rychle zmlkla. Už už měla pocit, že se málem podřekla.

	„S kterými lidmi v domě se stýkal?“

	„To vám nepovím. Ale nebylo to asi v jeho povaze.“

	„Víte, kde je pan Polívka zaměstnán?“

	„Má invalidní důchod.“

	„Invalidé také pracují,“ řekl poručík. „Zmínila jste se, že dnes například celý den nebyl doma.“

	„Dělá hlídače na parkovišti. Dneska jsem ho neviděla, protože jsem přes den s dětmi. Jsem učitelka v mateřské školce. Někdy odpoledne býval na dvorku a opravoval si vůz. Jezdil s ním do služby.“

	„Říkáte jezdil?“

	„Jo. Kvůli té noze. Moc dobře se mu nechodí. Taky jsem ho neviděla, že by šel na tramvaj. Když opouštěl dům, brával si to svoje embéčko.“ 

	Poručík přikývl.

	„Něco bych se vás ještě rád zeptal,“ řekl poručík Chadraba, když si všiml, že paní Brodská, sedící naproti němu, chce vstát ze židle. „Co vás přimělo k tomu, že jste se zastavila před dveřmi pana Polívky?“

	„Slyšela jsem sténání.“

	„Sténání? To bylo tak silné, že vás zastavilo na schodech?“

	„Já už nevím,“ zalhala. „Ale Polívka ještě svítil. Všimla jsem si toho už z ulice,“ vzpomněla si. „Když jsem šla kolem jeho dveří, čekala jsem, že uslyším hrát televizi…“

	„Takže jste nastražila uši,“ poznamenal s chápavým úsměvem poručík.

	Ten výraz, který použil, se jí nezdál přesný, ale přece jenom na jeho otázku mlčky přikývla.

	Tím to pro ni pro dnešek skončilo.

	Vše další z hlediska Bezpečnosti a jejich prvotních úkonů byla už normální rutina, souhra přivolaných hlídkařů se členy výjezdové skupiny.

	Vyslechli další obyvatele domu číslo 83, přivolaná sanitka rychlé pomoci odvezla Polívku, který byl v bezvědomí, technik pořídil fotodokumentaci a sejmul otisky prstů. Kriminalisté provedli předběžnou prohlídku bytu. Když zjišťovali obsah obleků ve skříni, objevili v kapse starých džínových kalhot sto osmdesát dolarů v pětidolarových a jednodolarových bankovkách.

	Teprve následujícího odpoledne se tento případ násilného a pravděpodobně loupežného činu stal rovněž záležitostí nadporučíka Karla Vlčka, jednoho z pracovníků oddělení zaměřeného na boj proti pachatelům devizové trestné činnosti.

	~

	~

	~

	Motor Forda Escorta chytil na první dotek spínacího klíčku. Vrčel jemně a hladce. Milana Krňanského to uklidnilo. Na dnešek špatně spal. To se mu už dlouho nestalo. Jsi zbytečně nervózní, říkal si. Začátek byl dobrý, dnes nakoupí další valuty, možná že splní limit požadovaný strýcem a vrátí se domů.

	Namířil nejbližší komunikací středem města k Vltavě. Dodržoval povolenou rychlost, aby se zbytečně nedostal do konfliktu s dopravní kontrolou. Krátce před devátou zaparkoval před lázeňskou budovou.

	O kus dál spatřil vjíždět na parkoviště červenou škodovku. Chtěl si prohlédnout řidiče zblízka. Ale jeho stín zůstal sedět a nevystoupil. Stejně k žádnému nákupu v sauně nedojde, peníze u sebe neměl. A tak ochranu považoval za zbytečnou. Ale pro Huleše je šéfem doktor Šimko, který ho platí. Takže je to jeho věc.

	Sauna byla plná. Nahá, zpocená těla většinou starších pánů, sedících na dřevěné lavici, působila na Milana odpudivě. Ale nedalo se nic dělat. Vtom spatřil mladšího muže se svinutými novinami v dlani. Natlačil se mezi něho a prošedivělého pupkáče, který bavil přítomné vyprávěním anekdot.

	„Promiňte, pan Tuček?“

	„Ano, pane Krňanský. Doufám, že jste to vy.“

	Milan přisvědčil a zapochyboval, zda to tu vydrží. Není na saunu zvyklý. Vedro se po malé chvilce zdálo nesnesitelné.

	„Mně to dělá dobře,“ liboval si Tuček. „Chce to chodit pravidelně. Můžu vám říct, že jsem nikdy neměl chřipajznu nebo rýmu.“

	Milan začal uvažovat, proč ho Tuček zval právě sem, a kde se tu vůbec dá mluvit, aniž by se zbavil pocitu, že je někdo poslouchá.

	Ale Tuček se vyznal. Ideální místo našli v rohu bazénku.

	„Tak jak to vypadá,“ začal neutrálně Krňanský a snažil se soustředit. Teplá voda v bazénu působila příjemně, ale unavovala myšlení.

	„Mám pro vás dvě informace.“ Tuček ztlumil hlas. „První se týká jednání nás dvou. Musíte mít ještě chvíli trpělivost, pane Krňanský. Doktor Šimko naznačil požadavek. Jde o velké peníze. Ale mohu vás ujistit, že je všechno na dobré cestě.“

	„Kdy s tím skutečně mám počítat?“

	Tuček pokrčil nahými rameny:

	„Může to být zítra.“

	„Mluvil jste o dnešku.“

	„Bylo to i mé přání.“

	„A co ta druhá informace?“ 

	Krňanského pohled byl mírně podezíravý.

	„Další spolehlivý pramen možného nákupu. Je to můj dobrý známý. Dalo by se s ním jednat, pokud byste měl zájem. V tom případě bych vám mohl setkání zorganizovat.“

	„Co je to za člověka?“ 

	Milanovi začalo být ve vodě najednou chladno.

	„Stoprocentní tutovka. Chytrej kluk, velice opatrnej, za Jindru vám osobně ručím. Dává se vydržovat několika zahraničními milenci, ale na úrovni. Jejich příjezd má přesně naprogramovanej. Náchylnost k mužským jenom předstírá, jinak má vážnou známost. Kupuje si starší domek, který si bude adaptovat a potřebuje naše prachy. Chcete mu zavolat sám, nebo má zavolat on?“

	Krňanský po krátkém uvažování požádal, aby mu s ním Tuček sjednal schůzku. Třeba u něho v Bibité. Zatím by to bylo nezávazné pro obě strany.

	„Chápu,“ přikývl barman. „Pokusím se ho po obědě sehnat. Pracuje v televizi jako zvukař. Snad ho tam chytím. Kam vám mohu dát zprávu?“

	„Ozvu se raději sám.“

	„Nepřijdete zkrátka. Není to vekslák. Teď prodává, protože je potřebnej.“

	Následovalo ještě několik vět a pak se rozloučili.

	Krňanský vylezl z vody, rychle se osušil, oblékl a nasedl do vozu. Než nastartoval, ohlédl se. červená škodovka byla prázdná. Neměl náladu čekat, až se objeví jeho strážce. Padla na něj příjemná únava z koupele. Rozhodl se vrátit do hotelu. Teprve v pokoji, když otevřel ledničku a nalil si z vychlazené plechovky džus, začal uvažovat, zda se setkat s chlápkem, kterého mu Tuček doporučil. Najednou zoufale zatoužil všeho nechat a odjet z Prahy.

	Znovu se napil a začal uvažovat, jakou hru vlastně hraje. Jedno jako právník určitě věděl. Je to hra o velké peníze a mimo zákon. Nic by mu nepomohlo, že je pouze spojovacím článkem v řetězu. Ani mocný strýc se svými konexemi by se z toho nevysekal, tím méně jeho nezkušený synovec.

	Vstal a nechal deprimujících úvah. K ničemu nevedou. Tuček mu vlastně přihrává další možnost, jak splnit úkol, kvůli němuž ho strýc poslal do Prahy.

	~ 

	~Ve snack baru Bibita bývá už od otevření plno. Edy Tuček se měl co ohánět. Stoličky u barového pultu obsadily samé mladé dvojice. A také i několik stolků. Vypadalo to, jako kdyby sem chodila mládež místo do školy. Edyho vždycky zajímalo, odkud celá ta sešlost sotva dospívajících lidí, co tu vysedává často až do pozdního odpoledne, bere peníze.

	A utrácejí nemálo. Vypadá to, že mají zazobané rodiče, pro které není problém strčit synovi nebo dceři tisícovku jako kapesné. A pramálo se starají, jak jejich ratolesti s nevydělanými penězi naloží. A číšníkům se naskýtá příležitost, jak tahle nemluvňata zase „vojet“. Peníze se točí a možná, že se vrátily leckterému z rodičů. Třeba tatínkovi, který některému z číšníků, hledajících slušný nábytek, šoupl za všimné něco ze skladu. Možná právě za tu tisícovku, kterou dostal nešetrný a vesele si žijící syn.

	Jo, druhá ekonomika, pomyslel si Edy a profesionálním úsměvem obdařil slečnu Lucku, která ho požádala o slané mandle. A o vodku.

	Jak začal nalévat do sklenky, měl dojem, že se mu dnes chvějí ruce. Bylo to tím, že ho strašil domluvený kšeft s Pepanem a Šíbrem. Přesněji řečeno, dělali mu starost tím, že se po nich slehla zem.

	Pokusil se včera několikrát zavolat do Teplic, volal i dnes brzy ráno, kdy se dalo předpokládat, že stihne Šíbra doma. Ale pořád marně.

	Od chvíle, kdy mu slíbili –„Jdeme na to“ – hřál se vidinou snadného a velkého výdělku. Teď měl pocit, že se těšil zbytečně. Do myšlenek se mu vkrádala obava, zda se nepřepočítal.

	Podíval se na hodinky. Nedovedl pochopit, že už budou tři.

	Měl zavolat Jindrovi. Slíbil to přece Krňanskému. Určitě se tu za dvě hodiny ukáže, nebo ho bude otravovat telefonem. A Edy měl tu zásadu, že na place se kecá co nejméně.

	Za zády měl telefon.

	Rychle vytočil, a když se mu ozvala centrála, ohlásil linku. Měl štěstí. Asistent zvuku Jindřich Lukášek byl právě na odchodu.

	„Kamaráde, to ne,“ trval na svém Lukášek, přes Edyho naléhání. 

	„Dnes to nejde. Přijel mi z Vídně kamarád. Snad chápeš.“

	Edy to chápal, ale přesto naléhal dál. Bylo to zbytečné. Jindra trval na svém. 

	„Moc mě to mrzí, Edy, když tak zítra,“ navrhl s omluvou. Dobře věděl, proč nasazuje smířlivý tón. Edy byl dobrý parťák.

	Tuček si mezitím bleskurychle rozmyslel, jak to zařídit. Na zítřek zajistí reservé stůl a oběd u kolegy v Alcronu. Ostatní si tam domluví Krňanský sám.

	Jindra byl pro. Než zavěsil, zeptal se: „Co je to za frajera? Je solventní?“

	„Spolehni se. Pan Krňanský přijel ze Slovenska. Ručím ti za něj.“

	„Dám na tebe. Tak ujednáno.“

	Na lince cvaklo a Tuček také zavěsil.

	Musí vyřídit ještě dva telefony. Zavolat kvůli rezervaci do Alcronu a čekat, až se ozve Krňanský. Napadlo ho, že se dostal do jiné doby, než když se učil číšníkem. Nikdo neví, jaký je dnes v jeho branži boj o prachy. Nestačí už být jen dobrým barmanem. Člověk aby byl navíc i soukromým podnikatelem a organizátorem.

	Ke čtvrté se u barového pultu uvolnilo pár míst. Tuček si otevřel ledničku, sáhl po nedopitém pivu, trochu upil, a jak sklenku pokládal na pultík za sebou, povšiml si složených novin, na které se dosud nepodíval.

	Byla to Večerní Praha, začerstva mu ji přinášel pouliční kamelot, dostával pokaždé o korunu navíc, stejně jako od hostů.

	Otevřel noviny. Obvyklá černá kronika s titulkem „NA LINCE 158“ ho upoutala nejdřív.

	Rychle prolétl sloupek a jedna zpráva ho udeřila do očí. Přečetl si ji několikrát. 

	Byla stručná.

	„Včera ve 20.30 hodin, v ulici Pod nádražím v Praze-Libni vnikli neznámí pachatelé do bytu invalidního důchodce Jana P., surově ho zranili a odcizili rodinné šperky v hodnotě kolem 20.000 Kč“.

	Z té jediné věty se mu zatočila hlava. Když se trochu uklidnil, začal uvažovat, proč muselo dojít k zranění. To přece nebylo v plánu. Pepan se Šíbrem to přehnali.

	Teď už chápal, že se po krádeži někde zašili, zajišťují si potřebné alibi, jak se předem domluvili. Ale i tak jim nemůže nechat moc času, aby ho nepřipravili o dohodnutý podíl. Těch dvacet tisíc v novinách je přece kec, ujišťoval sám sebe. Kluci museli narazit na balík marek, a jak je vidět, vekslák Polívka se k nim raději nehlásí, aby nemusel kriminálce vysvětlovat, jak k nim přišel.

	Nalil si koňak. V zaměstnání nepil, ale při nastalém vzrušení, které mu pulzovalo celým tělem, si dovolil výjimku. Nemůže před hosty vypadat nesoustředěně a rozčileně. Podíl, který mu patří, musí z nich co nejdřív vymačkat. A marek se rychle zbavit. Kde nic není, nedá se nic dokázat, namlouval si.

	Když ho posléze zavolal Milan Krňanský, zdálo se mu všechno samozřejmé a snadné.

	Informoval ho o dojednané schůzce s Jindřichem, aniž uvedl z opatrnosti jeho příjmení.

	~

	Na chirurgickém pavilónu se z návštěvy kriminalistů, nadporučíka Karla Vlčka a vyšetřovatele nadporučíka Pavla Holáska, příliš neradovali. Oba tu už byli podruhé. Službu konající lékař, kterého sestra sehnala, je dovedl až ke dveřím samostatného nemocničního pokoje, kam byl Jan Polívka převezen z oddělení intenzívní péče.

	„Před hodinou jsem u něho byl. Je mu mnohem lépe, než ráno. Vypadá to, že měl štěstí. Kromě několika tržných ran na obličeji a lehkého otřesu mozku vyvázl bez vážnějších komplikací.“

	„O něčem s vámi mluvil?“

	„Pokud vím, chtěl pít a ptal se, kde je.“ ¨

	Lékař mluvil suše a trpělivě. Byl to prošedivělý doktor, který léta prožil v téhle nemocnici. Násilné zranění pro něho nebylo žádnou novinkou a na dlouhé debaty si nepotrpěl.

	Nadporučík Vlček se dál nevyptával. Podíval se na hodinky, Bylo několik minut po druhé odpoledne. Otočil se na lékaře.

	„Zdržíme se ne déle než do tří.“

	„Dobře. Pacientovi z toho nehrozí žádné nebezpečí,“ slabě se pousmál a vzápětí dodal: „Pokud vám neusne, nebo dokud ho to nepřestane bavit.“

	Když vstoupili, Jan Polívka je přelétl netečnýma očima.

	Z rukávu nemocničního úboru vyčnívaly dlouhé, štíhlé prsty. Pokrývku si přitáhl rychle až k ramenům, jakoby se chtěl co nejvíce zahalit. Větší část obličeje mu zakrýval obvaz.

	„Pane Polívko,“ oslovil ho přátelsky Vlček, „včera jsme s vámi chvilku hovořili. Dnes vám je přece jen trochu líp. Nemám pravdu?“

	Váhal s odpovědí. Už od rána se snažil zrekapitulovat, co jim včera vypověděl ohledně cenných předmětů, které se mohly stát kořistí násilné loupeže v jeho bytě. A také se staly, jak mu kriminalisté sdělili. Na podlaze v pokoji ležela otevřená dřevěná schránka, samozřejmě už prázdná. Uvedl, že v ní měl několik zlatých šperků, památku po rodičích. A také je popsal a sám odhadl jejich cenu na 20.000 Kčs. Do této chvíle však neměl tušení, zda se těm dvěma maskovaným grázlům podařilo najít a ukrást hlavní část jeho majetku, kterou měl ukrytu jinde. Ani slovo o tom, kde, z něho nevytloukli. Nakonec z těch ran omdlel. Co bylo dál, neví. A o tom, co mohlo být dál, úporně přemýšlel od chvíle, kdy měl mozek zase čistý. Předpokládal pouze, že mu kriminálka nedá pokoj a přijde znova.

	Teď tu jsou a on si není jist, na čem je. Zda ty peníze zůstaly na svém místě. Schraňoval je v kovové přenosné pokladničce, jakou má každá hokyně, prodávající zeleninu na trhu. Nic nedobytného, ale zato ohnivzdorná ochrana, kdyby vznikl v bytě požár. Tenhle svůj trezorek střežil jako oko v hlavě. Měl ho zastrčený pod podhlavníkem postelové matrace a doslova na něm spal.

	Objevil jej někdo z těch dvou? Přišla na něj Bezpečnost, když prohlížela byt?

	Nemohl vědět, že kriminalisté viděli rozházenou postel stejně jako povytahané zásuvky a zotvírané skříně. Běžný obraz po řádění bytových zlodějů. Jenže nemohli usoudit, že zpod matrace zmizel kovový minisejfek, dá-li se tak přenosná kasička nazvat.

	„Poslyšte, pane Polívko, jak dlouho děláte hlídače na parkovišti?“

	„Přiživuju se jako invalida. Teď jsem o všechno přišel. Co ještě ode mě chcete?“

	Vzdechl a vzhlížel ke kriminalistům. Silně se potil a na nemocničním lůžku si připadal jako v pasti. Oba stáli tiše, oplývali nekonečnou trpělivostí. Najednou Polívka zvedl hlavu.

	„Chodil jsem hlídat na parkoviště čtyři roky a už nebudu. Taky nechci. A nemám, co bych vám ještě povídal.“

	„Dobrá,“ řekl posléze nadporučík Vlček. „Rádi bychom si doplnili váš popis pachatelů. Včera jste uvedl, že jeden z nich byl menší, hubenější a druhý hromotluk s brašnou přes rameno. Oba měli čepice, naražené do čela, na sobě montérky. Když jste jim po zazvonění otevřel, měli už přes obličej natažené černé punčochy.“

	„To měli…“

	„Vy jste jim otevřel jen tak?“

	„Už jsem vám přece pověděl, že se ohlásili jako vodárenská havarijní pohotovost a že potřebujou zavřít v bytech na prvním patře hlavní přívody.“

	„A kdo z nich vás začal mlátit?“

	„Mlátili mě oba…“

	„Křičeli na vás?“

	„Chtěli vědět, kde mám peníze…“

	„Včera jste nám vypověděl, že jste měl v bytě šperky po rodičích v ceně asi dvaceti tisíc,“ připomněl nadporučík Holásek. „Ty pachatelé odcizili. Na větší hotovosti jste neměl doma nic? Vzpomeňte si.“

	„Ukažte mi invalidního důchodce, který má doma nějakou hotovost,“ odsekl.

	„A co ty dolary? Jak jste k nim přišel?“

	„Jaký dolary?“ zakoktal. „To nechápu…“

	Vůbec si neuvědomil, že nadporučík Pavel Holásek mluví o dolarovém pakateli, který našli v kapse kalhot v šatníku. Janu Polívkovi selhaly nervy.

	Během dalšího výslechu přiznal vyšetřovatelům, že v té postelové skrýši, o které se domníval, že ji kriminalisté objevili, měl ve třech igelitových sáčcích ve stomarkovkách uloženo dvanáct tisíc západoněmecké měny a tři tisíce dolarů. Jak je získal? Vekslem. Kupoval v černém kurzu od valutových cizinců. Na parkoviště, kde hlídal, jich přijíždělo dost. Když navštívili Prahu podruhé, potřetí, sami za ním chodili.

	„Předtím jste tvrdil, že po vás chtěli vědět, kde máte peníze. Nebo mluvili o valutách?“

	„O valutách,“ přiznal se.

	„Jste si tím jist?“

	„Kvůli korunám by se možná nenamáhali…“

	„Takže věděli, jak to s vámi na parkovišti chodí,“ řekl nadporučík Vlček. Úmyslně se vyhnul slovu veksl.

	Polívka k němu vzhlédl a v jeho očích se znovu zračil zmatek. Samozřejmě, že to udělal někdo, kdo věděl o jeho vekslování. Bohužel takových lidí bylo hodně. Jazykem si přejel po horním rtu. Pořád tomu nerozuměl, pořád nemohl pochopit, proč se to muselo stát právě jemu.

	S námahou se opřel o ruce a vzdechl:

	„Těch pár tisíc mařen a dolarů, co jste našli, je přeci sranda. Z toho národní hospodářství nekrachne. Nebo jo?“

	V očích měl slzy, hlava se mu svezla na polštář.

	Kriminalisté si znovu vyměnili pohledy. Pro dnešek už pacienta nechají v klidu.

	„Pane Polívko,“ řekl Vlček, „za svědeckou výpověď vám děkujeme. Až vás pustí z nemocnice, pozveme vás ještě na protokol.“

	Při odchodu si náhle vzpomněl: „Nepoznamenal jste si náhodou série a čísla těch bankovek? To se dělává.“

	Polívka celý ožil. 

	„Náhodou jo! Ze začátku mě docela bavilo zapisovat si ty marky. Pak jsem toho nechal. Vy myslíte, že byste je mohli najít?“

	Vlček pokrčil rameny: „Najít možná, ale vrátit jedině bance.“

	~

	Nastal další nádherný jarní den, který obyvatelům velkoměsta zvedne přinejmenším náladu, když při pohledu z okna uzří jasné nebe.

	Pro Jindřicha Lukáška takový den neměl valné ceny, protože dospával. Vrátil se pozdě v noci a nijak toho nelitoval. Bral věci, jak přicházely. A nijak si tím nelámal hlavu. Zajímaly ho jediné peníze a na morálku kašlal. Za morální postoje nic nedostane, za peníze všechno. I když si někdo myslí, že tomu tak není.

	Pro peníze, které jsou směnitelné v každé bance na Západě, byl ochoten udělat mnohé. I sebe sama zapřít. Předstíral lásku k stejnému pohlaví. Jako v případě Erika Preislera.

	Erik byl starší o dvacet let, za Jindřichem přijížděl do Prahy z Vídně aspoň jednou za měsíc. Vozil mu dárky, dával mu peníze.

	Jindřich Lukášek však neudržoval styk pouze s Erikem.

	Měl ještě dva tři západní Němce, kteří mu občas zavolali, vždy dodrželi dohodnutou taxu, ale Erik Preisler byl přece jenom větší grand. Jenom jeho Alfa Romeo posledního typu obnášela malé jmění.

	Bylo deset dopoledne, když ho probudil zvonek. V naprosté tmě.

	Lukáškův jednopokojový byt ve starém činžáku u Riegrových sadů měl výhodu jednoho okna. Stačilo stáhnout roletu z voskovaného plátna a dalo se v naprosté odloučenosti zapomenout na svět.

	Nejdřív rozsvítil lampičku, pak šel vytáhnout roletu. Než zamířil ke dveřím, schoval do zásuvky peníze, které nechal ležet na stole, než usnul.

	„Kdo je?“ optal se.

	[image: Image]

	Nemohl to být nikdo jiný než Helena. Ale co kdyby, pomyslel si.

	Byla to ona. Stejného věku jako on, šestadvacetiletá manekýnka. Její pohyby, výraz tváře i oblečení odpovídaly i mimo předváděcí pódium profesi, kterou vykonávala v Oděvní tvorbě.

	Holek mohl mít svobodný Lukášek spousty. U Heleny Tomáškové vydržel. Nikdy se na nic neptala, se vším, co navrhl, souhlasila a brala ho, jaký byl. I když o jeho stycích s muži neměla tušení.

	„Binec mi nevadí,“ začala, když se snažil trochu kolem uklidit.

	Prokličkovala místností a sedla si rovnou na rozestlanou postel:

	„Vstáváš, nebo si jdeš teprve lehnout, Jindro?“ zeptala se a přejela očima jeho oblečení. Tmavé kalhoty s jemným proužkem, teď poněkud pomačkané, bosé nohy, tílko na nahém těle.

	Neřekl nic a šel se do koupelny holit.

	„Byla jsem marod, proto jsem ve středu nepřišla.“

	„Mohla jsi aspoň zavolat, abych byl v obraze.“

	„Já vím. Jenže jsem nevěděla, kdy vstanu.“

	„Co ti bylo?“

	„Slabá chřipka. Neboj se, já tě nenakazím.“

	Sáhl po kolínské. Pomalu si natíral tvář. Příjemná ostrá vůně ho osvěžila.

	Pak vytáhl ze skříně světlý oblek. Svlékl pomačkané kalhoty a začal se uváženě oblékat. Snad pět minut si vybíral módní košili a kravatu. Obojí Made in Italy. Dárek od Erika.

	„Ty se někam chystáš?“ řekla zklamané.

	„Mám rozjetej jistej obchod. Ten pán mě pozval na oběd do Alcronu. Takže všechno musí být na úrovni. I moje kvádro, chápeš?“

	„Tak já zase půjdu.“

	Tohle se mu na Heleně líbilo. Nebyla potížistka. Přistoupil k ní a políbil ji na čelo.

	„Byl bych rád, kdybys přišla po třetí odpoledne. Jak chceš.“

	Místo odpovědi ho přitáhla k sobě. Cítil, jak se chvěje, tváře jí hořely.

	„Tak ve tři,“ opětoval její polibek. „Ale určitě. Jinak bych se naštval.“

	Přikývla. Příliš ji to nepřekvapilo. Věděla, že Jindra má různé zástoje. Jen nechápala, proč jí o tom neřekne nic bližšího. Ale hodila to za hlavu. Rozloučili se na refýži tramvaje.

	Teď to chce bistro, uvažoval. Měl ještě hodinku čas. Potřeboval se v klidu soustředit, dát si kávu a dostat hlavu do patřičných obrátek.

	Za tři minuty dvanáct vstoupil do Alcronu. Prošel ztichlou halou a zamířil do restaurace, zářící světly a bělobou ubrusů.

	Vrchního se zeptal, kde má objednaný stůl pan Krňanský.

	Vrchní lehce přikývl a ukázal na třetí stůl v krajní řadě.

	Krňanský při jeho příchodu vstal. Navzájem se představili. Lukášek očekával staršího pána shánějícího v Praze valuty. Tvář hostitele snad mladšího než on jej překvapila. Krňanského oči zase zaregistrovaly Lukáškův světle šedivý oblek perfektně padnoucí a šitý zřejmě na míru.

	Během oběda nepadlo o vlastní záležitosti ani slovo.

	„Koupím jakékoliv množství a samozřejmě platím hotově,“ začal Krňanský, teprve když odložili příbory a objednal kávu.

	„Jakékoliv množství? To je přibližně kolik?“ upřel Lukášek zrak do tváře Krňanského.

	„Jakékoliv znamená neomezené. Pokud jde o tento obchod.“

	„V kursu, který si určím?“

	„Každý obchod má své zákony. Váš jako můj. Pokud budeme mluvit jazykem podnikatelů, tak připusťme, že podstatou je zisk. V našem případě něco mezi kupní a prodejní cenou. A pokud váš zisk bude úměrný tomu. co nabízíte, budu kurs akceptovat.“

	„Pane Krňanský, aby bylo jasno. Nejsem vekslák. Mám solidní zaměstnání v televizi. Chci se oženit a budu kupovat starší domek. Potřebuju do jeho rekonstrukce a modernizace domácí měnu. Mohu vám nabídnout deset tisíc.“

	„Dolarů? Marek?“

	„Marek.“

	„A kurs?“

	„Osmnáct,“ řekl suše Lukášek. „Pokud vám vyhovuje.“

	„Já také nejsem vekslák, pane Lukášku. I já se připravuji na solidní povolání. Končím právnickou fakultu. Ty valuty nekupuji pro sebe. Ale vaši nabídku přijímám.“

	„Takže se sejdeme v mém voze. Zítra v pět odpoledne na parkovišti před Hlavním nádražím. Souhlasíte?“

	Krňanský rychle zhodnotil situaci. Lukášek se mu zdál příliš mladý a příliš sebevědomý. Ale na podvodníka nevypadal. Garantem jednání tu ostatně je Tuček.

	„Co to bude za vůz?“

	„Nic moc, ojetá škodovka stopětka. Až se objevíte, zamávám na vás, pane doktore.“

	„Ještě jím nejsem,“ usmál se poprvé za celou dobu Krňanský. Vrchní přinesl kávu.

	Jindřich Lukášek odmítl moučník a s potěšením si všiml, že ani jeho protějšek neholduje sladkostem. Dokonce si neosladil ani šálek turka. Jedině v tomhle bodě mu byl sympatický. Jinak, jak usoudil, je to nudný brejlovec. Vůbec nechápal, co s ním má Eda Tuček společného.

	Před Alcronem si podali ruce.

	Milan Krňanský ani nezpozoroval červenou škodovku, zaparkovanou opodál ve Štěpánské ulici.

	Její majitel se zvedl z křesla v hotelové hale, kde až do této chvíle četl noviny.

	~

	Letadlo z Curychu přistálo na ruzyňském letišti v Praze téměř na minutu přesně.

	Kdyby bylo po mém, pomyslela si Geňa Wydrichová, zůstala bych v Curychu až do pondělka. V neděli je u nás všude zavřeno, hlavně obchody a nedá se na ulici nic koupit, ani noviny.

	Jenže se muselo letět v neděli. Rozhodnutí popudlivého Drabinova nemohla Geňa nerespektovat. Každodenní závislost na Drabinovi jí už cuchala nervy. Ale neměla odvahu mu odporovat. V zájmu věci bylo, vydržet s ním do doby, než se provdá.

	Po ukončení v Curychu a před pokračováním turné v Bernu se Drabinov rozhodl, že volný týden využije k důkladné lékařské prohlídce v Praze. Dvakrát měnil den odletu. Nakonec se rozhodl pro neděli dopoledne. Geně nezbývalo, než zůstat po celním odbavení na letišti a čekat na spojení do Bratislavy. V hale se rozloučili a domluvili se, že se opět sejdou v neděli v hotelu Panorama, kde bude Drabinov ubytován. V pondělí společně odcestují zpátky do Švýcarska, Geňa teď mohla v klidu zavolat rodičům a také Štefanu Šimkovi.

	Na telefonické spojení čekala půl hodiny. Stihla jenom matku. Oznámila, že je v Praze a do večera se snad dostane do Banské Bystrice.

	„Co je doma nového, mami?“ zeptala se nakonec.

	Dověděla se, že je vše při starém. Otec jako obvykle v neděli odjel soudcovat fotbal. Pak ještě chtěla matka vědět, zda mu nezapomněla přivézt ty stopky.

	Geňa řekla, že ano a paní Wydrichová s uspokojením zavěsila.

	To je to nejdůležitější, co ji zajímá, povzdechla si Geňa.

	Ani krátký rozhovor s doktorem Šimkem ji příliš nepotěšil. Štefan byl udiven, kde se tu tak náhle vzala. Slíbil jí, že pro ni samozřejmě přijede z Banské Bystrice do Bratislavy na letiště, i když to neznělo moc nadšeně. Pocítila v sobě nečekaný závan trpkosti a nejistoty.

	V podvědomí ji napadlo, zda vůbec mělo smysl podniknout tuhle neplánovanou a dosti nákladnou cestu, o kterou se hlavně postaral Drabinov. Co když ta lékařská prohlídka byla jen záminkou? Třeba zajde na ředitelství a oznámí, že ji pro svá vystoupení už nepotřebuje, že bude hledat mladší partnerku, která by byla novou injekcí a inspirací jak pro něho, tak pro publikum.

	Naštěstí zůstalo několik míst do Bratislavy volných. Ve vnitrostátních linkách jí vystavili letenku. Do odletu zbývaly tři hodiny. Rozhodla se, že se naobědvá v letištní restauraci.

	Teprve když klesla do židle za čistě prostřeným stolem, uvědomila si, jak je unavená.

	Požádala o jídelníček. Velký hlad neměla, spíš jí šlo o to, přečkat čas.

	Vybrala si pstruha s novými brambory. A požádala o aperitiv. Právě zvedala sklenku s cinzanem a ledem ke rtům, když se někdo zlehka dotkl jejích ramen. Vzápětí uslyšela nejisté zvolání:

	„Jsi to ty, Geňo?“

	„Tomáši!“ otočila se po vysokém muži atletické postavy s energickou bradou a nakrátko ostříhanými kaštanovými vlasy. Na sobě měl jemnou semišovou kazajku, pod ní sportovní tričko a světlé kalhoty. V ruce držel cestovní brašnu.

	„Co ty tu děláš?“ podivila se. „Smím si přisednout?“

	„Zajisté.“ usmála se. ¨

	„Já tě hned nepoznal,“ omlouval se. 

	„Zestárla jsem,“ upřela k němu oči. „Jen to řekni.“

	„Zkrásněla,“ ujistil ji zcela upřímně. „No jo. to je taky doba, kdy jsme se viděli naposled.“

	„Je to možné.“ zamyslela se, „že je to už tolik let?“ 

	Znovu si ho prohlédla. Vypadal báječné. Mnohem lépe než v době, kdy se potkávali na chodbách ostravského gymnázia. Hrával za školu volejbal a patřil k idolům mnohých studentek.

	„Geňo, tenkrát jsme byli veselejší, odvážnější, měli jsme dravou chuť žít, nemyslíš…?“

	Pokusila se usmát, ale hrdlo se jí sevřelo lítostí… To se jí stávalo často. Zejména, když se dostala do společnosti vyrovnaných, šťastných a cílevědomých lidí. Snad proto, že právě takovou životní pohodu postrádala.

	Z Tomáše Bilského naopak přímo vyzařovala.

	„Jak žiješ?“ začala obvyklou otázkou. „Kolik máš dětí? A co vůbec děláš? Povídej!“

	Ukázal na odloženou sportovní kabelu.

	„Copak mám na ženění čas? V jednom kuse cestuju a trénuju.“

	Vzpomněla si, že Tomáš šel po maturitě studovat tělovýchovnou fakultu.

	„A koho trénuješ, prosím tě?“

	„Volejbalistky. Moje holky hrají druhou ligu.“

	„A to tě živí?“

	„Musí,“ zasmál se a v ústech mu svítily dvě řady zdravých bílých zubů. „A co děláš ty, Geňo? Pokud se pamatuji, táhlo tě to už na gymplu k divadlu. Snad ses nedala na uměleckou dráhu?“

	„Jo, něco takovýho. Právě jsem přiletěla z Curychu a pokračuji do Bratislavy.“

	„Já taky. Ale ne z Curychu. Byl jsem v Praze dva dny na trenérském soustředění. Metodika, rozbory a vůbec… něco takového tě asi nemůže zajímat. V Curychu ses určitě měla líp.“

	Okamžik na něho zírala, pousmála se a krátce zavrtěla hlavou.

	„Neřekla bych.“

	Vytušil, že jeho otázka přišla nevhod. U stolu nastalo ticho.

	Přerušila je servírka. Objednal si šunkovou mísu. Když se obsluhující vzdálila, navázal přetrženou nit hovoru. 

	„Pořád bydlíš v Ostravě?“

	„Přestěhovala jsem se s rodiči do Banské Bystrice.“

	„Ty žiješ s rodiči?“

	„Občas.“

	„Myslel jsem, že jsi vdaná. Konečně, lidi se taky rozvádějí,“ nadhodil možnost, která ho napadla, když slyšel – občas. 

	„Nejsem vdaná,“ pokrčila rameny. 

	„Naštěstí,“ vyklouzlo mu z úst. 

	„Nevím, jestli je to štěstí.“

	Rozhostilo se opět ticho. „Ty bydlíš v Bratislavě?“ 

	Přikývl.

	„Šestý rok. V mrňavé garsonce. Nejdřív jsem to bral jako provizorium, a pak jsem si zvykl. Někdy mám pocit, že to bylo v Praze na koleji lepší.“

	„Proč?“

	„Žili jsme tam kolektivně. Teď mám občas pocit osamělosti.“

	„Na samotáře nevypadáš?“ zvedla koutky do úsměvu.

	„Díky. Ale moje vizáž úspěšného muže je jenom zdání. Kdybys mi otevřela mozkovnu, uvidíš tam pusto. Ty to nemůžeš chápat. Prostě to neznáš. Trénovat hádavý holky, čelit nárokům a přáním funkcionářů, kteří ti denně připomínají, že tě platí, a všechno to ježdění na zápasy, turnaje a soustředění je dohromady zhouba. Za pár let člověk zjistí, že nic nedokázal, že stárne, že nemá vlastně čas ani na slušnou holku, ani na knížku, ani na sebe. Tak je to,“ zamračil se. „Asi s tímhle živobytím brzo praštím.“

	„A co bys dělal?“

	„Zatím nemám představu,“ pohodil hlavou.

	„Tomáši,“ domlouvala mu. „Přece bys nechtěl v mladým věku házet flintu do žita.“

	Všiml si prázdné sklenky, stojící osaměle před Geňou. 

	„Nedáme si radši něco slušného k napití? Takové setkání spolužáků přece za to stojí, nemyslíš? Chceš koňak, whisky, nebo mám objednat víno?“

	Byla tak trochu potěšena, že není sama, koho tíži životní problémy.

	Rozhodla se pro koňak. Při druhé sklence se cítila v Tomášově společnosti docela volně. Když se jí opětně dotázal, jaké je její zaměstnání, ostýchala se přiznat, že se živí na varietním pódiu.

	„Pracuju v umělecké agentuře. Občas jezdím ven sjednávat kontrakty.“

	„Takže vidíš kus světa?“

	„Někdy až moc.“

	„To ti teda závidím. Já se dostal na služební cestu nejdál do Budapešti na turnaj.“

	„V Budapešti je krásně,“ povzdechla si. „Aspoň já mám na ni hezké vzpomínky.“

	„Snad ses tam nezamilovala?“

	„Mám takový dojem, že skutečně zamilování, ten čas malin nezralých je dávno za námi. S tím se musíme smířit, bohužel. Jsme už oba ve věku dospělého rozumu. I v té lásce.“ 

	„Já se ti můžu klidně přiznat, poněvadž za pár hodin budeme v Bratislavě a třeba se už do smrti neuvidíme. Chceš to slyšet?“

	„Proč ne? Když je to pro tebe tak snadné,“ dodala s mírnou ironií.

	„Rád bych se oženil. Už dlouho o tom uvažuju. Jenže najít mladou, hezkou, chytrou a kultivovanou ženskou nejde snadno. A co bych jí taky mohl kromě ruky nabídnout? Nemám ani společenské postavení, ani prachy.“

	„Říká se, Tomáši, že štěstí je víc, než peníze.“

	„To je idyla z roku raz dva, Geňo. Dneska je jiná doba. Já se rozhodl, že půjdu do manželství třeba se starší vdovou, když bude mít kvartýr, auto a chatu.“

	Čekal, že Geňa mu něco takového začne vymlouvat. Stiskla rty a mlčela. Bylo by to také od ní falešné, vždyť se rozhodla stejně. 

	„Proč ne, jen do toho,“ řekla.

	V letadle už spolu hovořit nemohli, každý měl jiné číslo palubního sedadla. Tomáš Bilský uvažoval, že prožil docela hezké setkání, i když především mluvil jen on. Sama mu o sobě moc neřekla, vlastně nic. Dokonce si v duchu přiznal, že by ji opět rád viděl. Před přistáním došel chodbičkou ke Geně, podal jí svoji navštívenku s poznámkou, že ji zve na halušky, bude-li mít cestu do Bratislavy.

	Poděkovala, avšak přímé odpovědi se vyhnula.

	„Nevím, jak na tom budu s časem. Ale kdyby mi to někdy vyšlo, zavolám.“

	Než vložila Tomášovu navštívenku do kabelky, všimla si čísla telefonu. Na čísla měla výtečnou paměť.

	Před opuštěním kabiny si podali ruce. Na schůdkách z letadla se smísili s ostatními pasažéry.

	V hale letištní budovy už čekal doktor Šimko. Spatřila ho ještě dřív, než on ji. Aspoň si to myslela.

	Chtěla mu vlétnout do náručí, ale zarazila se, když si uvědomila, že někde poblíž v houfu cestujících kráčí Tomáš a hledí na ni.

	„Vítám tě, miláčku!“ Šimko ji objal a políbil. Při čekání u výdeje zavazadel prohodili jen pár slov. Šimko se zeptal, jakou měla cestu. Ujistila ho, že už je ráda doma.

	„V bance bylo všechno oukej?“ ztišil hlas.

	To je první, o co se staráš, chtěla říct, ale pouze přikývla.

	„V horách je teď nádherné,“ spustil ve voze. „Na pár dní bych tě vzal na Donovaly. Ani nevíš, jak jsem se na tebe těšil.“

	Poslední věta jí zazněla jako konvenční fráze. Neopětovala vyznání, že i ona se těšila. Jen prohodila, že není proti výletu do hor. Vlastně nebyla proti ničemu. Jen se cítila hrozně unavená, snad i proto, že se ve skutečnosti na nic ani netěšila.

	„Jestli na pár dní, nevím. Jsem závislá na Drabinovi. To přece víš. Zlobí ho žlučník, objednal se na vyšetření do Krče, příští neděli máme zase sraz a vracíme se do Švýcarska. Čeká nás první vystoupení v Bernu,“ vypočítávala časový plán.

	Šimka však zajímalo v této chvíli něco jiného.

	„Co to bylo za mužského, jak na tebe mával, když jsme šli na parkoviště k vozu?“

	„Ani jsem si nevšimla,“ odpověděla po pravdě. „Asi Tomáš Bilský.“

	„Ty se s ním znáš?“

	„Jo. Chodili jsme v Ostravě do gymplu.“ A protože jí neušel Šimkův žárlivý pohled, dodala: „Setkali jsme se náhodou v letadle, cestoval taky do Bratislavy.“

	Ledabylý tón, který vycítil z Genina hlasu, ho uklidnil natolik, že o tom přestal dál hovořit.

	Geňa se zabořila do sedadla a s úlevou uvolnila nohy ze sevření střevíčků. Přemýšlela, jak dlouho bude snesitelné vydržet doma mezi rodiči neustále zvědavými na to, jak to má daleko s panem doktorem a jak dlouho především matce potrvá, než pochopí, že ona touží po klidu a odpočinku. Asi to nepochopí. A tak navrhla:

	„Ve středu ráno bych s tebou možná odjela na tu chatu, kdyby se ti to hodilo.“

	„Výborně, Geničko. Prosím tě, co je s tebou?“

	„Jak to myslíš?“

	„Připadáš mi nějaká v nenáladě.“

	„Promiň, jsem z toho cestování utahaná. Ráno v Curychu, v poledne v Praze, odpoledne v Bratislavě a než dojedeme do Bystrice, asi si zdřímnu.“

	Sáhla po knoflíku, uvolňujícím polohu zádového opěradla. Nenahmatala ho.

	„Musíš tady vedle, Geničko.“

	„Počkej, on je jinde?“

	Náhle si uvědomila, že k svému nesmírnému údivu nesedí v Šimkově Fordu Escortu. Na parkovišti vnímala pouze podobný tmavomodrý lak a poněkud odlišné karosérie si všimla až teď.

	„Štefane, tohle přece není tvůj vůz?“

	„Správný postřeh, děvenko. Sedíš ve Fordu, jenže je to Ford Sierra. Escorta jsem svěřil Milanovi do Prahy. Tuhle Sierru mi půjčil inženýr Bednář, asi ho neznáš, je z bystrického Stavoprojektu. Byla s tím trochu honička. Ale když má člověk dobré přátele, všechno jde zařídit i v neděli. A teď si můžeš hajnout.“

	Pomohl jí sklopit sedadlo do pohodlného úhlu.

	Když vyjeli z Bratislavy na dálnici E 16, Geňa se zavřenýma očima spokojeně oddychovala. Teprve teď ji došlo, proč byl Štefan vyveden z míry, když mu z ruzyňského letiště oznamovala nečekaný příjezd.

	Doktor Šimko však nebyl nervózní pouze proto, že ho zaskočil Genin telefonát.

	Začínal být netrpělivý kvůli Milanovi. Nepředpokládal, že se zdrží v Praze tak dlouho. I když dostal od synovce zprávu, že se činí, seč je v jeho silách, aby vše zdárně dopadlo, zneklidnila ho poznámka o jistých komplikacích, které nepředpokládal a jež poněkud oddálí jeho návrat.

	Že nejde o nějaké zpestření Milanova pražského pobytu tím, že by si na strýcovy útraty vyhazoval z kopýtka, o tom ho ujišťoval každý večer telefonicky důvěrný strážce Huleš, který sleduje každý svěřencův pohyb.

	O jaké komplikace tedy může jít?

	S penězi sotva, těch dal Milanovi dost a byli dohodnuti, že v případě nutné potřeby mu pošle telegraficky do hotelu další.

	Dupl na plyn a ručička na tachometru Forda Sierry poskočila na sto třicet.

	Těch dvacet navíc vždycky uhádám, pomyslel si Šimko pro případ, že by ho stavěla dálniční dopravní kontrola.

	~

	Nastávajícího doktora práv Milana Krňanského čekal v rámci jeho valutové mise ještě jeden úkol. Nepočítal s ním a nebyl mu dvakrát příjemný. Navštívit Tučka v jeho rodinném domku v Roztokách u Prahy, kam ho barman pozval na večeři, během níž se uskuteční prodej a nákup valut, z ruky do ruky.

	Krňanský nejprve namítal, že je zbytečné, aby obtěžoval pana Tučka v jeho soukromí. Finanční operace by mohla proběhnout v Krňanského hotelovém pokoji. Tuček to odmítl, pro hotelový personál není neznámou osobou a mohly by z toho vzniknout různé dohady, o které není co stát. Trval na svém a Krňanskému nezbývalo, než se podvolit.

	Nemohl se však ubránit jistým obavám, které v něm vyvolala představa, že poveze v noci sám značnou sumu valut. Aniž by propadal bujné fantazii, přece jen ho napadlo – co když barman dá nenápadně někomu echo. A dojde například k tomu, že při návratu z Roztok se ve tmě dostane mezi dva vozy, které ho donutí zastavit a pod přiměřenou pohrůžkou mu aktovku s valutami seberou. Bude rád, když mu nechají klíčky od vozu. Nemuseli by se obávat, že ohlásí Bezpečnosti přepadení.

	Po dlouhém váhání se rozhodl, že se osobně setká se svým ‚stínem‘, i když tím poruší strýcův zákaz.

	Věděl, že Huleš je ubytován na stejném poschodí. Místo k výtahu zamířil k dveřím jeho pokoje a zaklepal. Teprve teď uviděl zblízka obličej, dobromyslně strýcovský. Málokdo by tušil, že patří profesionálnímu znalci pražského veksláckého podsvětí.

	Než se zmohl na oslovení, Huleš ho pozval dovnitř.

	„Nějaké problémy, pane Krňanský?“

	„Chci mít jistotu, aby žádné nenastaly,“ zaznamenal první věty rozhovoru japonský mikromagnetofon v Hulešově kapse, spuštěný v okamžiku, kdy Milan vstoupil do pokoje.

	„Bude nejlepší, když mi všechno vysvětlíte popořádku,“ navrhl Huleš a Milan Krňanský souhlasil. S díky odmítl becherovku. Huleš se neurazil. Sobě však nalil vrchovatou decovku a naráz ji vymlaskl. 

	[image: Image]

	„To je moje zdravotní dávka,“ usmál se žoviálně. „Jinak tvrďáky nepiju.“

	Milanovi byl tenhle úvod jednání krajně protivný. Necítil se vůbec dobře ve společnosti člověka, který mu byl nesympatický už tím, že ho na každém kroku sleduje.

	Stručně pověděl, o co jde.

	Huleš mu cestu do Roztok rozmlouval.

	„Neměl jste na to přistoupit, pane Krňanský.“

	Bohužel, už se nedalo nic měnit. Pokud Milan nechce riskovat, že vzbudí u Tučka podezření. To musel uznat i Huleš.

	„Pane Krňanský, projevil jste mi důvěru tím, že mě osobně kontaktujete. I když to není žádoucí jak pro vás, tak pro mne. Já jsem až dosud tohle přání vašeho pana strýce plně respektoval. Ale prosím, důvěru za důvěru. Edy Tuček, pokud vím já, nikdy nechodil do velkého vekslu. Na to je moc opatrný. Nevylučuju, že možná sem tam něco v detailu. Spíš svým známým něco dohodí nebo zprostředkuje, pochopitelně, že ne za zaplaťpánbu. Ale on sám se velkýmu vekslu vyhýbá jako pohlavní chorobě.“

	„To je zajímavé,“ kroutil hlavou Milan.

	„On vám při té večeři má prodat větší balík?“

	„Tak jsme se dojednali.“

	„Hm… že by Edy porušil pravidla svý hry? No nic, buďte klidnej, pane Krňanský. Transport z Roztok do Prahy vám budu sichrovat.“

	~

	Nadporučík Vlček si hned po ránu se zájmem pročítal dálnopis. Postoupil mu ho kapitán JUDr. Fabián, kolega ze složky, jejímž posláním je boj proti valutové trestné činnosti. S poznámkou, zda nejde o možnou souvislost s několika posledními veksláckými případy, naposled s dosud neosvětleným loupežným přepadením Jana Polívky.

	Dálnopis přišel z okresní správy SNB v Teplicích. Informoval, že se na tamní oddělení vyšetřování VB dostavila devatenáctiletá Monika Zapletalová a učinila oznámení, že jí bylo způsobeno násilí.

	Trestného činu se měli údajné dopustit tepličtí občané Josef Vondrášek a Karel Bělohlávek. Podle výpovědi poškozené jí několikrát zprostředkovali seznámení s řidiči mezinárodní dopravy TIR v motorestu na Cínovci. Šlo o švédské a řecké státní příslušníky, s nimiž Bělohlávek domlouval německy taxu za později nabídnutou ‚službu‘ Moniky Zapletalové v kabině kamiónu. Jednorázově dvě stě západoněmeckých marek. Jako provizi musela oběma jmenovaným odevzdávat polovinu. Nebylo jí to vhod a proto se odhodlala jet na vlastní noze, jak uvedla doslovně. Nejprve se jí to snažili rozmluvit, zvali ji dokonce na výlet do Prahy, kam se chystali. Pozvání odmítla a trvala na svém. Pohrozili jí udáním za prostituci a nádavkem ji surově zmlátili. To ji přivedlo k tomu, aby na ně sama učinila oznámení.

	Typická pomsta valutové slečny, pomyslel si nadporučík Vlček. Konečně, nic nového. Až na jednu maličkost. V dálnopisu byla podtržena propisovačkou kapitána Fabiána věta ‚výlet do Prahy, kam se chystali‘. Další vlnovkou označil na okraji dálnopisného textu informaci o výsledku domovních prohlídek, vykonaných po souhlasu okresního prokurátora v bytech obou dotyčných ‚zprostředkovatelů‘ a ‚ochránců‘ Moniky Zapletalové. V garsoniéře Karla Bělohlávka bylo objeveno 2.330 NDR marek, 370 US dolarů a 4.800 západoněmeckých marek. K nabytí valut Bělohlávek udal, že si je nashromáždil soukromou směnou od zahraničních turistů. Obdobně se snažil vysvětlovat původ 2.890 rakouských šilinků a 4.300 západoněmeckých marek Josef Vondrášek. S tím rozdílem, že jde o tuzéry, získané od lázeňských hostů z kapitalistických států, které vozil jako taxíkář.

	Na základě výsledku domovních prohlídek byli oba jmenovaní zadrženi. Avšak k oznámení Moniky Zapletalové rozhodně popírali, že by se na ní dopustili nějakého násilí. Totéž prohlašovali i při oddělené konfrontaci s poškozenou. Opakovali jí do očí, že si vše vymyslela a nemá pro své tvrzení důkazy.

	V dodatku dálnopisu se uvádělo, že ani Bělohlávek, ani Vondrášek nejsou vedeni v seznamu A 2. Což je odborné označení pachatelů násilných trestných činů. Zato Monika Zapletalová figuruje v takticko-operační evidenci závadových osob. Už jako mladistvá byla stíhána za příživnictví. Střídá zaměstnání a pohybuje se v prostředí teplické galérky. Bylo využito rovněž všech poznatků jak v rámci okresu, tak i Severočeského kraje o pachatelích, dopouštějících se valutové trestné činnosti. Jména Bělohlávek, ani Vondrášek se nikde neobjevují…

	Nadporučík Vlček se vrátil k dvěma údajům, které ho na první pohled zaujaly. Při trošce logické fantazie se vynořila představa dvojice kumpánů, která se vypraví do Prahy oloupit Polívku o dvanáct tisíc marek. Kam by se však poděla zbývající třetina kořisti? Další logická úvaha napovídá, že mohla padnout do klína někomu, kdo dal typ. Nadporučík Vlček věděl, že to tak chodí, měl s veksláckou mafií své zkušenosti. Představa ho zaujala natolik, že zavolal do Libně, strčil dálnopis a svůj autentizovaný sešit do příručního kufříku a vydal se na obvodní kriminálku. Za nadporučíkem Holáskem, který vede vyšetřování případu Polívka. Aby se s ním podělil o svoje úvahy.

	„Co tomu říkáš, Pavle?“ spustil nedočkavě, když Holásek dočetl dálnopisnou svodku. „Nezdá se ti, že ta holka z Teplic za nás možná udělala kus práce?“

	Holásek zprvu neříkal nic. Pouze si načrtl do bloku několik poznámek. Poté prohodil se značnou dávkou skepse: „Heleď, nikdo za nás ani ždibínek práce neudělá, spíš nám ji přidělá. Tohle je evidentní případ, jak si galérka vyřizuje účty. To je stejný v Teplicích jako v Praze. Šlapka se nepohodne s pasákem, on ji zmlátí a ona ho ve vzteku práskne. Pak to všichni unizóno zapřou a ty jim něco dokazuj.“

	„O tom mi povídej,“ přikývl Vlček. „Nedělám si moc iluzí, že se z toho Bělohlávek s Vondráškem nevylžou. A že jim to s přičiněním advokáta vyjde na přečin proti valutovému zákonu. Jenže pořád mi nejde z hlavy představa dvou pachatelů. Oba touží po markách a ranama nešetří.“

	„Já vím, co tě na tom láká ještě víc,“ ušklíbl se Holásek. „Ty čtyři tisícovky u každého, které nestačili zvekslovat. A když k tomu připočteš čtyři tisíce do kapsy typéra, což může být taky jejich šéf, je to dohromady dvanáct tisíc váženýho důchodce Polívky.“

	„Jo, to máš pravdu.“

	„V tom případe by mě zajímalo, jaké alibi mají Bělohlávek s Vondráškem, jestli se dobře pamatuju, na šestého tohoto měsíce.“ 

	„To bychom měli zjistit.“

	„Bychom, bychom. Od toho snad máme kolegy v Teplicích, ne?“

	„Domněnka trestného činu se týká Prahy.“

	„Děkuju za poučení, Karle. Ale ani my jsme ve vyšetřovacích verzích nevyloučili, že pachatelé mohli být odjinud.“

	„Takže to chce fofrem přezkoušet paměť dvojice Bělohlávek-Vondrášek. Autem jsme v Teplicích za hodinu a tři čtvrtě.“

	„Počkej, já nevím, jak u vás. Ale mně musí odsouhlasit cestu náčelník. A taky použití vozu.“

	To už byl Holásek v akci. Vlčkova iniciativa ho zdravě nakazila. Vyběhl z kanceláře. Když se po necelé čtvrthodině vrátil, zvolal ode dveří: „Jedem. Operační nás už ohlásil v Teplicích.“

	„Pavle, vidím, že válíš.“

	Holásek vytáhl z vyšetřovacího spisu několik snímků Jana Polívky a situační fotografie vyloupeného bytu. Zamkl stůl a odsekl: „Říkal jsem ti, že za nás žádná Monika ani ždibínek práce neudělá, spíš nám ji přidělá.“

	Vyšli chvatně z budovy. Nadporučík zamířil s klíčky v ruce k referentskému žigulíku. Usedl k volantu, Vlček vedle něho.

	Oba s jiskřičkou naděje, že cesta do města pod Krušnými horami přinese, oproti Holáskové tvrzení, aspoň trochu úspěchu.

	~

	Požádali, aby jim služba nejprve přivedla Josefa Vondráška, na něhož, stejně jako na Bělohlávka, uvalil okresní prokurátor na návrh vyšetřovatele VB v zákonné lhůtě vyšetřovací vazbu.

	Vlček s Holáskem, oba v civilním obleku, se představili hodností, jménem i funkcí. Dalším přítomným výslechu byl zdejší uniformovaný nadpraporčík VB.

	Vondrášek poněkud znejistěl, když uslyšel, že příchozí jsou z Prahy. Tělu bývalého boxera zřejmě přibylo na hmotnosti a břicho nadouvalo kalhoty.

	Ale tvářil se být nad věcí. Na místnost zdejších vyšetřovatelů i na její strohé zařízení si už zvykl. Pohledem zkušeného taxikáře, který dovede otypnout zákazníka dřív, než mu otevře dvířka, hodnotil dvojici důstojníků Bezpečnosti.

	„Pane Vondrášek, rádi bychom vám položili několik otázek, když dovolíte,“ usmál se na něho nadporučík Holásek.

	Mírný a téměř omluvný tón uvedl vazouna do sebevědomé pózy. Což bylo také účelem. Holásek se za léta praxe vyznal v psychologii a dovedl navodit takové klima, aby se v něm delikvent cítil spíš jako partner rozhovoru než jako vyslýchaný.

	„Prosím, já jsem vám k dispozici, pane nadporučík,“ pokusil se Vondrášek rovněž usmát. „Ale všechno už jsem kriminálce vypověděl, je to v protokolu.“

	„Ano, přečetli jsme si ho důkladně, než jsme požádali o…“ hledal nejvhodnější výraz, „…o vaše předvedení.“

	Na chvíli nastalo ticho. Bylo v něm slyšet jen sténání židle, kterou Vondráškův mohutný zadek přímo drtil.

	„Pane Vondrášek, mohl byste si vzpomenout, kde jste byl a co jste dělal v pátek minulého týdne? Tedy šestého dubna,“ upřesnil Holásek.

	Vondrášek sklonil hlavu a mnul si dlaní čelo, jako když se snaží úporně přemýšlet. 

	„Já to v palici nenosím, pánové, to snad chápete. Mám jiný starosti.“

	„Jistě,“ přitakal trpělivě Holásek.

	Za oknem svítilo odpolední slunce a nejen z paprsků vytvářel jasnou a světlou čáru na tmavé desce stolu, u něhož s Vondráškem seděli. 

	„Jo, už si vzpomínám. Ráno jsem začal normálně na štaflu u novýho obchoďáku. Přes den jsem odvez dvě ženský s nákupama na nádraží, od vlaku jsem vzal mladý manžele z Moravy, co přijeli navštívit děcko do léčebnýho ústavu Erben, odpoledne pár jízd po městě. Večer přišlo rito do Varů, kunčoft z en-dé-er měl s někým spycha v Termálu. Domů jsem se vrátil až před půlnocí. Můžete si to ověřit ve výkazu jízd,“ dodal jedním dechem.

	Holásek s Vlčkem si bleskurychle vyměnili pohledy. Oběma připadalo, že jim taxíkář odreferoval něco, o čem nemusel dlouho a s předstíranou úporností přemýšlet. Předem připravené alibi?

	„Pane Vondrášku,“ vstoupil podruhé do hovoru Vlček, „toho zákazníka z NDR jste vezl zase zpátky do Teplic?“

	„Kdepak. Vystoupil u Termálu, zaplatil a víc jsem se o něj nestaral.“

	„V Teplicích jste ho naložil kde a v kolik hodin?“ pokračoval Vlček.

	„Kolem sedmé večer. Před divadlem. Pánové, já každýho neberu, obzvlášť v pátek a na noc, kdy se tu poflakujou všelijaký ožralí pankáči. A nejvíc cigoši. Peněz plný ruce, ale taky kudlu v kapse. Tenhle enderák říkal, že je inženýr. Vypadal seriózně, na to mám odhad. Jinak bych ho nenaložil.“

	„Kdo vám kontroluje výkaz jízd?“ zeptal se Holásek. 

	„Kdekdo v podniku, pánové. Já musím vykazovat každej kilometr, každej bloček na benzín a každou korunu tržby.“

	„Myslím nástup a ukončení za jeden den.“

	„Ráno před nástupem mi podepisuje sešit jízd garážmistr. Když se vracím v noci, tak už tam pochopitelně není. Ukončení mi podepisuje dodatečně ráno.“

	„Takže vám důvěřuje?“

	„No, on má možnost si ověřit u nočního hlídače, kdy jsem zajel do mýho boxu. Náš komunál má vlastní krytý parkoviště.“

	„Aha. Takže toho šestého dubna vám podepsal sešit jízd taky dodatečně?“

	„Jo, ale až v pondělí. V sobotu a v neděli jsem nejezdil. Jistě uznáte, že jako každej pracující mám i já nárok na volno. Uklízel jsem kvartýr. Žiju sám, sám si peru, sám si vařím,“ použil obvyklý šproch.

	„Pane Vondrášku, slečna Monika Zapletalová ve své výpovědi uvedla, že jste ji s panem Bělohlávkem zvali na výlet do Prahy. Je to tak?“

	„K Zapletalový jsem už všecko řek do protokolu,“ odsekl podrážděně a sevřel tlapovité dlaně v pěsti.

	„Já vím,“ nedal se vyvést z míry Holásek. „Na tom výletě jste s panem Bělohlávkem byli?“

	„Jo. Ale sami, bez ní.“

	Náhle se zarazil, jakoby si uvědomil, že mu vylétlo z úst, co nemělo. Holásek ho nechtěl hned chytit za slovo.

	„Ještě bych si rád upřesnil, pokud jde o ten noční návrat z Karlových Varů. Váš taxík jste po ukončení jízdy odstavil. Noční hlídač vás viděl?“

	„No jistě. V boudě měl rozsvícíno. Zabouchal jsem na okýnko a zavolal, nechrápej, lustvisiháku! Můžete se ho zeptat. Jmenuje se Hlušička a dosvědčí vám to.“

	„Klíčky od služebního vozu jste mu neodevzdal?“

	Nasupil se.

	„Ne. Já mám přidělenou volhu. Nikomu jinýmu na ni nenechám šáhnout. A víte proč? Ono už se taky přes víkend stalo, že si jeden z kolegů vyzved v tý jeho kukani klíčky, který patřejí jinýmu. A vyměnil si součástky. Z toho jinýho auta do svýho. V každým případě, kdyby to bylo nutný, dispečer má rezervní klíčky od mojí volhy, stejně jako od ostatních.“

	„Co jste dělal potom?“

	„Odjel jsem domů.“

	„Odjel?“

	„Dávám si někdy na plac svýho wartburga. Normálně ho mám stát před barákem. Ale v pátek, když bejvají nejvíc večerní rita, si ho přehodím už ráno na naše parkoviště, abych nemusel v noci šlapat domů pěšky.“

	„Pane Vondrášku,“ projevil zájem nadporučík Vlček, „při domovní prohlídce bylo u vás zajištěno také 4.300 západoněmeckých marek. Jak dlouho jste je měl v bytě? Myslím, tu celou sumu.“

	„To se dá těžko říct. Než jsem ji našetřil z tuzérů od cizinců, který jsem vozil.“

	„Můžete mi prozradit, kolik průměrně takový tuzér dělá?“

	„Někdy to hodí za jízdu pět, deset, nejvýš dvacet márů. Ale těch dvacet je spíš jakási taxa, když ještě odnáším hostům do hotelu kufry. Jenže, pánové, některý pašáci dají člověku místo tringeltu jen cigaretu.“

	„Ať počítám, jak chci, vypadá to nejmíň na čtyři sta padesát jízd. To vám muselo trvat hezky dlouho, než jste ty čtyři tisícovky a něco stloukl dohromady. Kdybyste měl denně jednu jízdu s valutovým pasažérem, pane Vondrášku, a to se mi ani nechce věřit, trvalo by to rok a čtvrt.“

	„Vidíte, šetřil jsem na satelita, honil se a teď je to všecko v hajzlu,“ politoval sám sebe.

	„Říkáte,“ pohlédl Vlček do svého autentizovaného sešitu, kam si ještě před jednáním zanesl některé údaje z protokolů o domovních prohlídkách u Bělohlávka a Vondráška, „tuzéry po pěti, deseti a občas dvaceti markách. V té zajištěné hotovosti bylo čtyřicet stomarkových bankovek. Jak si to máme vysvětlit?“

	„Prosím vás, co je na tom divnýho? Jak jsem měl drobnejch víc, poprosil jsem v motorestu některýho tiráckýho řidiče, ať mi je promění za velký. A zacvaknul jsem mu za kolegiální službu oběd.“

	„Víte, co je ale divné? Že se i u vašeho přítele Bělohlávka našlo při domovní prohlídce přes čtyři tisíce západoněmeckých marek. A taky ve stomarkových bankovkách. Nepomáhal jste mu je náhodou směňovat?“

	„Moje slovo, pánové, s Karlem sice kamarádíme, ale že by měl doma tolik mařen, o tom já opravdu nic nevím.“

	„Když už přišla řeč na vašeho přítele,“ ujal se slova nadporučík Holásek, aby se i on vrátil ke svému odborné kriminalistickému zájmu, „kdy jste uspořádali s panem Bělohlávkem ten výlet do Prahy?“

	„Promiňte, pane nadporučík. Můj obhájce mě poučil, že o věcech, který nesouvisejí s tím, z čeho jsem obviňovanej, nemusím vypovídat.“

	„Pan obhájce má do jisté míry pravdu. Ale já se vás ptám právě proto, abych si objasnil, jestli ten výlet souvisí s vaší kauzou nebo ne.“

	Holásek znatelně zpřísnil tón, až dosud přátelský.

	Vondrášek to okamžitě vycítil.

	„S žádnou moji kauzou, jak tomu říkáte, to nemůže souviset. V Praze jsme byli na fotbale, na Spartě. Na tom snad není nic špatnýho.“

	„Vy jste asi přeslechl, na co jsem se ptal. Kdy jste ten výlet – nebo podle vás zájezd – na fotbal podnikli?“

	„Na Letný se hrálo ve středu.“

	„Takže tomu mám rozumět, že jste se na ligu vypravili ve středu minulého týdne.“

	„Ne, pane nadporučík. To bylo eště tejden předtím.“

	„Od té doby jste Prahu nenavštívili?“

	„Copak je na to kdy? Člověk by si zajel, o to nic. Třeba posedět večír na programu v Alhambře. Ale nakonec je rád, když to vyjde aspoň jednou za čas na fotbal.“

	Holásek pohlédl na hodinky. Blížila se doba oběda. Přerušil výslech, popřál Vondráškovi dobrou chuť a dal ho odvést.

	„Tak co říkáš, příteli,“ obrátil se Vlček na Holáska, když v místnosti osaměli.

	„Že my si naopak oběd odpustíme.“

	„Ano. A budeme ekonomizovat čas. Vím jak.“

	„Já taky. Vsadil bych se, že exmistr těžké váhy si nachystal na šestého dubna neprůstřelný alibi. Uvidíme, s čím se vytasí ten jeho kumpán.“

	„O chleba se dělili sotva. Já zas bych se vsadil, že o ty Polívkovy marky. Doufám, že taky uvidíme,“ culil se Vlček a poklepal na desky svého sešitu.

	„O jakém chlebu mluvíš?“

	„Řekl jsi, kumpán. To slovo má původ v latině, jestli nevíš. Cum a panis znamená asi společný chléb. Zavedl ho do římskýho vojska slavný Caesar. Dva jeho legionáři fasovali jednu placku chleba, o kterou se dělili. A byli z nich kumpáni. A z toho vznikl později i název kumpanie, nebo jak říkával dobrý voják Švejk, kumpačka.“

	„Na poučování si tě jeden užije,“ uchechtl se Holásek. „Já si teď zajedu na komunální taxislužbu. A ty?“

	„Zaskočím za náčelníkem vyšetřování a taky si něco ověřím.“

	„Čili ve dvě tady, snad to stihneme,“ řekl Holásek.

	~

	Jeden z nich byl menší, hubenější a druhý hromotluk, vybavili si Polívkův popis, sotva vstoupil Karel Bělohlávek do místnosti. Vypadal skutečně, na rozdíl od Josefa Vondráška, jako Laurel vedle Hardyho. Při setkání s pražskými kriminalisty se však netvářil tak překvapeně, jako předtím jeho podílník chleba, tentokrát skutečně erárního, který jsou oba nuceni momentálně sdílet ve vyšetřovací vazbě. I tady patrně funguje tichý telegraf a stačil sdělit Bělohlávkovu uchu – POZOR, PRAHA!

	Nejen subtilnější postavou se odlišoval provozní technik hotelu Savoj od korpulentního taxíkáře Vondráška. Vyjadřoval se, nebo přesněji řečeno, snažil se hovořit správnou češtinou, dbaje toho, aby nepoužil běžných lidových výrazů.

	To když komentoval nadporučíku Vlčkovi strohé údaje, které už podepsal ve vyšetřovacím protokolu. Jak získal zahraniční valuty, zajištěné v jeho bytě orgány Bezpečnosti.

	„Nebudu vám zastírat, co jistě víte, pane referente. Když k nám přijíždí vízový cizinec, je povinen směnit na hranicích určitou stanovenou částku své měny. V oficiálním kursu za československé koruny. Občan Spolkové republiky Německo například…“

	„Třicet marek za pobytový den,“ doplnil ho Vlček.

	„Prosím, a jsme u toho,“ rozvíjel pohotově svoji ekonomickou úvahu Bělohlávek. „Představte si tříčlennou rodinu bavorských turistů, lidí středně zámožných. U nás v Savoji zaplatí s cizineckou přirážkou jenom za nocleh tolik v korunách, kolik pro ně dělá povinná směnná kvóta na jeden den. Ale takový Bavorák se chce i s manželkou a dětmi navíc dobře najíst a napít. A taky je láká české sklo. Nu a, co bychom si nalhávali, přijede-li západoněmecký host sólově, prosím pěkně, ať mladý nebo v zralém věku, zatouží i po společenském vyžití. To pro něj značí zajít do vinárny nebo do baru, zatančit si, napít se, zkrátka, jak oni říkají, ein Abend im Paradies. Jenže takový paradýs také něco stojí, že.“

	„Pane Bělohlávku, mně nemusíte vysvětlovat, že ten paradýs je rájem pouze pro hosta, který má v kapse místo stomarkovky dejme tomu patnáct set korun, které mu někdo od nás za tu jeho stovku ochotně vyměnil. Protože na ní trhne ještě pět stovek pro sebe. Navíc. Ve vekslu. Nevím, možná máte černý kurs v Teplicích ještě vyšší.“

	„Pane referente, já nejsem vekslákem.“ (Neřekl vekslák, ale použil spisovného sedmého pádu, musel se v duchu usmát Holásek, dosud trpělivě naslouchající.) „Nikomu jsem ani šilinky, ani spolkové marky dál neprodával. O tom vás mohu ujistit. Lze-li v mém případě použít výrazu odpovídajícího skutečnosti, de facto jsem jejich prvonabyvatelem.“

	„Bohužel, nikoliv de iure,“ opravil ho znalec latiny a promovaný právník Vlček. „Oprávněné nabytí zahraniční valuty pro tuzemce je upraveno příslušným zákonem. Ale to přece víte stejně dobře, jako já.“

	„Jenže ti hosté, co k nám přijíždějí, naše zákony neznají,“ povzdechl s falešným úsměvem Bělohlávek. „A nejsou vždy inteligenti jako vy, pane referente.“

	„Neznalost zákona neomlouvá,“ namítl Vlček klasickou formulí, platnou už v římském právu.

	„To jsou často velice prostí a chudí lidé,“ nereagoval na nadporučíkovu námitku muž, o němž kriminalisté netušili, že si vysloužil ne nadarmo přezdívku Šíbr. Popotáhl nosem téměř lítostivě. „V těch naleštěných autokarech s honosnými nápisy soukromých cestovních firem ze západního Německa k nám jezdí nejvíc, víte kdo? Penzisti a Arbeitslosen. Nezaměstnaní. Zájezdy jim platí různé dobročinné nadace a spolky. To u nás málokdo ví. I tihle nemajetní turisté sami nabízejí na výměnu těch pár užmoulaných marek, aby si za ně dopřáli u nás to, o čem se jim u nich ani nezdá. Tam dají za nejlacinějšího hamburgera, vlastně za karbanátek, na ulici u stánku tolik, za co si u nás v Savoji poručí meny na objednávku, u stolu s čistým ubrusem. A ještě se jim vrchní ohne v pase.“

	„Jak vás tak poslouchám, pane Bělohlávku, vy vlastně svým způsobem individuálně napomáháte aktivnímu cizineckému ruchu u nás. Až na to, že ne v souladu se stávajícími předpisy,“ přijal Vlček na oko a s jistým zalíbením hru, kterou mu nabízel, ovšem beznadějně, teplický Šíbr.

	„Víte, co by mě zajímalo, když už se bavíme o penězích? Předesílám, že se ptám zcela soukromě. A proto také nemusíte na moji otázku odpovědět.“

	„Naopak. Já si tu možnost mluvit s pražskými důstojníky velice považuji. Nevím, jestli jste si na mě vyžádali reference. Jestli ano, tak jistě víte, že jsem byl ve vojenské základní službě povýšen na svobodníka jako velitel roje samopalníků v obrněném bé-vé-péčku,“ pochlubil se.

	„Moje soukromá otázka je zcela jiná. Co jste zamýšlel s těmi nastřádanými markami? Do vekslu, jak tvrdíte, jste je nechtěl hodit.“

	„V žádném případe. Už jsem vám jednou řekl, že nejsem vekslákem. Mojí touhou už od mládí bylo cestovat. Ne s Rekreou nebo Čedokem. Sám. Ale ne s báglem na zádech a po turistických ubytovnách. Zkrátka jako respektovaný cizinec, který má na zaplacení hotelu i na zpropitné. Vy asi nepochopíte, že …“ Máchl rukou.

	„Jen to dopovězte,“ obrňoval se trpělivostí Vlček.

	„Že když dělá člověk jako já v naší hotelové branži od nevidím do nevidím, zachce se mu, aby se aspoň jednou cítil naopak. To nemám ze sebe. Mistři kuchaři z našich interhotelů, barmani, číšníci… a vůbec hotelový personál, my se cítíme nejšťastnější, když nás o dovolené obsluhují Italové, Španělé, Řekové, no a i francouzské Alžiřanky v Paříži. Ale za československé koruny sotva.“

	„Pane Bělohlávku,“ vrátil se na domácí půdu nadporučík Holásek. „Mě by teď víc zajímalo, jestli byste poznal na těchhle fotografiích člověka, který si taky shromažďoval valuty jako vy.“

	Rozložil na stůl snímky. Na prvních dvou zachytil technik výjezdovky detail Polívkova obličeje, než ho odvezla sanitka. Na dalších spoušť v jeho bytě.

	„Proč mi to ukazujete,“ zakoktal Bělohlávek. Chytil se rukama okraje stolu.

	„Poznáváte toho člověka nebo ne?“ nastolil otázku už netrpělivý Holásek.

	Bělohlávek zíral na zkrvavenou tvář se zamhouřenýma očima. Zvýrazněnou kontrastními tóny černobílé fotografie. 

	„Ježíšikriste…“ vyhrkl.

	„Kdo vám dal typ na Polívku?“ zeptal se Vlček a vynesl svůj trumf. „Na stomarkových bankovkách, zajištěných u vás a u pana Vondráška, se podle sérií a čísel jedná o valuty, odcizené loupežným přepadením Jana Polívky. Za cenu, že jste ho…“

	„Já ho nezabil, přísahám…“ sesunul se v židli Bělohlávek. „To udělal Pepan, já jenom chtěl, ať nám Polívka řekne, kde…“

	Nedopověděl. Držel si hlavu v dlaních. Holásek požádal přítomného nadpraporčíka, aby donesl vyslýchanému sklenici vody.

	Bělohlávek poděkoval a hltavě se napil.

	„Pokračujte, pane Bělohlávku. Co jste chtěl, aby vám Polívka řekl?“

	„Kde má schované peníze.“

	„Kdy jste to přepadení provedli?“ 

	Holásek položil před Bělohlávka nástolní kalendář, aby mu pomohl vybavit si datum a den. Po chvíli přemítání ukázal Bělohlávek prstem na pátek šestého dubna.

	„Jste si tím jist, že to bylo šestého dubna?“ „Ano, po osmé hodině večer.“

	S další otázkou se obrátil Vlček. 

	„Žádal jste Polívku, ať vám ukáže, kde má schované peníze nebo jste se ptal po valutách?“ 

	„Asi po těch valutách.“

	„A když vám to nechtěl prozradit, co se stalo dál?“

	„Pepan ho… začal mlátit.“

	„Vy jste se nepřidal?“

	„Já jsem na toho člověka nevztáhl ruku, věřte mi!“

	„Jak vám máme věřit? Poškozený, pan Jan Polívka nám vypověděl, že jste ho mlátili oba.“

	Bělohlávek strnul a zalapal po dechu. 

	„On není… mrtvý?“

	„Kdo vám řekl, že je mrtvý?“ rozpřáhl paže Holásek, dávaje najevo údiv. „Já jsem se vás pouze ptal, poznáváte-li tohoto člověka,“ zdvihl znovu fotografii s detailním záběrem Polívkova obličeje.

	Bělohlávkovo strnutí vystřídal úlevný povzdech. 

	„Pánové, vy ani nevíte, jakou jste mi udělali radost. Já se ke všemu přiznám. Jenom když nenesu spoluvinu na mordu,“ použil poprvé nespisovný výraz.

	„Před chvíli jste nás ujišťoval, že surového fyzického násilí se dopustil váš společník Vondrášek, kdežto vy jste se podle vašeho vyjádření oběti ani nedotkl. Bude příležitost konfrontovat vás i Vondráška s panem Polívkou, kterému byla způsobena vážná újma na zdraví a odcizen majetek.“

	„Já to beru zpátky. Tedy to moje tvrzení, že jsem se k napadení nepřidal.“

	Bělohlávek sklopil hlavu. 

	„Ale do obličeje jsem ho neuhodil, to mohu odpřísáhnout. Pouze jsem ho několikrát udeřil nohou do zadní části těla.“

	„Chcete říct – kopnul?“

	„No… ano. On se totiž vzpíral. Přestože ho Pepan varoval předem, že s ním bude zle, když nám ty valuty nevydá po dobrém.“

	„A vydal vám je?“

	„Ne. Kladl odpor tak dlouho, až omdlel.“

	Vlček se neovládl: „To jste se nestyděli, dva na jednoho invalidního důchodce?“

	„Muselo to všechno jít strašně rychle a nebyl čas dlouho se s ním zdržovat, že.“

	[image: Image]

	„Aha. Proto jste ho málem přizabili. A obrátili mu to tam vzhůru nohama.“ 

	Holásek přisunul další snímky, na nichž kriminalistický technik zachytil, v jakém stavu zanechali pachatelé místo činu.

	„Já bych znova opakoval, že na to, co jsme podnikli, bylo velice málo času. Proto i prohlídka bytu šla v maximálním tempu.“

	„Kdo z vás objevil ty marky a dolary?“

	„Já.“

	„Pane Bělohlávku, vezmeme to celé od začátku. A pěkně popořádku. Kdy jste pojali úmysl provést loupežné přepadení občana Polívky?“

	~

	„Tak jsem si to ověřil u vás na podniku,“ začal Holásek, když si dali opět předvést Josefa Vondráška. „Noční hlídač Hlušička potvrdil, že jste v pátek šestého dubna ve 23.20 skutečně odstavil do vašeho boxu služební volhu. Má to zaneseno i v sešitě.“

	„Vidíte, že jsem mluvil pravdu,“ oddechl si taxíkář a přejel dlaní zpocenou lisinu.

	„Ano, pokud jde o čas vašeho návratu na parkoviště. Ten sedí. Horší je jiná věc.“

	„To tedy nevím jaká.“

	„Vy jste se vrátil před půlnocí do Teplic, to je pravda. Ale ne z Karlových Varů, jak jste nám tvrdil.“

	„Přijel jsem z Varů, pánové. Copak jste se nepodívali do sešitu jízd?“

	„Ano. Tam máte uvedeny Karlovy Vary a taky dodatečně podepsány od garážmistra.“

	„Tak vidíte.“

	„Co byste například řekl tomu, že si vás šestého dubna zapsala dopravní hlídka VB v devatenáct třicet v Praze?“ nadhodil možnost Holásek.

	„Co bych tomu řek? Že je to nesmysl. Moje číslo si absolutně dopraváci zapsat nemohli, protože jsem byl v tý době na cestě z Teplic do Varů.“

	„Samozřejmě si je poznamenat nemohli,“ přikývl Holásek. „Ale ne proto, že jste cestoval do západních Čech.“

	Vondrášek polkl na sucho a snažil se nastrojit rozhořčený výraz.

	„Co mně to chcete vsugerovat?“

	„Naopak, vy jste se snažil nám vsugerovat legendu. O jakémsi německém inženýrovi, kterého jste vzal v pátek večer do Karlových Varů. Jenže v tu dobu jste vezl do Prahy přítele Bělohlávka. Ale ve svém Wartburgu a nikoliv jako zákazníka. Vaši taxíkářskou volhu jste uzamkli v garáži hotelu Savoj, takže si opravdu nemohl nikdo zapsat její státní poznávací značku. Po návratu z Prahy vám provozní technik hotelu Savoj a váš přítel v jedné osobě, pan Bělohlávek, zase garáž odemkl. Přesedl jste do své autodrožky a vrátil se na parkoviště.“

	Vondrášek zíral do prázdna.

	„Montérky, do kterých jste se před Prahou převlékli, jsme si už vyzvedli, taky v garáži hotelu Savoj, pan Bělohlávek je tam měl uzamčené ve skříňce s nářadím. Budete se muset do nich ještě jednou obléknout, až se s vámi sejdeme při rekonstrukci činu.“

	Vondráškovy pěsti přejížděly naprázdno po stolní desce.

	„To mu nedaruju,“ zasyčelo z jeho úst jako pára z přetopeného stroje. „Von to všecko zorganizoval a naplánoval. To von mě dal dohromady s Tučkem. A teď mě shodí. Je to vůbec možný, že je Kája takovej hajzl?“

	„Jestli mluvíte o panu Karlu Bělohlávkovi, učinil z vlastní vůle doznání. Ukáže-li se jako pravdivé, bude je soud moci pokládat za polehčující okolnost.“

	„Tak o to mu šlo,“ soptil Vondrášek. „Svalit všecko na mě a svou kůži si chránit za každou cenu. Ale kdo vám dokáže, pánové, že to jeho přiznání je pravdivý?“

	„Podívejte se, pane Vondrášku,“ vstal od stolu nadporučík Holásek a chvíli přecházel po místnosti. „Já nedělám vyšetřovatele od včerejška. Takže vím něco o tom, jaký je právní rozdíl mezi přiznáním a důkazem. A zejména, jak se ověřuje pravdivost faktů, aby měly důkazní hodnotu. V tomto případě jde o fakta, která, budou-li prokázána, rozšíří důvodné podezření na vás i na Karla Bělohlávka z další trestné činnosti. Chci vás upozornit, že i vy můžete úplným a pravdivým doznáním, učiněným z vlastní vůle, přispět k objasnění okolností loupežného přepadení Jana Polívky. A tím poskytnout i soudu možnost, aby přihlédl k vašemu doznání jako k polehčující okolnosti.“

	„Já už nikoho krejt nebudu,“ drtil mezi zuby Vondrášek.

	„Kdo vám dal tip na Polívku?“ chtěl si za tepla ověřit nadporučík Vlček, co slyšel před hodinou od Bělohlávka.

	„Edy Tuček, barman z pražský Bibity.“

	„Odkud věděl, že má Polívka v bytě větší množství valut?“

	„Dyk Tuček je jeho bratranec.“

	O tomhle jim Bělohlávek pomlčel.

	„Takže okradl vlastního bratrance, když se to tak vezme kolem a kolem,“ neodpustil si úsměv Vlček. „Kolik si za ten tip vzal?“

	„Dostal tolik, kolik chtěl. Třetinu.“

	„Marek?“

	„Jo. Něco jsme si nechali za režii, kterou jsme s tím měli.“

	Vlček uznale přikývl. 

	„To vám musel věřit, že ho při dělení nevezmete na hůl. Přece nemohl vědět, kolik těch marek jste jeho bratranci sebrali. Kdybyste mu řekli poloviční cifru, jak by si to mohl překontrolovat? Leda, že by se nic netušící Polívka svěřil bratranci Tučkovi, o kolik ho ti lumpové okradli. Nebylo jistější takovou možnost vyloučit? A nepohodlného svědka i poškozeného se jednou ranou zbavit?“

	„To teda né!“ vykřikl Vondrášek. „Já přiznávám, že jsem ho mírným hákem uspal a poslal k zemi. Tydle moje pracky,“ zdvihl pěsti, „dovedly v ringu knokautovat několik favoritů. A venku za provazama pár frajerů. Ale že bych někdy měl úmysl zabít jima člověka,“ téměř vzlykl, „z toho mě nepodezírejte. I s tím parchantem Tučkem jsme hráli fér plej. Dostal čtyři tisíce márů a nemusel hnout prstem.“

	„Kdo mu ten podíl vyplácel?“

	„Karel. Táhnou to spolu už od vojny. Mě přibrali do party jen jako černýho v zadu.“

	„Prosím?“ zakroutil hlavou Vlček.

	„Jo, na černou práci,“ povzdechl svalnatec.

	„Ty čtyři tisíce marek předal barmanovi v Bibitě?“

	„Dva dny potom mu je zavez do Roztok, Tuček tam bydlí. On vám Karel tohle všechno neřek? A že jsem ho tam taky vez?“

	Vondrášek, stále ještě pod dojmem zhrouceného alibi se nastražil v obavě, zda přece jenom nezachází ve svém doznání zbytečně daleko a ve svůj neprospěch.

	„Ale ano,“ převzal od Vlčka štafetu Holásek, aby dovedl výslech do finiše. Už teď přinesl jejich bleskový ‚forčeking‘ do Teplic nečekaný úspěch. 

	„Pan Bělohlávek nám toho pověděl ještě daleko víc. Třeba jak jste trénovali u vás v bytě natahovat černou dámskou punčochu na obličej.“

	„No jistě, to pověděl jen proto, že to bylo v mým bytě. Ale co prováděl on sám ve svým kvartýře s dámama bez punčoch, že je fotil jako nabídku pro německý turisty, s tím se nepochlubil? A že těm turistům pronajímal v Savoji svou služební cimru…“

	„To bude spíš zajímat naše teplické kolegy,“ přerušil ho nadporučík Holásek. „My se ovšem ještě s vámi neloučíme, ani s vaším přítelem Bělohlávkem. Myslím, že se s vámi oběma co nejdřív setkáme v Praze. Bohužel, ne v Bibitě.“

	~

	Bezdětní manželé Tučkovi obývali jednopatrový rodinný domek s malou zahrádkou. Na brance visela tabulka s nápisem „POZOR, ZLÝ PES!“

	Jeho zuřivý štěkot se rozlehl ještě dřív, než Krňanský stiskl tlačítko venkovního zvonku.

	„Nebojte se, už jsem ho uvázal,“ usmál se Tuček. S uspokojením shledal, že host je dbalý bontonu a přináší v ruce kytici květin pro paní domu.

	Stolování bylo skutečně na úrovni. Paní Tučkova, půvabná a čilá tmavovláska, připravila chutné mladé jehněčí s rýží a domácími brusinkami. Po večeři servírovala palačinky s čokoládou a šlehačkou.

	Na kávu pozval Tuček Milana do své, jak řekl, pracovny. Byla to spíše ukázka dovozové elektroniky, od barevného Grundiga s připojeným videorekordérem až po hi-fi věž. Také nábytek prozrazoval netuzemský původ. Na taburetu vedle bohaté čalouněného gauče ležel přenosný tlačítkový telefon.

	„Tady spávám, když si chci po noci pořádně odpočinout a nerušit manželku,“ prohodil barman. Přisunul Krňanskému vějířovité křeslo a sám usedl na gauč.

	Krňanský se nejistě usmíval, na klíně držel aktovku.

	„Tak,“ řekl Tuček.

	Byla to výzva k jednání.

	Protože na ně oba už netrpělivě celý večer čekali, nepotřebovali na výměnu ani mnoho času.

	„Jen si v klidu ty peníze ještě jednou přepočítejte. Žádný spěch, pane Krňanský.“

	To je vlastně pravda. Nevím, proč jsem tak nervózní, pomyslel si Milan, když listoval stomarkovky, které ještě před nedávnem ležely v Polívkově posteli. Tuček si oddechl, že se třetinového podílu z kořisti výhodně a rychle zbavil. Ráno dá koruny manželce a ta si je uloží na svoji vkladní knížku. Tím bude všechno zlikvidováno a uzavřeno. Když vsunul Krňanský západoněmecké bankovky do aktovky, nabídl mu barman: „Teď se můžeme jít vedle něčeho napít.“

	„Jedině šálek kávy, pane Tuček. Nic jiného nepřichází v úvahu.“ 

	Edy pokrčil rameny: „Já vím, jdete za volant.“ 

	Po necelé půlhodině se Milan Krňanský rozloučil. Tuček za ním obezřetně zamkl domovní vrátka a odvázal od boudy vlčáka.

	Milan rychle nasedl. Ulice byla klidná, liduprázdná, za okny vilek a domků svítily obrazovky televizorů, ve vzduchu bylo cítit definitivní jaro, na nebi zářil velký srpek měsíce. Naprostá idyla. Milan ji však nesdílel. Měl jediné přání. Co nejdříve být ve svém hotelu.

	Když zabočil za roh, spatřil Hulešovu škodovku. Blikl světly. Huleš opětoval znamení stejným způsobem.

	Všechno klape, pomyslel si, ale zcela klidný nebyl. Projel náměstím a dostal se ulicemi, slabě osvětlenými pouličními lampami, na silnici. Hlavu sklonil blíž nad volant a udržoval Forda Escorta v přiměřené rychlosti, aby mu Huleš stačil.

	Pomalu se uklidňoval. Nic zvláštního se nedělo. Huleš za ním dodržoval stále stejnou vzdálenost, až na okraj Prahy. Teprve tady se cítil Milan v bezpečí.

	Bylo půl dvanácté a pět minut, když s aktovkou v ruce vstoupil do haly interhotelu Luna. Aktovku uložil do pronajatého boxu v hotelovém sejfu, k balíku s markami od Ettermana. Přešel halou k výtahu. Tam se chvíli rozhodoval, zda už půjde spát, nebo zaskočí v pátém patře do baru něčeho se napít. Dnes si to zaslouží.

	Bar byl touto dobou už tichý. Pouze v jednom boxu seděla větší společnost s kongresovými odznaky na klopách. Podle hovoru to byli lékaři.

	Zamířil na opačný konec. Sotva dosedl, padla na něj únava. Vlídná servírka se ho musela dvakrát ptát, čím může posloužit, než dostala odpověď.

	„Ginfizz,“ vyhrkl. „Dvojitý!“

	Milan Krňanský si potřeboval před spaním utřídit všechno v hlavě. Dva velké nákupy valut stačil vyřídit. Teď zbývá ještě ten televizní zvukař Lukášek. Prakticky nakoupí valut skoro za milión korun, odhadoval. Strýc může být spokojen, pomyslel si, když usrkával ze sklenky zdobené zlatým proužkem. Napadlo ho, zda nebude chtít akci opakovat. Pro strýce je to patrně samozřejmost, snad proto, že se na půdě různých finančních transakcí pohybuje už delší dobu. Zatímco on, Milan, prožívá pražský výlet jako dobrodružství, ne právě příjemné.

	Ráno po snídani doktoru Šimkovi zavolá a bude ho ve vší opatrnosti informovat o dosavadním průběhu.

	Zaplatil účet a přidal servírce slušné spropitné. Popřála mu dobrou noc a ať zase přijde. Když se vykoupal a ulehl na čisté povlečené prostěradlo, dostavil se pocit úlevy. Ještě než ho obestřel spánek, blesklo mu hlavou, že zbytečně podlehl panice a Huleše nemusel do záležitosti s Tučkem zasvěcovat.

	Probudil se časně. Bylo sotva půl sedmé. Nikam nepospíchal. Chvíli se povaloval na lůžku, nakonec přece jen vstal a šel se oholit a osprchovat. Pohledem z okna zjistil, že i přes mlhavý opar nad městem vypadá počasí nadějně. Zvedlo mu to náladu.

	Strýci zavolá až k polednímu. Nejdříve si v klidu spočítá, kolik korun má ještě na výměnu k dispozici. Na hotelovou útratu, na stravování a na benzín si musí dát stranou tolik, aby vystačil bez zbytečného uskrovňování.

	Snídal s chutí, poručil si šunku s vejci, kávu a džus. Venku začínal teplý den. Vrátil se do pokoje a převlékl se do lehké sportovní bundy a džínsů. Když zamířil k recepci, aby odevzdal klíč od pokoje a popřípadě si vyzvedl poštu, marně se rozhlížel po panu Kohoutovi, muži s popelavou pletí a prořídlými vlasy. Vypadal jako ministerský úředník, jímž také před lety byl. Už od prvního dne si s uhlazeným recepčním padli do oka. Většinou právě po ránu, kdy provoz hotelu byl klidnější, si stačili vyměnit pár zdvořilostních vět.

	Ale pan Kohout dnes chyběl. Za pultem stála recepční, kterou vídával při nočních službách. Utkvěly mu zejména její nápadné dlouhé černé vlasy. Když odkládal klíč od pokoje na pult, nedalo mu, aby se nezeptal:

	„Pan Kohout dnes neslouží?“

	Místo odpovědi pouze zavrtěla hlavou a sklopila oči.

	V hotelech se děje dosti věcí, nad kterými personál raději zavře oči.

	Milan Krňanský se otázal s účastí:

	„Snad se panu Kohoutovi něco nestalo? Proboha, vždyť jsme včera ještě spolu mluvili.“

	Žena za recepčním pultem si ho několik vteřin zkoumavě měřila. 

	„Ani zítra tu nebude?“

	„Je mi líto. Pro pana Kohouta si přišla ráno kriminálka. Jo, tak dlouho se chodí se džbánem, až se ucho utrhne. Pan Kohout s tím džbánem chodil dlouho, to se dalo čekat.“

	Milan Krňanský se zarazil. Bylo mu to divné, proč mu to recepční říká. Ale z tónu, jakým to prohlásila, zasyčela spíš závist.

	„A co provedl, prosím vás?“

	Dala si na čas. Nejprve pověsila na místo klíč od Krňanského pokoje. A protože nablízku nebyl žádný další host, řekla:

	„Myslel si, že v tom umí chodit. Možná že uměl, ale na to musíte mít zatraceně silnej žaludek, abyste bral od cizince sto dolarů za pokoj, který jako že není a myslet si, že na to nikdo nepřijde.“

	„Pan Kohout tohle dělal?“ podivil se.

	„Vypadá to tak,“ přikývla. „Samozřejmě, objednaný pokoj zaplatil ze svého v korunách. A teď si spočtěte, na kolik asi dolarů si přišel za měsíc, za rok… a za kolik je prodával.“

	Nevěděl, co na to říct.

	„Všechny nás teď budou házet do jednoho pytle,“ postěžovala si. „A k tomu kriminálka na krku.“

	~

	Pavel Holásek si zajel společně s Karlem Vlčkem pro barmana přímo do podniku. Odvezli ho na oddělení a tam ho informovali o tom, z jakého trestného činu je podezřelý. Poučili ho o jeho právech a požádali, aby se vyjádřil k údajům, které mu budou předestřeny.

	Výpovědi Bělohlávka a Vondráška byly tak podrobné, že neponechávaly Tučkovi šanci. A na otázku, kde má marky, které získal jako podíl na kořisti, prohlásil, že je prodal za československou měnu a část peněz už utratil. Část výpovědi byla pravdivá, další si vymyslel v naději, že aspoň něco zachrání. Konečně, peníze uložil v bance na jméno manželky a měl pocit, že jsou tak v bezpečí.

	„A komu jste je prodal?“ zeptal se nadporučík Holásek.

	„Prodal?“ opakoval Tuček otázku, jako by nechápal, proč se ho na něco tak bezvýznamného ptají. Pak pokrčil rameny. 

	„Nějakým hostům v podniku.“

	„Chcete říct náhodným hostům?“ 

	Tuček na okamžik zaváhal. 

	„To zrovna ne.“

	„Můžete nám uvést jména těch osob?“ zeptal se nadporučík Vlček a sáhl po bloku.

	„Jména neznám,“ lhal Tuček dál s vědomím, že si komplikuje situaci. 

	„Myslíte, že byste je poznal, kdyby se opět objevili u vás v podniku?“

	„Možná… Ale asi těžko už přijdou,“ chytil se nového nápadu Tuček. „Všichni už asi vědí, že jste mě sebrali.“

	„Říkáte všichni? Takže těch kupců bylo víc?“

	„Jistě.“

	„Kolik přibližně?“

	„Já opravdu nevím…“

	„Pět? Dva?“

	„Asi tři…“

	„Ještě maličkost, pane Tuček.“ Nadporučík Vlček se odmlčel, udělal si poznámku, a když opět zvedl hlavu, dodal: „Mohl byste si vzpomenout, za kolik jste jim valuty prodal?“

	Tuček mlčel. Ani se nepohnul. Najednou nechtěl na nic myslet. Jen ho napadlo, že ho večer bude žena marně čekat. Možná, že už jí někdo z Bibity oznámil nepříjemnou zprávu.

	Nadporučík Vlček opět zopakoval otázku.

	„Já už si přesně nepamatuju,“ řekl ochable Tuček.

	„Mluvíte o třech osobách, které od vás koupily valuty. Můžete nám je aspoň popsat? Jestli jste těm osobám důvěřoval, není přece myslitelné, že byste si nepamatoval někoho, s kým jste jednal a ne o malé peníze… To se mi nechce věřit.“

	„Máte pravdu,“ kapituloval. Uvědomil si, že mu nezbývá, než to položit. A potom, jako by to už ani neříkal nikomu v místnosti, odpověděl:

	„Všechno jsem prodal nějakému Krňanskému. Bydlel v hotelu Luna a jediné, co o něm vím, že je ze Slovenska.“

	~

	V 16.45 vjížděl Milan Krňanský ze Severojižní magistrály do pravého proudu nad muzeem. Za světelnou křižovatkou zabočil do podzemního vjezdu k Hlavnímu nádraží. Minul stanoviště taxíků, čekajících na zákazníky od příjezdu vlaků a vyjel po nájezdové serpentině opět nahoru, na prostranství parkoviště. Hlídač ho už zdáli směroval k volným místům vedle skleněných kopulí. Zařadil se s Fordem Escortem hned zkraje, bylo to výhodné místo, uviděl by ho tu každý, kdo přijíždí a také on měl odtud přehled po parkovací ploše, v té době nepříliš zaplněné. Ohlásil hlídači, že se zdrží sotva hodinu a zaplatil předem parkovné.

	Setkání s posledním obchodním partnerem, Jindřichem Lukáškem, znamenalo také rozloučení s Prahou. Účet v hotelu byl vyrovnán, kufr s šatstvem a osobními potřebami spočíval v zavazadlovém prostoru. Na zadním sedadle, přehozena baloňákem, ležela aktovka. A v ní dvě obálky. V jedné 8000 západoněmeckých marek od Ettermana, v druhé 4000 marek od Tučka. Třetí, dosud prázdná, čekala na 10 000 téže měny, které má za pár minut, v 17.00 přivést Lukášek.

	Podle dohody by měl přijet ve škodovce sto pětce. Neřekl jaké barvy, jenom že je dosti ojetá. A že vyhledá sám Krňanského na parkovišti.

	Nemůže mě minout, pomyslel si Milan. Při loučení před Alcronem Lukáška pro jistotu upozornil, že bude čekat ve Fordu Escortu s banskobystrickým číslem.

	Hodiny na historické nádražní budově ukazovaly pět hodin odpoledne. Milan pootevřel svoje dveře i přední dveře pro spolujezdce. Pozorně se rozhlédl na všechny strany. Zatím nespatřil přijíždět ani škodovku, ani přicházet jejího majitele.

	Uplynulo deset minut.

	Zpoždění mohla způsobit dopravní špička.

	Ve čtvrt na šest uviděl vystupovat ze schodiště od skleněné kopule známou postavu. Nepatřila televiznímu zvukaři. Byl to Huleš.

	Volným, téměř ledabylým krokem se blížil, ruce v kapsách, k zaparkovanému Escortu. Když došel až na několik metrů, chystal se Milan vylézt z vozu.

	Huleš zakroutil hlavou na znamení, aby Krňanský zůstal sedět.

	Minul Forda a pokračoval v chůzi směrem k vjezdu na parkoviště. Na okamžik se zastavil, pohlédl na hodinky, jako když čeká na někoho, kdo má přijet. Pak se obrátil a vracel zpět.

	Když opět míjel vozidlo, svěřené synovci doktora simka, uslyšel Milan Krňanský z Hulešových úst:

	„Čekáte marně. Okamžitě opusťte Prahu!“

	Zaznělo to jako kategorický rozkaz, bez jakéhokoliv dalšího vysvětlování.

	Milan reagoval v první chvíli zcela podvědomě. Přibouchl pravé přední dveře, své nechal otevřeny. Rozhodl se, že nenechá Huleše odejít jen tak.

	Vysunul nohy z vozu a vytáhl ze spínací skříňky klíčky. Zamknout musím, připomínal si u vědomí, že na zadním sedadle je aktovka s dvanácti tisíci marek.

	Než stačil otočit klíčkem v zámku a rozhlédnout se, byl Huleš pryč. Zmohl se na pár klopýtavých kroků. Ve spáncích mu rozčilením bušilo. Pak to vzdal.

	Vrátil se k vozu, usedl a nastartoval. Snažil se soustředit na jedinou myšlenku. Vyjet z parkoviště správným směrem, aby se dostal co nejdříve na dálnici.

	~

	Doktor Štefan Šimko stál u okna chaty a pozoroval pomněnkové jasnou modř oblohy nad vzdálenými vrcholky Velké Fatry, nad špičkami vysokých smrků a střechami chalup a vilek roztroušených v okolních stráních. Od obzoru k obzoru ležel, pod zeleným příkrovem, jeden velký ráj lesní zvěře, ptactva a klidu, který potřeboval a po kterém toužil.

	Proto se rozhodl získat za každou cenu lesní parcelu na Donovalech a povolení ke stavbě chaty. Jezdil rád do zdejšího partyzánského kraje, často tu trávil dovolenou a většinu víkendů. Příroda, klid a společnost manželky, toto prostředí ho mnohokrát inspirovalo v životních rozhodnutích. Zde také pojal myšlenku, vydělat si na stáří velké peníze a využít k tomu všech možností, které se naskytnou.

	Šimko byl houževnatý, obratný a nechyběla mu odvaha riskovat, když se upjal k nějakému cíli. Dávno se přestal rdít za to, že jeho podnikání je na pokraji zákona a stále častěji nezákonné.

	Teď už byl rozhodnut hrát vabank. Všechno nebo nic. Pustil se do závodu s časem. Doběhnout do cíle dřív, než…

	„O čem dumáš?“

	Trhl sebou a otočil se. Geňa seděla u nízkého stolku, na kterém rozkládala karty. Jednou rukou si podpírala bradu, avšak vypadala, že myslí na něco zcela jiného, než na pasiáns. Štefan Šimko zaváhal, co ji odpovědět.

	„Jestli si dáš bílé, nebo červené,“ zeptal se diplomaticky.

	Dopolední siesta, kterou trávili po příjezdu a po snídani, se vyznačovala oboustranným mlčením. A jakýmsi skrytým napětím. Nastalo od okamžiku, kdy Geňa odmítla Štefanovy milostné pokusy. Dala tím najevo, že nemíní začít den odpočinku v přírodě postelovou předehrou, rovnou z auta.

	„Jestli máš sudové, tak bílé,“ pohlédla na něho s podivně rozpačitým úsměvem.

	Neušlo mu to.

	„Na copak myslíš ty? Dokonce s tak vážnou tváří?“ 

	Nalil oběma z demižonu do kameninových pohárů a přiťukli si. 

	„Pokusila jsem se vzpomenout, jak dlouho se už známe. Připadá mi, že strašně dávno.“

	„Dávno je relativní pojem, Geňo.“

	„Nehrajme si se slovíčky Štefane. Víš dobře, jak to myslím.“

	„Nemyslí to ‚strašně dávno‘ spíš tvoji rodiče? Chápu, že mají starost o jedinou dceru. Rádi by jí už viděli jako paní Šimkovou. A ty sebe taky, že?“

	„Mám právo jako každá ženská na určité životní jistoty. Aspoň, ty nejzákladnější.“

	„O tom jsme se přece už dohodli.“

	„Jenže já toho cikánského života vedle Drabinova mám už dost. Chceš, abych to s ním vydržela ještě rok. To se ti snadno řekne. Ty Drabinova neznáš. Je čím dál nesnesitelnější. Má strach, že bude muset na operaci. To by znamenalo i pro mě přerušit program a zrušit dočasně kontrakt. Dohadovat se s agenturou tam a s ředitelstvím tady. Sama vystupovat nemůžu. A vzít si neplacenou dovolenou, na tom šíleně prodělám. Posloucháš mě vůbec? Přemýšlel jsi někdy o tom, jak žiju?“

	Na Šimkově čele naskočily hluboké vrásky. Genin nečekaný výbuch, její zatrpklost a skeptický pohled na nejbližší budoucnost – to vše ho silně znepokojilo. Ohrozilo by to jeho plány.

	„Ale co to říkáš, Geničko!“ Dal si na čas s odpovědi. „Úřední doklad o manželství není zárukou štěstí. Důležitější je, že my dva se máme rádi a že si věříme.“

	„Jsi si tím jist,“ nenechala ho domluvit. „Víš určitě, že si věříme?“ 

	Pohlédla mu zpříma do očí. 

	„Ty snad o tom pochybuješ?“

	„Někdy ano.“

	„To mě opravdu mrzí, Geňo. Doufám, že mi to vysvětlíš.“

	„Pochop, Štefane. Když je člověk sám, v cizině, daleko od domova, vyvstanou mu před očima různé představy. A taky pochybnosti.“

	„Dobře, miláčku,“ přitáhl si k ní židli. „Popovídáme si o tom. Abych byl upřímný, už toho života s tebou na dálku mám taky dost. Musím ještě dokončit jednu valutovou transakci, do které jsem dost investoval. Ty zase odvezeš devizi za hranice. Pokud budeš nějaký čas v Bernu, mluvila jsi přeci o Bernu, přijedu tam za tebou nejpozději do roka a sem se už nikdy nevrátíme. Spokojena?“

	Stále si nebyla jista Štefanovou upřímností. Byl to spíš intuitivní pocit, avšak neodbytný.

	Čekal souhlas, zatímco Geňa váhavě pokrčila rameny. 

	„Musíme si to v klidu promyslet, Štefane.“

	„Co si chceš ještě promýšlet? Všechno je přece jasné.“
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	„Mně ne. Hovořil jsi o tom, že si věříme. Jenže ne natolik, abys mi například řekl, jaká je výše tvého švýcarského konta.“

	„Tak o to ti jde?“

	Vzal demižon a když opět naléval, ruce se mu chvěly.

	„Jde mi o cosi jiného. Mám-li udělat krok, o kterém mluvíme, nerada bych ho udělala do nejistoty.“

	Konečně dolil. Vypadalo to, že hledá čas k rozmýšlení.

	„Takže ty vidíš jistotu pouze ve výši mého konta.“

	„A ty ne? Provezla jsem ti na ně deset tisíc dolarů. A teď mě chystáš na další pašování. Začínám mít dojem, že ti spíš vyhovuju v roli podloudnického bankovního poslíčka, kterýmu svěříš akorát vkladní kartu. A s tou druhou děláš tajnosti. To jsi měl strach, abych ti konto nevybrala? Proto sis je bloknul?“

	„Svěřil jsem ti bez obav deset tisíc dolarů v hotovosti. A ujistil tě, že budou patřit do společného kapitálu, až se vezmeme.“

	„Až se z nás stanou emigranti.“

	„Naštěstí bohatý, Geňo. Druhou kartu jsem si nechal u sebe z logických důvodů. Kdyby ji u tebe našli, bylo by všechno v háji.“

	„Aha. A kdyby mě bývali chytli s tou kabelkou, bylo by v háji jen těch deset tisíc. Samozřejmě, já s nima. Škrtnul bys pětimístnou položku i s Wydrichovou.“

	Vstal od stolku a přistoupil ke stěně, vykládané modřínovými fošnami. Viselo na nich několik lidových malůvek na skle, představujících Jánošíkovy horní chlapce. Podobiznu jednoho z nich, Michalčíka v širáku s dvěma bambitkami za širokým opaskem, sundal a položil rubem před Genu. Kartónová zadní výztuž byla přelepena izolepovou páskou. Uvolnil ji a vytáhl tenkou fólii.

	Kreditní karta Union banky. Klíč, otevírající výběr hotovosti z Šimkova konta.

	„S tvým posledním vkladem je tam 62 000 dolarů,“ prohodil suše. „Teď už mi věříš?“

	Vlepil kreditní kartu zpět na rub obrázku a zavěsil jej do řady ostatních.

	Konečně se podvolila jeho dychtivému objetí. Sama po Štefanovi tentokrát netoužila, strpěla ho nezúčastněně.

	„A co Milan?“ nadhodila, když se vrátila z koupelny. Byl to jeden z problémů, o kterých také v poslední době přemýšlela. Milan byl Štefanův oblíbenec, měl ho jako vlastního syna.

	„Za několik týdnů složí rigorózní zkoušky. Už jsem pro něj udělal dost. Ještě mu pomohu najít slušné zaměstnání, něco jsem rozjednal v advokátní poradně v Bratislavě a vypadá to nadějně.“

	„Na tvoji velkorysost si nemusí Milan naříkat.“

	„Chápal jsem to jako rodinnou povinnost. Po ženině smrti jsem nikoho neměl, jen jeho. Teď se to změnilo. Mám tebe.“

	„A Milana k tomu. Ten se odhodit nedá.“

	„Až nastoupí do místa, bude se muset o sebe starat sám.“

	„Co vůbec dělá v Praze?“

	„Potřeboval jsem, aby mi tam urychlené vyřídil nějaké záležitosti. Já už jsem na ně neměl čas.“ Dopil víno a prohodil: „Doufám, že mě nezklamal.“

	„V čem by tě měl zklamat?“ podivila se.

	„Jsou to obchodní věci,“ řekl a dal Geně najevo, že o tom nechce dál hovořit.

	Nedala se odbýt. 

	„Milan ví, že máš venku konto?“ 

	Otázka ho přivedla do rozpaků. Ale místo přímé odpovědi se jen pousmál: „Tak důvěrné to mezi námi zase není.“

	„Chci vědět, jestli oznámíš Milanovi, že se budeme brát!“

	„Ty bys si to přála? Už se stalo!“ Krátce se zasmál. „Já vím, že vy dva se nesnášíte.“ 

	Připustila to.

	„Leze mi na nervy, Štefane. Já se pořád nemůžu dopátrat, čím mně je tak protivný. Ty jeho šplhounský oči, podlézavý chování, prostě – hrůza. Prázdný panák. Aspoň pro mě.“

	Usmál se:

	„Tolik ho nenávidíš?“

	„To se nedá říct, že ho nenávidím. Pohrdám jím. A vůbec, nevím, jestli bylo rozumné před ním mluvit o našem sňatku.“

	„Bojíš se o své peníze, Geňo?“

	„Ještě nejsou moje.“

	„Za krátký čas budou.“

	„Pro peníze si tě neberu. Ale jako tvoje budoucí manželka se domnívám, že Milánek by od tebe už nemel dostat ani korunu.“ 

	Hnutím oka nedal najevo, co si o tom myslí. 

	„Věci se vyřeší. Stačí je uvést do chodu.“

	„Dobře, ať je po tvém, Štefane. Tak věci uvedeme do chodu. Kdy chceš oficiálně navštívit mé rodiče a…“

	„Požádat je o tvoji ruku? To jsi myslela? Jako ve filmu?“

	„Nech si tu ironii. Moji rodiče nejsou na dodržování starosvětských zvyků. Žijí, jak víš, docela moderně.“

	„Ano, to vím. Starý pan Wydrich by nejradši…“

	„Promiň, táta je o něco mladší, než ty,“ přerušila ho tušíc, že se dotkne zranitelného místa. Narážka na věkový rozdíl mezi Geňou a jím přivedla Šimka do alergického stavu. Neovládl se: „Ale taky o to větší nýmand! Co v životě dokázal? Honit se v trenýrkách na hřišti a pískat o nedělích fotbal!“

	„To ti vadí, že zůstal na rozdíl od tebe nýmandem? Asi proto, že dodržoval celej život fér-plej. I na tom hřišti,“ vybuchla a rozplakala se. Nebyly to slzy lítosti, ale zlosti. Chtěla Štefana přimět, ať se závazně u nich doma vyjádří, kdy uzavře s Geňou sňatek. To je věc slušnosti. Místo toho vyprovokoval střet a urazil tátu. Jakým právem? Že je doktor a táta je železničář, hájila v duchu otce.

	Také Šimko si pozdě uvědomil pravdu lidové moudrosti, že slovo vypuštěné v hněvu žádný vítr nevrátí a žádná sekyra nevyseká. Proč vlastně tu hádku vyvolal? K ničemu nevede a zbytečné se rozčilil, ačkoliv ho lékař už několikrát varoval, že jakékoliv rozčilování může přivodit náhlé zhoršení jeho kardiální situace. Pro takový případ mu doporučil použít k uklidnění srdeční funkce Digoxin, přísně receptový preparát, který mu také předepsal. Taková situace právě nastala. Cítil, že se mu rozbušilo nepravidelně srdce.

	Vstal a beze slova zamířil do koupelny. Vytáhl z lékárničky Digoxin, spolkl naordinovanou dávku a zapil vodou.

	Své srdeční potíže, nastalé v poslední době, před Geňou i Milanem úzkostlivě tajil. Rovněž i to, že ho lékař nabádal omezit požívání alkoholu a dopřávat si i sexuálních radovánek jen velmi opatrně. Tím více se ho dotkla Genina narážka na jeho věk.

	Do haly se vrátil po dosti dlouhé chvíli, ale již klidný.

	Geně se omluvil.

	Napětí mezi nimi povolilo. Vzala ho za ruku a chvilku ji mlčky držela. Pak se ke Štefanovi nahnula a políbila ho na čelo. Po chvilce se zeptal:

	„V případě, že by Drabinov, jak jsi říkala, musel na operaci, končíte i s Bernem, že?“ 

	Věděla, na co hlavně myslí.

	„Nedělej si starosti. Když nebude Bern, bude Mnichov nebo Vídeň. Venku je zatím o Drabinova zájem.“ Pak ho znovu políbila a dodala: „V každém případě ti peníze vyvezu. Na Geňu se můžeš spolehnout.“

	Pohladil ji po tváři:

	„Jsou to přeci i tvoje peníze, drahoušku,“ a znovu jí nalil.

	Sobě však ne. Zvedla sklenku ke rtům, rozhlédla se po hale, velké, čtvercové místnosti. Kromě pěti rozložitých křesel a dvou selských židlí, karetního stolku a velkého koše na dříví u krbu byla hala volná. Působilo to příjemným dojmem otevřeného prostoru. Stejně volné byly i světlé stěny, kde visely pouze lidové malůvky na skle.

	Upřela pohled na podobiznu zbojníka Michalčika.

	Zvedla hlavu.

	Znovu se ozvalo zaklepání na dveře. Tentokrát ráznější.

	Podíval se k otevřenému oknu.

	„To bude asi soused, pan Ruttkay,“ povzdechl si nad v této chvíli nepříliš vítanou návštěvou a vstal. Zároveň řekl hlasitě: „No prosím. Pojďte dál!“

	Když se dveře otevřely, spatřili s překvapením Milana.

	Vypadal unaveně. Světlý oblek měl pomačkaný, kravatu povolenou, límeček rozepnutý a na polobotkách prach. V ruce držel tmavou aktovku.

	„Hledal jsem tě nejdříve v Bystrici. V bytě nikdo. Pak mě napadlo, že budeš tady, strýčku,“ řekl, sotva pozdravil. Pohlédl na Geňu, jako by si teprve teď uvědomil, že Šimko tu není sám. a pozdravil: „Dobrý den, Geňo.“

	Odpověděla na pozdrav, ale ruku mu nepodala.

	„Mohl jsi přece zavolat,“ upozornil Milana strýc, aniž spustil oči z jeho tváře.

	„Mohl, to je pravda, ale v tomhle případě by se tím nic nevyřešilo.“

	„Nevyřešilo?“

	„Jistě, strýčku.“

	Milan odpovídal jako poslušný syn. Geně to bylo k smíchu. Šimko si najednou uvědomil, že neslyšel Milana přijíždět. Rychle se zeptal: „Jak jsi se dostal bez vozu nahoru? Snad jsi někde neboural?“

	„Ale ne. Došel mi benzín, naštěstí tady dole u Motyček. V tom spěchu jsem zapomněl v Bystrici dotankovat. Escort stojí na silnici. Musel jsem nahoru pěšky,“ vydýchl.

	„Tak se přeci posaď. Geňa ti připraví něco k jídlu. V garáži je plný kanystr. Pak ho dovezeš dolů, přeleješ benzín do nádrže, abys vyjel s Escortem k chatě.“

	Vyčkal, až Geňa zmizela vedle v kuchyňce, pak se obrátil na Milana a nedočkavě spustil: „Tak co?“

	„Potřebuji s tebou mluvit, strýčku.“

	„Hned?“

	„Ano,“ naléhal Milan. „Bylo by to rozumné.“

	„Pojďme nahoru!“ 

	Šimko zamířil ke schodišti, vedoucímu z haly do patra, kde měl vedle ložnice svoji pracovnu. Dveře nechal otevřené, aby slyšeli, kdyby Geňa vstoupila na schodiště.

	Sám se posadil za psací stůl a vyzval tiše Milana:

	„Tak spusť.“

	Místo odpovědi Milan mlčky vytáhl z aktovky dvě obálky a položil je na stůl před strýce.

	„Dohromady dvanáct tišíc marek. Další nákup mi nevyšel,“ pronesl polohlasně.

	Šimko přeslechl druhou část věty. zaujat pohledem na balíčky západoněmeckých bankovek. Kluku, celkem jsi dopadl dobře, pomyslel si, když mu synovec sdělil cenu, za kterou nakoupil a vracel zbývající koruny.

	„Jsi pašák,“ pochválil ho a odpočítal mu jednu z vrácených tisícikorun. Položil prst na ústa, když se Milan chystal děkovat. Geňa nesmí o tom obdarování vědět.

	„A co Huleš? Pomohl ti?“

	„S Hulešem je to v pořádku.“

	„A jinak ne? Co se tak tváříš?“ 

	„Stálo mě to dost nervů.“

	Šimko se usmál: „S tím jsme snad počítali. A taky s tím, že budeš jednat jen s lidmi, které osobně znám. A je na ně spolehnutí. Snad jsi neudělal v něčem chybu?“ 

	Šimkova brada mírně poklesla.

	„Ne, ne, ale byl jsem rád, když jsem odjížděl z Prahy. Že to mám za sebou.“

	Šimko si oddechl, tvář se mu uvolnila. 

	„Zítra odvezeš do Bystrice vrátit inženýru Bednářovi jeho vůz. Já si tu nechám svého Escorta.“ 

	Milan měl pocit, že na schodišti vrzlo dřevené zábradlí. Ztišil hlas až do úplného šepotu: „Co Geňa? Ví, co jsem dělal v Praze?“ 

	Strýc zavrtěl hlavou.

	~

	Fráňo Ruttkayovi bylo šedesát tři let. Na svůj věk stále statný chlap, s vějířkem vrásek kolem očí a úst, husté bílé vlasy, snědý obličej a ruce jako lopaty. Dole pod kopci se narodil, po válce na kopci vyženil chalupu s menším hospodářstvím. Práce v družstvu už nechal, ale v dřevěnici žil dál se svojí starší dcerou.

	Na rozlehlé zahradě se pásl houf ovcí. Od plotu viděl až na Šimkovu chatu postavenou na lesní mýtince, asi o dvě minuty chůze výš.

	V jeho očích byl doktor Šimko pán z města. Zároveň i slušný člověk, který se občas u něj zastavil na kousek ovčího sýra a črpák žinčice.

	Považoval za samozřejmé sousedovi v době nepřítomnosti pohlídat chatu, v zimě odhrabat sníh a proházet cestu nahoru. Šimko tuto Ruttkayovu ochotu oplácel různými pozornostmi: K vánocům neopomněl koupit dárek jeho starší dceři, nemluvné a zatrpklé, která milovala svého otce a do své třicítky se snad i proto nevdala.

	Před rokem koupil doktor Šimko v Tuzexu benzínovou sekačku na trávu a od té doby si ji vzájemně předávali a půjčovali.

	Tak tomu bylo i ve čtvrtek dvanáctého dubna. Od rána sekal a k polednímu šel vrátit sekačku doktorovi Šimkovi. Vytlačil ji po úzké cestě a zastavil se s ní na dvoře před chatou. Pak šel zaklepat na dveře, aby poděkoval. Věděl, že pan doktor přijel včera a že tu měl návštěvu. Zatím nejel zpátky. Byl si jistý, že nešlape do kopce zbytečně.

	Na klepání se nikdo neozval. Stiskl kliku, bylo zamčeno. Ale vrata garáže měl Šimko pootevřená.

	Nakoukl dovnitř. Doktorův Ford tam stál. Otevřel vrata dokořán a strčil dovnitř sekačku, a zase vrata zavřel. Usoudil, že doktor nemůže být daleko, snad někde v lese na procházce.

	V poledne přijela Ruttkayovi mladší dcera Anna s manželem a šestiletou vnučkou Marikou.

	Na tu se zvlášť těšil. Teď tu byli konečně všichni. Není divu, že na svého souseda dočista zapomněl. Odpoledne šel s malou Marikou na procházku k lesu.

	Když přecházel kolem chaty, nedalo mu, aby se nepodíval do dvorka. Zdálo se mu, že vrata nepřiléhají. Byly skutečně nezamčeny. Pootevřel je. Vůz stál na stejném místě a vedle něho sekačka.

	Jak je to možné? Obešel chatu a přitiskl nos na jedno z oken. Chvíli mhouřil oči, uklidňoval vnučku, která nechtěla na dědu tak dlouho čekat, a zase se snažil z jiného úhlu proniknout pohledem dovnitř přes volně zavěšenou záclonku.

	U druhého okna se mu to podařilo.

	Záclona byla na okraji poodhrnutá, škvírou mezi lemem záclony a rámem okna padalo do haly dopolední slunce. Přistoupil blíž a zapátral očima.

	To, co v přímém pohledu spatřil, potvrdilo jeho obavy.

	V minutě usoudil, že to, co považoval za krátký svinutý koberec, jsou doktorovy nohy, rozhozené do nepřirozené polohy vedle křesla. Ostatní část těla, ležícího za křeslem, neviděl. Okamžik stál u okna s vytřeštěnýma očima. Pak začal zběsile volat a bušit na okno.

	Bylo to zbytečné. Nohy, které se mu najednou zdály nepřiměřené veliké, se ani nepohnuly.

	To už malá Marika začínala nabírat k pláči a vyčítavě volala:

	„Tak už pojď, dědo!“

	Ruttkay se otočil a vyjeveně se na vnučku podíval. Pak se lehce dotkl jejích vlasů:

	„Běž domů, Mariko, a řekni tatínkovi, ať všeho nechá a okamžitě sem přijde! Panu doktorovi se něco stalo.“ 

	Marika v údivu zapomněla zavřít pusu.

	„Panu doktorovi?“ opakovala, jako by chtěla dědovi naznačit, že přece doktorům se nemůže nic zlého přihodit.

	~

	Operativní porada na oddělení banskobystrické okresní správy SNB se chýlila ke konci. Kapitán Morváth seděl v čele stolu nad složkou papírů. Límeček bleděmodré košile měl uvolněný a v ruce držel propisovačku, kterou si dělal poznámky a odškrtával jednotlivé body, které už byly projednány a o nichž informovali jeho spolupracovníci.

	„Jak jste dopadli na Donovalech?“ zeptal se poručíka, který vedl výjezdovou skupinu, povolanou místním oddělením, aby zjistila vše kolem náhlé smrti doktora Šimka.

	„Vše nasvědčuje tomu, že nešlo o zavinění třetí osobou. Podle lékařského ohledání nastala smrt zástavou srdeční činnosti, k níž došlo asi tři hodiny před naším příjezdem. Ale definitivně to prokáže až soudní pitva, kterou jsme nařídili. V chatě bylo vše v pořádku. Kromě jednoho spadlého obrázku.“

	„Spadlého?“

	„Ležel na podlaze. Taková lidová malůvka na skle. Podle mého i technikova názoru pocítil Šimko nevolnost, tápal ke koupelně, opíral se o stěnu a obrázek shodil.“

	„Proč tápal ke koupelné?“

	„Měl tam krabičku Digoxinu, to je lék. který zřejmě užíval, což si ještě musíme ověřit u jeho obvodního lékaře na středisku. Vyslechli jsme i několik svědků. Podle nich přijel Šimko ve středu na chatu ve společnosti své přítelkyně a téhož dne za ním přijel na návštěvu i jeho synovec. Oba odjeli ve čtvrtek ráno. Svědkyně Marie Ruttkayová, to je starší dcera Šimkova souseda, je viděla, když nastupovali do auta a Šimko se s nimi loučil.“

	„Máte jména té přítelkyně a Šimkova synovce?“

	„Synovec se jmenuje Milan Krňanský a je z Bratislavy. Tu přítelkyni teprve zjišťujeme. Oba budou samozřejmě vyslechnuti, než záležitost uzavřeme.“

	„Takže důkazy, že by šlo o násilnou smrt, jste neobjevili?“

	„Ne.“

	~

	Milan Krňanský odjížděl z Banské Bystrice vlakem do Bratislavy ve špatné náladě. Netěšila jej ani ta tisícikoruna strýcovy odměny. Uplynulo několik hodin od chvíle, kdy se s ním rozloučil před chatou v Donovalech a do Forda Sierry, kterého jel vrátit inženýru Bednářovi, přisedla Geňa. Tvářila se arogantně a dávala mu najevo totéž, co včera celý večer, kdy chodila po chatě téměř polonahá, pouštěla hlasitě televizi a okázale mu předváděla, že ho nebere na vědomí. Zamýšlel se nad jejím chováním. I nad zlomyslným smíchem, když přibouchla dveře auta. Měl z toho divný pocit. Komu se vysmívá? Jemu? Nebo Štefanovi?

	Byl rád, když ji nakonec vysadil na Sládkovičově ulici v Bystrici, kde bydlela. Sotva mu poděkovala a znovu slyší ten zlomyslný smích a slova: „Snad se ještě někdy uvidíme, Milane!“

	V bratislavském bytě ho ovanul pach nevětraných místností, které opustil víc než před týdnem. Otevřel okna, osprchoval se a převlékl. Chystal se zajít na fakultu, když zazvonil telefon.

	Zdvihl sluchátko.

	Na druhém konci se hlásila Bezpečnost. Ruka se mu zachvěla a přeslechl i jméno volajícího. Pouze přislíbil, že zatím neopustí byt.

	Přijeli dva muži v civilu. Nadporučík Křižík a poručík Šatra. Předložili služební průkazy a sdělili mu, že bude předveden na odbor vyšetřování VB. Nasedl s nimi do vozu.

	Do tohoto okamžiku nemohl tušit, že proběhla a ještě proběhne řada dějů, týkajících se jeho osoby. V době. kdy opouštěl Prahu, byla zjištěna na základě Tučkova doznání, podle knihy hostí hotelu Luna adresa jeho trvalého bydliště. Následoval fonogram Federální kriminální ústředny s žádostí o zadržení Milana Krňanského, důvodně podezřelého ze spoluúčasti na trestném činu valutové spekulace, páchané na území celé republiky.

	Nadcházející doktor práv se ocitl v cele předběžného zadržení. Připadal si jako v neskutečném ději, který se mu jen zdá, když musel dozorčímu odevzdat obsah kapes, vytáhnout opasek z kalhot, vyndat tkaničky od bot a odvázat kravatu. Na vlastní kůži se seznámil s místností, o které se pouze učil v trestním právu. Byla vybavena sklopnou pryčnou, sklopným stolečkem a jednoduchou židlí. Dřevěný věšák, umývadlo a v koutě záchodová mísa. Ve stěně široké zamřížované okno. Bíle natřené zdi, tmavozelené dveře, zevnitř bez kliky, špehýrka v nich se otevírá z chodby a dovoluje dozorci přehlédnout celou místnůstku. Na židli ležely dvě deky, prostěradla a jídelní miska.

	Myšlenky se mu honily hlavou. Ne, krýt nikoho nebude, rozhodl se.

	Další děj, o němž nemá tušení a také se týká jeho osoby, vyvolá dálnopis, tentokrát z krajské správy SNB v Banské Bystrici. S požadavkem na bratislavské kolegy, aby vyslechli Milana Krňanského, bytem v Bratislavě, Matičná ulice č. 12, v souvislosti s vyšetřováním okolností náhlé smrti jeho strýce, doktora Šimka…

	„Jste připraven vypovídat?“ zeptal se nadporučík Křižík, když služba předvedla Krňanského do místnosti vyšetřovatelů.

	„Ano,“ odpověděl skleslým hlasem.

	„Poučím vás o vašich právech.“

	„Děkuji, znám je dobře ze školy,“ pousmál se.

	„Pane Krňanský. chcete se nejdříve vyjádřit sám k účasti na trestném činu, který je důvodem vašeho předběžného zadržení?“ vyzval jej poručík Šatra.

	„Čím více o tom přemýšlím, tím více nechápu, jak jsem se mohl dát přemluvit k nezákonnému jednání. Ale už se stalo. Doktor Šimko, můj strýc, pro mě v životě udělal příliš mnoho, než abych mu tu službu odmítl. Prokazoval jsem mu tím svůj vděk. Chci, abyste mě pochopili, a proto o tom mluvím. Nedělal jsem to pro vlastní obohacení. Na nákup valut mi dal svoje peníze. Ujistil mě, že ani on se nemíní získáním valut obohacovat.“

	„K čemu je tedy sháněl?“

	Krňanský mlčel.

	„Vy jste mu ve všem věřil?“

	„Dřív absolutné. Dokud mezi nás nevstoupila jeho snoubenka, jistá Geňa Wydrichová. Tím se náš vztah zkalil. Strýc se s ní hodlal oženit. A ona mi to také sdělila.“

	„Při jaké příležitosti?“

	„Když jsem přijel ve středu na chatu v Donovalech.“

	„Strýc byl u toho, když s vámi o tom hovořila?“

	„Přesně se nepamatuji, ale myslím, že ne.“

	„To bylo tedy ten den, kdy jste přivezl doktoru Šimkovi nakoupené valuty?“

	„Ano.“

	„Wydrichová byla přitom, když jste mu je předával?“

	„Ne, to proběhlo jen mezi mnou a strýcem.“

	„Kolik to bylo a v jaké měně?“

	„Dvanáct tisíc západoněmeckých marek.“

	„Pan Tuček uvedl, že vám prodal jen čtyři tisíce.“

	„To souhlasí. Zbytek jsem zakoupil… jinak.“

	„Upřesněte, jak.“

	„Od pana Ettermana, španělského státního občana, zástupce jihoamerické exportní společnosti. Byl právě v Praze na obchodní cestě.“

	„Je vám známo, pane Krňanský, že ty čtyři tisíce marek od pana Tučka pocházely z loupežného přepadení?“

	„To je strašné,“ zděsil se. „O tom jsem neměl tušení, věřte mi, pánové!“

	„Slečna Wydrichová věděla, že obstaráváte doktoru Šimkovi v Praze valuty?“

	„Nevím,“ pokrčil rameny a svěsil hlavu.
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	„Váš strýc se chystal s Wydrichovou uzavřít sňatek. Proč by to své snoubence tajil?“

	„Mně řekl, že je to záležitost jenom nás dvou.“

	„Jaký byl váš vztah k Wydrichové? Zmínil jste se, že ovlivnila negativně poměr mezi vámi a strýcem.“

	„Neměli jsme se rádi, ale snášeli jsme se. Kvůli strýci.“

	„Doktor Šimko s vámi o slečně Wydrichové blíže nemluvil?“

	„Měl jsem dojem, že jí nechce příliš podléhat. Kdežto ona se snažila, aby si jej podmanila. Strýc je vůbec dosti nedůvěřivý.“

	„I vůči vám?“

	„Znovu bych musel opakovat, že dříve tomu tak nebylo. Teď ztratím jeho důvěru úplně. Nikdy mi neodpustí, že jsem zavinil to, k čemu došlo zřejmě mou neopatrností v Praze. A že i jeho vystavím trestnímu stíhání. To bude znamenat mezi námi konec.“

	„Valuty, které jste pro něho nakoupil, obnášely při černém kurzu značnou částku v korunách. Odkud bral váš strýc tak vysoký provozní kapitál?“

	„To byla jeho věc. O to jsem se nestaral.“

	„Znáte někoho, kdo se blíže stýkal s doktorem Šimkem?“

	„Měl mnoho známých v Bratislavě a samozřejmě i v Banské Bystrici. Ale o důvěrných přátelích nevím.“

	„Jak často jezdil na chatu se slečnou Wydrichovou?“

	„Pokud byla na dovolené v Československu. Ona je většinou na zahraničních zájezdech.“

	Tohle bylo pro vyšetřovatele překvapení. Nadporučík Křižík proto požádal Krňanského, aby vypověděl vše, co je mu o osobě Wydrichové známo.

	Vyslechli dosti zevrubnou informaci, ale i řadu kritických slov, která si Krňanský neodpustil, zejména na naduté chováni Geni vůči němu.

	„Nevzpomínáte si, zdali se před vaším odjezdem doktor Šimko zmínil, jak dlouho zůstane na chatě?“

	„Předpokládal jsem, že tam počká na Geňu, až se vrátí od rodičů z Bystrice. Ale jak dlouho se ještě s ní na chatě zdrží, o tom přede mnou nehovořil.“

	„Je vám známo, jestli se na Donovaly vrátila?“

	„To nevím. Vysadil jsem ji v Bystrici u domu, kde bydlí a už jsem jí víc neviděl. Odvezl jsem Forda inženýru Bednářovi a odjel vlakem do Bratislavy.“

	„V kolik hodin jste mu vůz předal?“

	„Něco po jedenácté. Dost jsem spěchal, abych to stihl na nádraží k rychlíku.“

	„Teď bychom prosili, abyste nám upřesnil čas, kdy jste se slečnou Wydrichovou odjížděli z chaty,“

	„Bylo devět ráno, to si pamatuju.“

	„Doktor Šimko zůstal v chatě nebo vyšel ven?“ 

	„Přišel se rozloučit s Geňou k autu.“

	„Nepozoroval jste na něm nějakou změnu v chování, třeba že byl rozčilen a tak…“

	„Nic takového se mi nezdálo.“

	„Vzpomeňte si dobře. Zbytečně se vás na to neptáme.“

	„Připadal mi, že je naopak v dobré náladě. S Geňou se políbili, ještě než nastoupila. Když jsem nastartoval, zdvihl na mě palec vzhůru, jako když se přeje řidiči šťastná jízda.“

	Oba vyšetřovatelé chvíli mlčeli.

	Pak řekl nadporučík:

	„Pan doktor Šimko po vašem odjezdu zemřel.“

	„Cože?“ vykřikl Krňanský. 

	„Přijměte upřímnou soustrast.“ 

	Vyšetřovatelé přerušili výslech.

	Uplynula půlhodina, kterou nechali Krňanskému na uklidnění. Během ní se Šatra spojil s banskobystrickou správou. Vyžádal si několik doplňujících informací, které bylo třeba konfrontovat s Krňanského dosavadní výpovědí.

	Když se vrátil do místnosti, byl už Krňanský zcela klidný a mohli pokročit k dokončení výslechu.

	„Než dojde k notářskému soupisu pozůstalosti, byla chata úředně zapečetěna, stejně jako byt vašeho strýce,“ začal poručík Šatra. „Při prohlídce chaty, kde byl nalezen mrtvý a kterou provedly naše orgány, aby se zjistilo, zda nedošlo k násilné smrti, nebyly žádné cizí valuty nalezeny. Konkrétně těch dvanáct tisíc západoněmeckých marek, o nichž tvrdíte, že jste je den předtím doktoru Šimkovi předal. Beze svědků, mezi čtyřma očima.“

	„Proboha, snad si nemyslíte, že jsem mu je vzal!“

	„Takové podezření proti vám nikdo nevyslovil. Ale jak si to vysvětlujete?“

	„Vlastně… teď už je to jedno,“ řekl rezignovaně Krňanský. „Strýc má v zahraničí konto. A Geňa Wydrichová o něm ví. Domnívám se, že mu na ně měla ty peníze převézt.“

	„Věděl o tom kontu ještě někdo kromě Wydrichové – a vás?“

	„Pochybuji. Strýc byl v tomto směru opatrný a nedůvěřivý.“

	„Musel mít k tomu kontu nějaký bankovní doklad?“

	„To určitě. Ale jaký a kde, s tím se mi nesvěřil.“

	„Jaký je váš názor na příčinu náhlého strýcova úmrtí?“

	„Nemohu si to vysvětlit,“ zamyslel se. „I když… ale to řekl tenkrát spíše v žertu, ještě předtím, než mě poslal do té Prahy. Hovořili jsme tehdy mimo jiné i o mé nejbližší budoucnosti. Strýc se zmínil, že mi odkáže část svého majetku. Pamatuji se, že jsem se bránil tomu výrazu – odkáže. Namítl jsem, že přece v jeho věku ještě nemůže pomýšlet na poslední věci člověka. A protože jsme přitom seděli u sklenky vína, připil jsem mu na dlouhé a pevné zdraví.“

	Šatra pokýval hlavou. 

	„A že prodává chatu na Donovalech jste věděl?“

	„Cože? Prodává chatu… to není možné…“ 

	„Ale ano. Nebýt jeho smrti, podepisoval by s ním příští týden na státním notářství kupní smlouvu… hádejte kdo?“

	„Jak bych mohl tušit…“

	„Inženýr Karol Bednář. Ten pán, co Šimkovi minulou neděli půjčil svého Forda Sierru, kterého jste mu přivezl vrátit. Úřední odhadní cena chaty je tři sta tisíc korun. Jakou slíbil pan inženýr zaplatit ve skutečnosti, to už se asi nedovíme. Doktor Šimko měl jediného žijícího příbuzného. Pokud předběžně nepořídil závěť s jiným vyjádřením své poslední vůle, stanete se zákonným dědicem veškeré majetkové pozůstalosti po doktoru Šimkovi vy, pane Krňanský. To je vám, jako právníkovi, jistě známo.“

	V místnosti vyšetřovatelů nastalo ticho. Bylo slyšet jen sípavé oddechování Milana Krňanského.

	Mlčení přerušil nadporučík Křižík.

	„Ještě jeden důležitý dotaz. Nevíte, kde se v tuto dobu nachází slečna Wydrichová?“

	„Co… prosím?“ vzpamatovával se zvolna Krňanský. „Já, počkejte, snad možná ještě v Bratislavě. Měla odtud odletět v neděli ráno do Prahy.“

	„To víte určitě?“

	„Ano. A z Prahy pokračovat do Švýcarska.“ „U vás přespat nechtěla?“

	„Ne. Ta byla šťastná, když jsme se v Bystrici rozloučili. A já taky.“

	„Tak to by nám zatím stačilo, pane Krňanský. Jak se zdá, důvody vašeho předběžného zadržení pominuly. Předložím příslušný návrh, aby další vyšetřování k vaší osobě probíhalo na svobodě. Do té doby se však bez našeho vědomí nevzdalujte z Bratislavy.“

	„Spolehněte se, pánové,“ vydechl ulehčeně. „A velice vám děkuji.“

	„Bodejť bys nepoděkoval,“ prohodil Šatra, sotva služba Krňanského odvedla a zůstali s Křižíkem o samotě. „Za takovou, no řekněme ne nepříjemnou zprávu s nadějí na univerzální dědictví. A co ta Wydrichová? Počítala s bohatým ženichem a teď jí sklaplo.“

	„Víš, Miro, když si tak dávám dohromady některé věci s těmi signály, které přicházely z Federální kriminální ústředny, tak se nemůžu zbavit dojmu, jestli ten Šimko nepatřil k veksláckým bankéřům. K tý tichý elitě, co sedí v pozadí a jenom tahá za nitky,“ řekl Křižík. „Ale teď se rozjedu po bratislavských hotelech, třeba tam budou o slečně Wydrichové něco vědět.“

	~

	V hale ruzyňského letiště v Praze postávaly a přecházely hloučky cestujících. Někteří sledovali oznamovací tabuli, kdy začne blikat návěstí připravovaného odletu do Berlína, Varšavy, Frankfurtu, Bukurešti, Curychu, Říma, podle stanoveného letového řádu.

	U nedalekého bufetu seděli na barových stoličkách mladí, sportovně oblečení muži a srkali z koflíků espresso kávu. Nepatřili k cestujícím. Spojovala je sounáležitost k služebnímu zařazení. Nadporučík Karel Vlček z Prahy a Julius Křižík, stejné hodnosti, z bratislavské správy. Oba působí na úseku boje proti valutové kriminalitě. Svedl je dohromady společný případ, jehož nitky vedou tentokrát mimo hranice republiky.

	Karel uvidí objekt zájmu poprvé. Zatímco jeho kolega se musí v příštích chvílích chovat tak, aby ho objekt zájmu nezpozoroval.

	„Julo, autobus aerolinek je tady,“ řekl Vlček a obrátil se na židličce tak, aby viděl ke vchodu do haly.

	Skleněná křídla, ovládaná fotobuňkou, se od sebe odsouvala a propouštěla dovnitř nevelký proud. Když se za posledním pasažérem skleněná vrata opět spojila, šeptl Křižík: „Nedojela.“

	Vlček pohlédl na displej svých digitálek.

	„Do startu má ještě hodinu dvacet.“

	Uplynulo patnáct minut.

	Nad jedněmi z dvířek odletového odbavení se rozsvítil nápis: „Zúrich“. Kovová vrátka se otevřela a vpustila prvního z fronty do celního prostoru. Houf za ním se zavlnil, nejrůznější zavazadla se posunula se svými majiteli kupředu.

	„Karle, koukni sel To je ona!“

	Vlček se podíval zasklenou stěnou ven.

	Z taxíku vystoupila reklama. Na přitažlivost ženskou. V bleděmodrém džínsovém kompletu, přiléhajícím k tvarům těla, které odpovídaly výstavním parametrům.

	Vpadla do haly jako vítr, taxíkář za ní vlekl skořepinový hliníkový kufr na výsuvných kolečkách. Přes rameno měla přehozenou cestovní brašnu, jaké se berou s sebou do kabin, v ruce držela koženou kabelku, cestovní pas a letenku na jméno Genadie Wydrichová.

	Počítač ve Vlčkově mozku se rozběhl naplno. Vyjde to? Velká ryba? Malá ryba? V každém případě kus. Není divu, že asi vzbudí svým zjevem vlídnost nejednoho přísného celníka. Zejména, prohodí-li, že cestuje na umělecké turné a přidá koketní úsměv. Vedoucí dnešní směny kriminalisty ubezpečil, že on na ženské úsměvy nedá.

	Wydrichová se zařadila na konec prořídlého zástupu cestujících do Curychu.

	Když zmizela za dvířky celního prostoru, opustili Vlček s Křižíkem své pozorovací stanoviště u bufetu a přesunuli se do služební kanceláře, patřící na letišti orgánům SNB.

	Mezitím se ocitl kufr a brašna i s celním a devizovým prohlášením Genadie Wydrichové na kovovém pultu.

	„Promiňte, že běžím na poslední chvíli,“ podotkla s povzdechem, „málem bych to zmeškala. Ještě, že jsem chytila taxíka.“

	Blondýnku přibližně stejného věku, s výložkami merkura a hodnostním označením celní asistentky zajímal spíš obsah zavazadel.

	„Pár šatů a prádlo,“ vysvětlovala Geňa, otevírajíc víko kufru. „Ostatní garderóbu mám ještě v Curychu. Pozítří mi ji odvezou do Bernu, čeká mé tam premiéra.“

	Celničku tím kupodivu nijak neoslnila.

	„Výrobky z drahých kovů a jiné cennosti nevezete?“ formulovala stručný dotaz.

	„Zlatý náramek, zlatý prsten a tyhle zlaté certiny,“ ukázala hodinky. „Zapisuju to pokaždé.“ A s líbezným úsměvem poznamenala: „Náramek mám po babičce, prstýnek od rodičů za maturitu. No a ty hodinky jsem si koupila sama ve Švýcarsku, z první gáže. Jsou tam laciné. Takže jsem si je mohla dovolit z těch valutových procent, co máme povolené utratit.“

	„To je v pořádku,“ přikývla celní asistentka, neokouzlena úsměvem umělkyně. „V té brašně je co?“

	„Podívejte se, všechno, co my ženy potřebujeme, když cestujeme. Necesér, šminky, sprej a skládací paraple, to je na jaře ve Švýcarsku ze všeho nejužitečnější. Chvilku svítí slunce, chvilku leje jak z konve.“

	„Kromě československých korun a přidělených devizových prostředků, jak jste uvedla v celním prohlášení, nevyvážíte další naše peníze nebo valuty navíc?“

	„Pár kovových franků na telefon,“ pokračovala v úsměvech. 

	„Ještě mi ukažte tu kabelku,“ požádala celnička. 

	Geňa sledovala se sevřenými rty každý pohyb jejích prstu. 

	„Je tam portmonka s těmi penězi, jak jste se ptala. Pět set korun a sto švýcarských franků. Ale ty mi nepřidělili. Zbyly mi z poslední výplaty.“ 

	Celnička ji poslouchala na půl ucha. 

	„Od zástupce agentury v Bernu…“

	„Ano?“

	„Tedy švýcarské agentury dostanu zálohu…“ Nedořekla. Na čele jí vyvstal pot.

	Celní asistentka prohmatávala dno kabelky, zevnitř i zvenčí. Něco se jí nezdálo.

	„Prosím, následujte mé do revizní místnosti,“ rozhodla nekompromisně.

	„Ale já musím za chvíli letět!“

	„Bude-li vše v pořádku, ten Curych nezmeškáte.“

	~

	Letoun Swissairu začal pojíždět po vzletové dráze přesně na čas. Jedno zaplacené místo zůstalo v kabině neobsazeno. Zpáteční letenka, vystavená pro Miss Wydrich z Prahy do Curychu, propadla.

	A její majitelce se propadlo do osudového nenávratna vše, co měla téměř na dosah ruky.

	Zoufale přemýšlela, jak bude čelit svízelím, které ji čekají v příštích hodinách a nejbližších dnech.

	Jak vysvětlí a odůvodní Šimkovi, že si bez jeho vědomí, těsně před odjezdem z chaty, vzala v nestřeženém okamžiku kreditní kartu, ukrytou za obrázkem? Co Štefan udělá, až z ní vyleze, že jí zabavili dvanáct tisíc marek i s oběma bankovními kartami? Jedinou, vskutku jedinou útěchou mu může být. že byly na kód beze jména. A že ona celníkům neprozradila, komu konto patří. Jenže jaká to bude pro Šimka útěcha, přijít naráz o všechno?

	V tu dobu mohla spočívat v měkkém křesle, s hlavou v opěradle a možná už vidět okénkem blížící se Alpy.

	Místo toho sedí na dřevené židli v kanceláři pražské kriminálky. Ve společnosti dvou mladých, na pohled docela sympatických mužů, kteří se jí sice představili, avšak jejich jména ji nic neříkají.

	„Co ode mě vlastně chcete a proč jste mě sem zavezli?“

	„Je nám líto, slečno Wydrichová. raději bychom se s vámi setkali v roli diváků, tleskajících vám jako umělkyni na jevišti,“ začal zdvořile nadporučík Vlček. „Bohužel, v této chvíli pro nás představujete osobu, která porušila valutový zákon.“

	„Ale já jsem celňákům do protokolu všechno pověděla. Opravdu nevím, kdo si to tak rafinovaně do mojí kabelky ukryl. Abych o tom neměla tušení,“ povzdechla a otřela si kapesníčkem suché oči.

	„Máte na někoho podezření?“

	Předstírala, že o tom uvažuje.

	„Už po celní kontrole mě napadlo, jestli v tom nemá svý eskamotérský prsty pan Drablnov.“

	„Počkejte, na pana Drabinova ještě přijde řeč.“ podotkl Vlček.

	„Slečno Wydrichová,“ oslovil teď Geňu nadporučík Křižík, „máme ověřeno, že jste během vaší dovolené pobývala v chatě pana doktora Šimka na Donovalech.“

	„To je snad moje soukromá věc, ne?“ zvedla uraženě hlavu.

	„Jak se to vezme, nemohlo tam dojít k tomu, co tvrdíte? Že by se někdo pokusil zneužít vaší kabelky jako přepravky?“ usmál se.

	„Kdo asi?“ opětovala úsměv. „Štefan? Doktor Šimko je můj…“ chtěla říci snoubenec, zarazila se, zavčas jí přišlo, že použít tento výraz pro stárnoucího vdovce by mohlo těmhle mladým vyznít komicky. „Letos se budeme brát. Aby bylo jasno, pánové, doktora práv Šimka,“ zdůraznila titul, „z jakéhokoliv podezření vylučuji. Přece by neměl zájem přivést nastávající manželku do konfliktu se zákonem.“

	Křižík se už už chystal, Vlček vytušil, k čemu míří a varovným pohledem ho zarazil. Zeptal se: „Když už hovoříme o té vaší kabelce. Odkud ji máte?“

	Zaskočil ji, ale jenom na okamžik.

	„Koupila jsem ji při prvním turné v Mnichově, na Leopoldstrasse, chcete-li přesně. Jednak se mi líbila, ale hlavně proto, že ji prodávali jako hit, kabelku s bezpečnostním dnem, pod které můžete ukládat dokumenty nebo větší peníze. Vy asi nevíte, jak se tam krade. V kdejakém obchoďáku, na ulici, všude je plno kapsářů. Chmátnou vám do kabelky, ani nevíte. Proto jsem si ji pořídila.“

	V tom fabulačním toku jí náhle cosi napadlo.

	„Jestli jste si ověřovali, kde jsem o dovolené byla, tak doufám víte i to, že do chaty na Donovalech přijel Štefanův synovec. Milan Krňanský.“ 

	Křižík se zatvářil, že slyší novinku. 

	„A proč tam přijel?“

	„Jako vždycky. Pumpnout strejdu o peníze. Milan by byl, podle mne, všeho schopný, když jde o prachy. Nebudu vám zapírat, že mě nemá rád. Ví, že bude konec s dotacemi, až se strýček ožení.“

	„Co tím chcete říci?“ zajímalo Vlčka.

	„Že na mě mohl nachystat podraz. Nastrčit ty věci do mé kabelky a těšit se, že Wydrichovou na hranicích chytí jako pašeračku. Se všemi důsledky. Ostuda, konec zahraničních turné a pro Štefana – ruce pryč od Geni.“

	Křižík pokýval chápavě hlavou. 

	„Kdy jste odjížděla z chaty?“

	Jako by jí přímo nahrál.

	„Právě to mě utvrzuje v podezření. Milan odjížděl ve čtvrtek ráno. Vezl do Bystrice vypůjčený vůz, který tam měl vrátit, řekla jsem mu, aby mě vzal s sebou. Podívala bych se domů na rodiče, autobusem se vrátila zpátky na Donovaly a zůstala na chatě se Štefanem.“

	„A v čem to utvrzuje vaše podezření na pana Krňanského?“

	„V Bystrici jsem ho požádala, aby zastavil u aerolinek, že si ověřím, jestli mám zabukované na pátek místo do Bratislavy. Kabelku jsem nechala ležet na sedadle.“

	„Jak dlouho jste se tam zdržela?“

	„U přepážky bylo dost plno. Určitě takových patnáct minut. To mohlo Milanovi stačit.“

	„Na chatu jste se vrátila ještě ten den?“

	„Je to tak důležité?“

	„Jinak bych se neptal,“ pohlédl jí do očí Křižík.

	„Zůstala jsem u našich dost dlouho. Prostě, na Donovaly jsem to už nezvládla. Večer jsem zatelefonovala do Bratislavy, do hotelu Carlton. Rezervovala jsem si pokoj z pátku na sobotu. Z Carltonu je to nejblíž k aeroliniím, jsou hned naproti,“ vysvětlila.

	„Ano, to je veliká výhoda toho starého hotelu,“ souhlasil Křižík. „Takže jste se v něm ubytovala v pátek, po příletu.“

	„Můžete se o tom přesvědčit v recepci.“

	„Už se stalo. Dokonce je nám známo, že jste si hned na recepci objednala interhotel Fórum v Praze.“

	„Co je na tom divného? Byli jsme domluveni s Drabinovem, že ho zavolám. Abychom si upřesnili odlet do Curychu.“

	„A upřesnili jste si ho?“

	Neodpověděla.

	Mlčení přerušil Vlček. 

	„Já jsem mluvil s panem Drabinovem. Navštívil jsem ho v hotelu Fórum. Jde na operaci žlučníku do Krče. Totéž prý sdělil i vám, když jste mu telefonovala v pátek z Carltonu. A že se z toho důvodu odlet do Švýcarska i turné v Bernu odkládá.“

	„Vím, že za ním byl někdo od Bezpečnosti. Říkal mi to. Já jsem totiž za Markem Drabinovem byla taky. Dnes ráno, hned po příletu z Bratislavy.“

	„Ano, a málem jste kvůli tomu zmeškala odlet. Od hotelu Fórum je to na ruzyňské letiště dosti daleko.“

	„Nechápu, proč vás zajímalo, že se naše turné odkládá. Já jsem musela Markovi oznámit, že letím v každém případě do Curychu sama. Zůstala tam v hotelové úschovně celá moje garderoba, spousta osobních věcí a taky kostýmy, ve kterých vystupuji.“

	Ani Vlček, ani Křižík nemohli ovšem tušit, že veškerý kostým, v němž Miss Genja na jevišti vystupuje, se vejde do dvou dlani.

	„Zajímalo by mě ještě víc věcí, které si potřebujeme upřesnit,“ řekl Křižík a přisunul si k ruce blok. „Mohl bych se vás zeptat, co jste konkrétně dělala od pátku v Bratislavě?“

	Na chvíli zrozpačitěla. Tenhle menší z obou, co ji vyslýchají, není tak důvěřivý, jak se jí zpočátku jevil.

	„Nezdá se vám, že příliš zasahujete do mých soukromých záležitostí, pane kapitáne?“

	„Nadporučík, slečno Wydrichová.“
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	„Promiňte, já se ve vašich šaržích nevyznám,“ odtušila a se shovívavým úsměvem dodala: „Ale nemám, co bych tajila. Když jsem se v Carltonu ubytovala, šla jsem se projít na nábřeží k Dunaji. Tuhle promenádu si nikdy neodpustím, kdykoliv přijedu do Bratislavy. U stánku na ulici jsem si koupila langoše, ty taky miluju. To byla moje celá večeře, jinak večeřím pouze ovoce, musím hlídat džauly. Kolem deváté večer jsem odešla do hotelu spát.“

	„Na procházce jste byla ovšem sama.“

	Pochopila narážku, ale zůstala klidná, 

	„Pouliční lovci ženských skalpů u mě nemají šanci, pane nadporučíku.“

	„O tom se neodvážím pochybovat,“ pousmál se Křižík. 

	„Ještě něco vás zajímá?“

	„Po pátku bývá sobota. Jak vypadal váš sobotní bratislavský kalendář?“

	„Chcete to vědět po hodinách?“ neodpustila si ironii. „Mohu vám posloužit.“

	„Ne, děkuji. Stačilo by mně, jestli jste se nesetkala třeba s někým známým.“

	Tuto otázku neočekávala. Jedinou reakcí bylo prudké sevření rtů. Jakoby si zamykala ústa. Teprve po značném a zjevném úsilí je opět otevřela. 

	„Ano, chtěla jsem se podívat za Majkou Škovránkovou.“

	„To je kdo?“

	„Moje dobrá známá a kolegyně, ještě když jsem jezdívala uvádět program…“ Chtěla říci varietní, ale pronesla: „… umělecké skupiny.“

	„Aha. Ona bydlí v Bratislavě?“

	„Žije tu od té doby, co se provdala a pověsila piškotky na hřebík.“

	Když spatřila nadporučíkův nechápavý pohled, objasnila: „Piškoty jsou v naší mluvě baletní střevíčky. Majka jich prošlapala pěkných pár. Dělala moderní pódiový tanec, to teď letí. Jenže jsem ji na telefonu nezastihla, jenom jejího manžela. On taky tancoval, ale amatérsky, v Lúčnici. Teď dodělává stavební inženýrství a Majka, jak mi pověděl, je právě s malou Terezkou u jejích rodičů v Čechách. Zval mě na kus řeči, večer k Malým Františkánům, to je…“

	„Ano, znám,“ ujistil ji bratislavský rodák Křižík. „Občas tam mívají slušnou sudovou můllerku.“

	„Poděkovala jsem za pozvání, vinárny mě nelákají. No a vlastně celou sobotu jsem probloumala po bratislavských ulicích. V pohodě. Sama. Večer jsem se přichystala v hotelu na odlet a kolem desáté jsem v pokoji zhasla. Stačí vám to?“

	„A šla spát?“

	„No jistě.“

	„Když mluvíme o spaní,“ zasáhl do dialogu Vlček. „Člověk může také noc prožít jinak. Protančit, ba i promilovat. Jenže vy jste obě noci celé prospala v Carltonu, jak tvrdíte?“

	Zrudla a vykřikla: „To už je trochu přespříliš. Připadám si jako myš, se kterou si hrají dva kocouři. Nechápu, z čeho mě podezíráte. Nic jsem neprovedla. Bez právního obhájce nebudu dál vypovídat. Ujišťuji vás, že si obstarám nejlepšího advokáta z krajské poradny. O to už se postará můj budoucí manžel.“

	„Uklidněte se, slečno Wydrichová,“ pronesl vážným hlasem nadporučík Křižík. „Už se, bohužel, o nic nepostará. Doktor Štefan Šimko nežije.“

	„Co… cože?“

	Začala zprudka dýchat, sepjala dlaně, zrudlá pleť v obličeji přecházela v bledost. 

	„Prosím vás, to není možné,“ zasténala. 

	„Zemřel na chatě v Donovalech, krátce po vašem odjezdu.“

	„Ježišikriste…“

	„Náhlá srdeční zástava. Okolnosti nasvědčují, podle lékařského dobrozdání, že došlo patrně k reakci po prudkém rozčilení. I když byl v té době na chatě sám.“

	„Možná ho něco zaskočilo tak nečekaně, že prostě to překvapení nepřežil,“ přerušil dlouhou zámlku Vlček. 

	Vytušila, co asi.

	Po čtvrthodině přestávce, během níž nabídli Wydrichové kávu a minerálku, se zeptali, je-li schopna a ochotna předběžnou výpověď dokončit. Mlčky přikývla.

	„Když dovolíte, vrátím se ještě k té poslední otázce. Můžete nám vysvětlit, kde jste spala z pátku na sobotu, když klíč od vašeho pokoje visel celou noc v recepci? Vyzvedla jste si jej až na druhý den, v sobotu odpoledne. Do té doby jste do hotelového pokoje číslo 318 nevstoupila.“

	Sevřela nervózně dlaně.

	„Prosím vás, kde bych asi spala, když jsem si zaplatila drahý nocleh v hotelu? Snad ne na lavičce v parku? Recepční to bude mít s klíčema v pěkným pořádku, když vás takhle mylně informovala. Že jsem sobotu až do odpoledne prochodila jen tak po Bratislavě, to jsem vám přece uvedla. Proto jsem logicky nemohla v té době být v hotelu.“

	Vlček se dorozuměl pohledem s kolegou.

	„Slečno Wydrichová, říká vám něco jméno Tomáš Bilský?“

	„Bilský? Ano. Kdysi jsme chodili do jednoho gymnázia v Ostravě. Minulou neděli jsme se náhodou setkali v restauraci na ruzyňském letišti, když jsem čekala na spoj do Bratislavy. Víc o něm nevím.“

	Křižík rozevřel spisovou mapku, kterou měl před sebou na stole. Vytáhl z ní kopii zápisu o oznámení, učiněném ústně denní službě na městské správě SNB v Bratislavě.

	„Když dovolíte, přečtu vám něco, snad vás to bude zajímat.“

	Snažila se tvářit klidně, naslouchajíc textu, který úředním jazykem zaznamenal podle výpovědi zapisovatel.

	„Včera, v pátek třináctého dubna kolem osmnácté hodiny mně telefonovala do bytu Genadie Wydrichová, že přijela do Bratislavy a těší se na slíbené setkání. Odebral jsem se za ní k hotelu Carlton, kde byla ubytována. Nepřála si, abychom se sešli uvnitř. Přičítal jsem to její snaze zachovat diskrétnost našeho setkání. Do pozdního večera jsme se procházeli kolem Dunaje a vzpomínali na studentská léta. Pak jsem jí navrhl, aby ke mně zašla na kávu. Na Vajanského nábřeží jsem zastavil taxík, který nás odvezl na sídliště na Petržalku, kde bydlím v Jihovýchodní ulici číslo 1140.“

	Sklopila hlavu a přimhouřila oči.

	„Co pokračovalo dál,“ vyjádřil se taktně Křižík, „nebudu citovat, víte to nejlépe sama. Krátce řečeno, prožila jste v přítomnosti pana Bilského celou páteční noc a navíc ještě druhý den dopoledne. Což je ovšem vaše soukromá záležitost.“

	„Ano. A já nechápu, proč se o ni zajímáte?“ vydechla prudce.

	„Pro nás je podstatná tato část oznámení,“ vrátil se k zápisu Křižík: „Během uvedené doby, kterou trávila v mém bytě, mně učinila Wydrichová nečekanou nabídku, abych se s ní oženil. Už při předchozím náhodném setkání na ruzyňském letišti v Praze jsem se jí v přátelském rozhovoru svěřil s úmyslem, přestat žít sám, jako svobodný. Avšak že uzavřu sňatek pouze s ženou, která bude přínosem po hmotně stránce a nebude na mně v manželství existenčně závislá. Což patrně přivedlo Wydrichovou ke zmíněné nabídce. Konkrétně ji odůvodnila v tom smyslu, že jedné vážné známosti má už dost a že se rozhodla volit budoucnost po boku takového muže, který by ji nepovažoval pouze za společenskou ozdobu a s nímž by mohla založit rodinu. Ujistila mě, že jsem se jí líbil, už když jsme se potkávali na chodbách ostravského gymnázia. A že takový sňatek z rozumu by byl z její strany ekonomicky přínosný. Nabyla větší finanční kapitál v zahraničí a má jej uložen ve Švýcarsku. Na dotvrzení toho mi ukázala bankovní kartu, na kterou prý může ze svého konta vybírat kdekoliv v západní Evropě, protože všude tam má její banka filiálky. Namítl jsem, jak bych se s ní mohl oženit, když odlétá do Curychu.“

	„Nic nenamítal. Byl všema deseti pro,“ cedila mezi zuby zlostně. 

	Křižík si jejího komentáře nevšímal.

	„Nejvíce mě zarazilo, když mi Wydrichová sdělila, že se z Curychu už do Československa nevrátí. Chtěl jsem vědět, jak si to tedy představuje s uzavřením sňatku. V tom případě bych musel já také opustit republiku, abychom se mohli vzít. Řekla mi, že budu-li souhlasit, vidí v tom pouze problém času. Hovořili jsme velice dlouho o celé záležitosti. Posléze jsem jí sdělil, že nabídku přijímám. Z dalšího jsem vyrozuměl, že Wydrichová zařídí, aby její známá, která pochází z Ostravy a má v Curychu kavárnu, mě písemně pozvala do Švýcarska na návštěvu. S tím, že mi předem zaplatí letenku i pobyt. Na základě toho zvacího dopisu, potvrzeného curyšským notářstvím, požádám o výjezdní doložku a obdržím na švýcarském zastupitelském úřadě v Praze vstupní vízum. Jakmile budu v Curychu, obstará Wydrichová všechno další. Netajil jsem se tím, že na akci, která bude stát hodně peněz, mohu přispět jedině úsporami na vkladní knížce ve výši jedenácti tisíc korun. Její reakce ve mně vzbudila nedůvěru. Vytáhla z kabelky svazek bankovek. Řekla, že to, co mám já uloženo v korunách, nosí ona u sebe. Ale o tisícovku víc, v západoněmeckých markách. Jako kapesník.“

	„Pánové, já mu naletěla,“ vybuchla hystericky. 

	„Počkejte, slečno Wydrichová, budete mít možnost se vyjádřit,“ upozornil ji Vlček.

	Zbývající text záznamu nečetl Křižík dlouho.

	„Uvědomil jsem si, že způsob nabídky k sňatku je stejně podivný jako objevení Wydrichové v mém bratislavském bytě. Když jsem uviděl kvantum západoněmeckých bankovek v její ruce, pojal jsem podezření, že pocházejí z nelegálního nabytí. A že bych mohl být vtažen do jakési machinace, ve které bych se stal obětí Genadie Wydrichové. Z toho důvodu jsem se rozhodl podat včas a na příslušném místě oznámení.“

	„Proč se stydí rovnou říct, že mě udal?“ odtušila s trpkým úsměvem Wydrichová.

	~

	„Budeš se divit,“ řekl Vlček následujícího dne Křižíkovi, když čekali v předpokoji náčelníka odboru, aby podali zprávu o výsledku výslechu a doznání Genadie Wydrichové, „co mnou nejvíc otřáslo?“

	„To asi neuhodnu,“ přiznal se bratislavský kolega.

	„Že se ani nezeptala, kdy bude mít doktor Šimko kremaci.“

	„O to se nezajímal ani jeho vlastní synovec,“ odtušil nadporučík Křižík.
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